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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

c € This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the

European Union.
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Dear Customer,

o Please read this User Information carefully and keep it to refer to at a later date.
e Pass it on to any subsequent owner of the appliance.
e This manual contains sections of Safety Instructions, Operating Instructions, Installation Instructions and

Troubleshooting Tips, etc.
o Carefully read it before using the dishwasher will help you to use and maintain the dishwasher properly.

Before Calling for Service
o To review the section on Troubleshooting Tips will help you to solve some common problems by yourself

and not need to ask for the help of professional technicians.

NOTE:
The manufacturer, following a policy of constant development and up-dating of the product, may make

modifications without giving prior notice.
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PART 1: SAFETY INFORMATION

m WARNING! Please adhere to the precautions below when using
the dishwasher:

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instructions concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance cannot be performed by children
without supervision.

If the supply cable gets damaged, have it replaced by a specialized
service center in order to avoid dangerous situations. It is
prohibited to use an appliance with the supply cable damaged.

Do not leave the door in the open position to prevent the risk of
tripping.

When storing dishes into the dishwasher:

- A WARNING: Knives and other utensils with sharp points
and edges must be placed in the basket with points facing
downwards or stored horizontally.

- Sharp items should be placed so that they cannot damage the
door gasket.
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- Knives and other similar sharp items should always be placed
with their handles pointing upwards so that the sharp edge
would not hurt anybody.

- Do not use the dishwasher to wash plastic items that have
not been labeled as dishwasher safe by the manufacturer. The
presence of plastic dishes in the dishwasher causes worsening
of drying process results. Please adhere to the manufacturer’s
recommendations regarding plastic items that have not been
labeled as dishwasher safe.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN

HOUSEHOLDS AND NOT IN SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

—kitchenettes in shops, offices and other workplaces;

—agricultural facilities;

- hotels, motels, and other accommodation facilities where
appliances are used by guests;

- bed and breakfast facilities.

« Do not sit or stand on the door and dish baskets of the
dishwasher and to not use force during operation.

+ Do not place any heavy items on the appliance and do to stand
on the door when it is open. The appliance might tip over
towards the front.

Use only detergents and polishing agents intended to be used with
automatic dishwashers. Never use soap, detergents or washing
agents for manual dish washing.

Make sure to prevent children from accessing detergents and
polishing agents and also open door of the dishwasher that might
contain residues of the agents as they are strongly alcaline and
might be very dangerous.
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The appliance, the power cord or the electric outlet must not lie
in, tough or be submerged in water or any other liquid to avoid
electrical hazards.

If the power cord gets damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service technician or another person with similar
qualification so that safety is not jeopardized.

The appliance must not stand on the power cord.

The appliance should be connected to the water supply using a
new hose, not using a hose that has already been used.

Dispose of packaging in a proper manner.

The power cord must not be excessively or dangerously bent or
compressed during installation.

The controls are not to be played with.

Make sure that the openings in the bottom part of the appliance
are not blocked by the carpet.

The dishwasher should be used only for the purpose it was
intended for - for washing dishes.

This dishwasher is for interior use only.

PLEASE READ THOSE SAFETY PRECAUTIONS CAREFULLY AND
STORE THEM FOR FUTURE REFERENCE

EN-5

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revision 10/2021



PART 2: OPERATION INSTRUCTION

Control Panel
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Power switch: To turn on/off the power supply.

2. Program select button/Child lock button: Press the button to select the program. The “child lock” will be
available when you press the button 3 seconds, and “LO" flashes 6 times on digital displays.

3. Delay button: The START DELAY will allow you to delay the start time of any cycle automatically up to
24hours.

4. Function alternative button: Press this button you can choose the additional function“3 IN 1”,washing of
upper layer or washing of lower layer and the corresponding light flashes.

5. Start \pause button: The appliance will start or pause the expected washing cycle.

6. Program indicator light When you select a washing programme, the corresponding light will display.

7. Saltrefill indicator: The indicator lights up when the softener needs to be refilled.

8. Rinse aid refill indicator: The indicator lights up when dispenser needs to be refilled.

9. Child lock: indicator The “Child Lock” will be available when you press the Child lock buttons for 3
seconds, and the “Child lock” indicator lights up after flashing 6 times.

10. “3'in 1”indicator: The indicator lights up when the additional function be selected.

11. Dry+ indicator: the Dry+ Indicator lights up when the Dry+ additional function be selected.

12. Half Load indicator the Half Load Indicator lights up when the Half Load additional function be selected.

13. Digital display: To display the running time remain, malfunction codes and delay time.

14. Program selection.
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Dishwasher Features
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Upper Basket

Spray Arms

Lower Basket

Filter

Detergent Dispenser
Rinse Aid Dispenser
Cutlery Tray

Cup Holder
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PART 3: PRIOR USING FOR THE FIRST TIME

Before using your dishwasher for the first time:

A. Set the water softener

B. Pour 500ml of water inside the salt container and then fill with dishwasher salt
C. Fill the rinse aid dispenser

D. Function of detergent

A. Water Softener

The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the appliance. The higher the content of these minerals and salts, the
harder the water is. The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your area. Your
local Water Authority can advise you on the hardness of the water in your area.

Setting

The amount of salt dispensed can be set from HO to H7.

Saltis not required at the set value HO.

1. Find out about the hardness value of your tap water. Your water utility company will help you with this.
Set value can be found in the water hardness table.

Close the door.

Switch on “Power” switch.

Hold down “Delay” button and then press “Program” button for 5 seconds. The buzzer rings one time and
H..flashes on the digital display. (factory setting is H4)

uhwN

To change the setting:

1. Press“Delay” button.
Each time the button is pressed, the set value increases by one level; when the value of H7 has been
reached, the display jumps back to HO (off).

2. Press“Program”button. The chosen setting has now been stored.

Contact your local water board for information on the hardness of your water supply.

Water hardness table

Water hardness .
Mmol/I Set value on the machine

°Clark Range

0-8 soft 0-1.1 HO

9-10 soft 1.2-1.4 H1
11-12 medium 1.5-1.8 H2
13-15 medium 1.9-2.1 H3
16-20 medium 2.2-29 H4
21-26 hard 3.0-3.7 H5
27-38 hard 3.8-54 H6
39-62 hard 5.5-8.9 H7
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B. Loading the Salt into the Softener

Always use salt intended for using with dishwasher.

NOTE:
If your model has no water softener, you may skip this section

WATER SOFTENER

The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the dishwasher, deposits will
form on the dishes and utensils.

The appliance is equipped with a special softener that uses salts specifically designed to eliminate lime
and minerals from the water.

The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as follows:
Attention!

Only use salt specifically designed for use in dishwashers! All other types of salt not specifically designed
for use in a dishwasher, especially table salt, will damage the water softener. In case of damages caused
by the use of unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any caused
damages.

o Only fill with salt just before starting one of the complete washing programmes.
o This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been split, remaining on the bottom of

the machine for any period of time, which may cause corrosion.
After the first wash cycle the control panel light expires.

A. Remove the lower basket and then unscrew and remove the cap from the salt container.
B. Ifyou are filling the container for the first time, fill 2/3 of its volume with water (around 500ml). 1
C. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and introduce about 2kg of salt. It is normal for a

small amount of water to come out of the salt container.

D. Carefully screw the cap back on.

m

Usually, the salt warning light will be off in 2-6 days after the salt container is filled with salt.

NOTE:

1. Thesalt container must be refilled when the salt warning light in the control panel comes on.
Though the salt container is filled enough, the indicator light may not black out before the salt
fully dissolve. If there is no salt warning light in the control panel (for some models), you can judge
when to load the salt into the softener by the cycles that the dishwasher had run (see the following
schema).

2. Ifthere are spills of the salt, a soak program could be run to wipe them out.
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C. Fill the Rinse Aid Dispenser

Function of Rinse Aid
Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, spot and streak free drying.

ATTENTION!
Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser with any other substances
(e.g. dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the appliance.

When to Refill the Rinse Aid Dispenser

If there is no rinse-aid warning light on the control panel, you can judge the amount of rinse-aid by the
color of the optical level indicator “D” located next to the cap. When the rinse-aid container is full, the
whole indicator will be dark .As the rinse aid diminishes, the size of the dark dot decreases. You should
never let the rinse aid get below 1/ 4 full.

As the rinse aid diminishes, the size of the black dot on the rinse aid level indicator changes, as illustrated
below.

@ Full

@ 3/4full —> D (Rinse-Aid indicator)
® 1/2full =

© 1/4full - Should refill to eliminate spotting — 1 §

O Empty H @

RINSE AID DISPENSER

To open the dispenser, turn the cap to the “open” (left) arrow and lift it out.
Pour the rinse aid into the dispenser, be careful not to overfill.
Replace the cap by inserting it aligned with “open” arrow and turning it to the “closed” (right) arrow.

The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes that can
leave spots and streaks. It also improves drying by allowing water to sheet off the dishes.

Your dishwashers are designed to use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser is located inside the door next
to the detergent dispenser.
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To fill the dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level indicator turns
completely black. The volume of the rinse aid container is about 140ml.

Be careful not to overfill the dispenser, because this could cause over sudsing. Wipe away any spills with a
damp cloth. Don't forget to replace the cap before you close dishwasher door.

ATTENTION!
Clean up any rinse aid split during filling with an absorbent cloth to avoid excess foaming during the
next wash.

Adjusting Rinse Aid Dispenser

The rinse aid dispenser has four or six settings. Always start with the dispenser set on “4”If spots and poor
drying are problems, increase the amount of rinse aid dispensed by removing the dispenser lid and rotating
the dial to “5" If the dishes still are not drying properly or are spotted, adjust the dial to the next higher
number until your dishes are spot-free. The dose is factory set in position 5.

Adjust lever
(Rinse)

NOTE:
Increase the dose if there are drops of water or lime spots on the dishes after washing.
Reduce it if there are sticky whitish streaks on the dishes or a bluish film on glassware or knife blades.

D. Function of Detergent

Detergents with its chemical ingredients are necessary to remove dirt, crush dirt and transport it out of the
dishwasher. Most of commercial quality detergents are suitable for this purpose.

Concentrated Detergent

Based on their chemical composition, dishwasher can be split in two basic types:

e conventional, alkaline detergents with caustic components

o low alkaline concentrated detergents with natural enzymes

The use of “Eco” washing programme in conjunction with concentrated detergents reduces pollution and is
good for your dishes; these washing programmes are specially matched to the dirt-dissolving properties of
the enzymes of the concentrated detergent. For this reason “Eco” washing programme in which concentrated
detergents are used can achieve the same results that can otherwise only be achieved using “intensive”
programme.

Detergent Tablets

Detergent tablets of different brands dissolve at different speeds. For this reason some detergent cannot
dissolve and develop their full cleaning power during short programmes.

Therefore please use long programmes when using detergent tablets, to ensure the complete removal of
detergent residuals.
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Detergent Dispenser

The dispenser must be refilled before the start of each washing cycle following the instructions provided

in the Wash Cycle Table. Your dishwashers use less detergent and rinse aid than conventional dishwashers.
Generally, only one tablespoon of detergent is needed fora normal wash load. Also, more heavily soiled items
need more detergent. Always add the detergent just before starting dishwasher, otherwise it could get damp
and will not dissolve properly.

Amount of Detergent to Use

NOTE:

If the lid is closed: press release button. The lid springs open.

Always add the detergent just before starting each wash cycle. Only use branded detergent aid for
dishwasher.

(!v WARNING!
Dishwasher detergent is corrosive! Take care to keep it out of reach of children.

Use only detergent specifically made for use in dishwashers. Keep your detergent fresh and dry.
Don't put powder detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

Fill in the detergent

Fill the detergent dispenser with detergent.

The marking indicates the dosing levels, as illustrated on the right:

The place of main wash cycle detergent placed, MIN means approximately 20g of detergent.
The place of pre-wash cycle detergent placed, approximately 5g of detergent.

r_%_ 4,32

-
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Please observe the manufacturer’s dosing and storage recommendations as stated on the detergent
packaging.

Close the lid and press until it locks in place.

If the dishes are heavily soiled, place an additional detergent dose in the pre-wash detergent chamber. This
detergent will take effect during the pre-wash phase.

NOTE:

You find information about the amount of detergent for the single programme on the last page.
Please be aware that according to the level soiling and the specific hardness of water, differences are
possible. Please observe the manufacturer’s recommendations on the detergent packaging.

Detergents

There are 3 sorts of detergents

1. With phosphate and with chlorine

2. With phosphate and without chlorine

3. Without phosphate and without chloride

Normally new pulverized detergent is without phosphate. The water softener function of phosphate is not
given. In this case we recommend to fi Il salt in the salt container even when the hardness of water is only 6
dH. If detergents without phosphate were used in case of hard water often white spots appear at dishes and
glasses. In this case please add more detergent to reach better results.

Detergents without chlorine do only bleach a little. Strong and coloured spots will not removed completely.
In this case please choose a programme with higher temperature.
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PART 4: LOADING THE DISHWASHER BASKETS

For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines. Features and appearance of baskets
and Cutlery tray may vary from your model.

Attention before or after Loading the Dishwasher Baskets
1. Scrape off any large amounts of leftover food. It is not necessary to rinse the dishes under running water.
Place objects in the dishwasher in the following way:
A. Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. are stood upside down.
B. Curve items, or those with recesses, should be at a slant so that water can run off.
C. They are stacked securely and can not tip over.
D. They do not prevent the spray arms from rotating while washing takes place.
2. Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the Baskets.

Removing the Dishes
To prevent water dripping from the upper basket into the lower basket, we recommend that you empty the
lower basket first and then the upper basket.

Loading the Upper Basket

The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee and tea cup
and saucers, as well as plates, small bowls and shallow pans (as long as they are not too dirty). Position the
dishes and cookware so that they do not get moved by the spray of water.

Upper Basket

c D Upper basket

IN B Type Item

Cup

Glass

Saucer

Dessert bowl

m| O | N |®

Glass bowl

A

As Es Ds Bs Cs Bis Ds

A N B A

A1 E1 D1 B: Ci Bz D7
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Upper Basket Height Adjustment

Basket height adjustment mechanism on the upper basket of your machine is designed to let you adjust
the height of your upper basket upwards or downwards,without removing it from your machine when it is
full,and create large spaces at the top or bottom area of your machine as needed. Basket of your machine is
set to lower position in factory settings.

In order to raise your basket,hold it from both sides and pull it upwards. In order to lower it,hold it from both
sides again,and leave it.

In loaded basket adjustment mechanism, make sure that both sides are in the same position (up or down).

Upper position Lower position

Loading the Lower Basket

We recommend that you place large items which are most difficult to clean into the lower basket:
pots, pans, lids, serving dishes and bowls, as shown in the figure below.

It is preferable to place serving dishes and lids on the side of the baskets in order to avoid blocking the
rotation of the top spray arm.

Pots, serving bowls, etc. must always be placed top down.

Deep pots should be slanted to allow water to flow out.

The bottom basket features fold down tine rows so that larger or more pots and pans can be loaded.

Lower Basket

A Lower basket
Type Iltem
A Cup
M J C Saucer
E Dessert bowl
K H Soup plate
J | Dinner plate
J Dessert plate
H M K Oval plate
F Small pot
G Oven pot
M Melamine dessert plate
N Melamine bowl
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Upper/Lower basket Folding racks

* Folding racks consisting of three/two parts in the upper/lower basket of your machine are designed in order
to let you place big items easier as pots, pans, etc.

If requested, each part can be folded separately, or all of them can be folded and larger can be obtained. You
can use folding racks by rasing then upwards, or by folding.

* For optional

Upper position Lower position

Cutlery tray
Arrange the cutlery in the tray as shown. Cutlery should be placed to ensure that water runs off freely.

Cutlery tray

i I Type Item

8

Tea spoons

&

0 N[O | u W N

Dessert spoons

Soup spoons

Gravy ladle

Serving fork

Forks

WH] il

Knives

Serving spoons

{ vl | i i

= 8 %
3,

I — il Al

= ——

Door side 1 2 3 4 5678

7 8
For washing in the dishwasher the following cutlery/dishes
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Are not suitable

Cutlery with wooden, horn china or mother-of-pearl handles
Plastic items that are not heat resistant

Older cutlery with glued parts that is not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

Pewter or cooper items

Lead crystal glass

Steel items subject to rusting

Wooden platters

Items made from synthetic fibre

(!‘ WARNING!
Do not let any item extend through bottom.

Are of limited suitability

e Some types of glasses can become dull after a large number of washes

e Silver and aluminium parts have a tendency to discolour during washing
e Glazed patterns may fade if machine washed frequently

NOTE:
Do not put in items that are dirty of cigarette ash, candle wax, lacquer or paint. If you buy new dishes
please make sure that they are suitable for dishwashers.

NOTE:

Please do not overload your dishwasher. There is only space for 15 standard dishes. Do not use dish
that is not suitable for dishwashers. This is important for good results and for reasonable energy
consumption.

Loading Cutlery and Dishes
Before loading the dishes, you should:
Remove large left-over

Soften remnants of burnt food in pans

When Loading the Dishes and Cutlery, Please Note:

Dishes and cutlery must not impede the rotation of the spray arms.

Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. with the opening downwards so that water cannot collect

in the container or a deep base.

Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other

e To avoid damage to glasses, they must not touch

e Load large items which are most difficult to clean into the lower basket

e The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee and tea
cups

ATTENTION!

Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!

Long and/or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned horizontally in the upper
basket.
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Damage to Glassware and other Dishes

Possible causes:
o Type of glass or manufacturing process. Chemical composition of detergent.
e Water temperature and duration of dishwasher programme.

Suggested remedy:

e Use glassware or porcelain dishes that have been marked dishwasher-proof by the manufacturer.

o Use a mild detergent that is described as kind of dishes. If necessary, seek further information from
detergent manufacturers.

e Select a programme with a low temperature.

e To prevent damage, take glass and cutlery out of the dishwasher as soon as possible after the programme
has ended.

At the End of the Wash

When the working cycle has finished, the buzzer of dishwasher will ring for 6 times, then stop. Turn off the
appliance using the “Power” button, shut off the water supply and open the door of the dishwasher. Wait a
few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the dishes and utensils while they are still
hot and more susceptible to breakage. They will also dry better.
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PART 5: STARTING A WASHING PROGRAMME

Wash cycle table
Cycle Selection Description of | Detergent Rur'mmg Energy Water
Program Time
Information Cycle Pre/main . (kWh) (L)
(min)
For the heaviest
soiled loads, such as Pre-wash
' Main wash (60°C)
D pots, pans, casserole Rinse1 3/20
—r dishes and dishes Rinse2 (or3 ing1) 213 1.680 15.3
Intensive | that have been sitting .
R - Hot rinse
with dried food on Drvin
them for a while. ying
(*E 50242) plates, glasses and Mam.wash (48°C) 3/299 233 0.942 12
(Standard - - Hot rinse (or3in1)
p lightly soiled pans. Drvin
rogramme) standard daily cycle. ying
Light wash cycle to
be used for more Pre-wash
delicate items which | Main wash (45°C)
P 3/16g
N—rv are sensitive to high | Rinse (or3in 1) 152 0.950 13
Light temperatures. (Run | Hot rinse
cycle immediately Drying
after use)
» For lightly and Hot rinse1
1h normally soiled plates | Hot rinse2
. and pans for every Hot rinse (50°C) 3/16g 60 1050 96
60 min .
day. Drying
A shorter wash for
22 lightly soiled loads | Main wash (45°C)
Rapid that do not need Hot rinse 3/16g 40 0.600 66
drying.
To rinse dishes that
g you plan to wash Pre-wash / 12 0.010 3.9
Pre-Rinse | |ater that day

* EN60436: this program fits the test cycle.
The information for comparability test in accordance with EN60436, as follows:
- Capacity: 15 settings
- Position of upper basket: Low position

Rinse aid setting: 6 (or 4 for four setting dispenser)

1. The ECO program is suitable to clean normally soiled tableware,it is the most efficent program in terms of
its combined energy and water consumption.
2. Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and energy consumption and is not
recommended.
3. Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy and water than hand
dishwashing when the household dishwasher is used according to this instruction manual.
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Turning on the Appliance

Starting a wash cycle...

Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.

1. Itisrecommended to load the lower basket first, then the upper one (see the section entitled “Loading
the Dishwasher”). Pour in the detergent (see the section entitled “Salt, Detergent and Rinse Aid").

2. Insert the plug into the socket. The power supply is 220-240V AC 50Hz, the specification of the socket is
12A 250V AC 50Hz.

Make sure that the water supply is turned on to full pressure. Close the door, press the “Power” button, press

the “program” button to select a desired “Wash cycle”. (See the section entitled “Wash Cycle Table")

With a little force to ensure the door is properly closed.

NOTE:
A click could be heard when the door is closed perfectly.
When the washing is over, you can shut off the switch by pressing “Power” button.

Change the Programme

Premise: A cycle that is underway can only be modified if it has only been running for a short time.

Otherwise, the detergent may have already been released, and the appliance may have already drained the

wash water. If this is the case, the detergent dispenser must be refilled (see the section entitled “Fill in the

Detergent”).

1. Press“Power” button to cancel the programme.

2. Turnon itagain and you can change the programme to the desired cycle setting (see the section entitled
“Starting a wash cycle. . ”).

NOTE:

If you open the door when the washing cycle underway, the appliance will pause and emit warning
signals, the digital display show “E1” and flash. When you close the door, the machine will keep on
working.

The 6 programme lights show the state of the dishwasher:
a) One of the programme lights on--> cycle running
b) One of the programme lights blinking -->pause

NOTE:
If all the lights begin to glimmer, that indicates the machine is out of order, please turn off the main
power and water supply before calling a service.

Forget to Add Dish

A forgotten dish can be added any time before the detergent cup opens.
1. Open the door a little to stop the washing.

2. After the spray arms stop working, you can open the door completely.

3. Add forgotten dishes.

4. Close the door, the dishwasher will work after ten seconds.
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Switch Off the Dishwasher

The digital display appears “---” and the buzzer rings 6 times, only in this case the programme

has ended.

1. Switch off the dishwasher by pressing the “Power” button.

2. Turn off the water tap!

Open the door carefully. Hot steam may escape when the door is opened!

o Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be allowed to cool down
around 15 minutes before removing from the appliance.

o Open the dishwasher’s door, leave it ajar and wait a few minutes before removing the
dishes. In this way they will be cooler and the drying will be improved.

WARNING!
! Itis dangerous to open the door when washing, because the hot water may scald you.

Unloading the dishwasher

It is normal that the dishwasher is wet inside.

Empty the lower basket first and then the upper one. This will avoid water dripping from the upper basket
onto the dishes in the lower one.
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PART 6: MAINTENANCE AND CLEANING

Filtering System
The filter is used to avoid the big remnants and other sundries getting inside the pump. The residue can
obstruct the filter in sometime.

A ;
2 ™ |—

=
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The filter system consists of a coarse filter, a flat (Main filter) and a micro filter (fine filter).

1. Flatfilter

Food and debris will be trapped by a special jet on the lower spray arm.

2. Coarse filter

Big debris, such as bone and glass that could clog the drain will be trapped in the coarse filter.

To remove an item caught in this filter, gently squeeze the taps on the top of this filter and lift it out.

3. Micro filter

This filter holds soil and food residue in the sump area and prevents it from being redeposit on the dishes

during a cycle.

- Inspect the filters for obstructions every time the dishwasher has been used.

- By unscrewing the coarse filter, you can remove the filter system. Remove any food remnants and clean the
filters under running water.

Step 1: contrarotate the Coarse
filter, and then lift it up;

Step 2: lift the Flat filter up
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NOTE:
If operate from step 1 to step 2, the filter system will be removed; while operate from step 2 to step 1, the
filter system will be installed.

Filter assembly

For best performance and results, the filter assembly must be cleaned. The filter efficiently removes food
particles from the wash water, allowing it to be recirculated during the cycle. For this reason, it is a good idea
to remove the larger food particles trapped in the filter after each wash cycle by rinsing the semicircular filter
and cup under running water. To remove the filter assembly, pull on the cup handle in the upward direction.
The entire filter assembly should be cleaned once a week. To clean the coarse filter and the micro filter, use

a cleaning brush. Then, reassemble the filter parts as shown in the figures above and reinsert the entire
assembly in the dishwasher, positioning in its seat and pressing downward. The dishwasher must never be
used without he filters. Improper replacement of the filter may reduce the performance level of the appliance
and damage dishes and utensils.

WARNING!
' Never run the dishwasher without the filters in place. When cleaning the filters, don’t knock
on them. Otherwise, the filters could be contorted and the performance of dishwasher could
be debased.

Cleaning the Spray Arms

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will clog the spray arm jets and
bearings.

To remove the spray arms, screw off the nut clockwise to take out the washer on top of the spray arm and
remove the arm. Wash the arms in soapy and warm water and use a soft brush to clean the jets. Replace them
after rinsing thoroughly.

Caring for the Dishwasher

To clean the control panel, use a lightly dampened cloth then dry thoroughly.

To clean the exterior, use a good appliance polish wax.

Never use sharp objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.

&=

!
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Protect Against Freezing

If your dishwasher is left in an unheated place during the winter, ask a service technical to:
Cut off electrical power to the dishwasher.

Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water valve.
Drain water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to catch the water)
Reconnect the water inlet pipe to the water valve.

Remove the filter in the tub and the bottom and use a sponge to use up water in sump

uhwnN =

Cleaning the Door

To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, damp rag. To prevent penetration of
water into the door lock and electrical components, do not use a spray cleaner of any kind.

Also, never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces because they will scratch the finish.
Some papers towels can also scratch or leave marks on the surface.

WARNING!

' Never use a spray cleaner to clean the door panel for it could damage the door lock and
electrical components. It is not allowed to use the abrasive agent or some paper towel
because of the risk of scratching or leaving spots on the stainless steel surface.

How to Keep Your Dishwasher in Shape

o After Every Wash
After every wash, turn off the water supply to the appliance and leave the door slightly ajar so that
moisture and odors are not trapped inside.

e Remove the Plug
Before cleaning or performing maintenance, always remove the plug from the socket. Do not run risks.

¢ No Solvents or Abrasive Cleaning
To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, do not use solvents or abrasive cleaning
products. Use only a cloth and warm soapy water. To remove spots or stains from the surface of the interior,
use a cloth dampened with water and a little white vinegar, or a cleaning product made specifically for
dishwashers.

e When You Go on holiday
When you go on holiday, it is recommended that you run a wash cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket, turn off the water supply and leave the door of the appliance
slightly ajar. This will help the seals last longer and prevent odors from forming in the appliance.

¢ Moving the Appliance
If the appliance must be moved, try to keep it in the vertical position. If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

e Seals
One of the factors that cause odors to form in the dishwasher is food that remains trapped in the seals.
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this.

ATTENTION:
The installation of the pipes and electrical equipments should be done by professionals.

WARNING!

' Electrical Shock Hazard!
Disconnect electrical power before installing dishwasher.
Failure to do so can result in death or electrical shock.
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PART 7: INSTALLATION

Keep this instruction manual in a safe place for future reference. If the appliance is sold, given away or
| P p pp 9 y

moved, please ensure the manual is kept with the machine, so that the new owner may benefit from
the advice contained within it.

(!‘ Please read this instruction manual carefully: it contains important information regarding the safe
installation, use and maintenance of the appliance.

(!‘ If the appliance must be moved at any time, keep it in an upright position; if absolutely necessary, it
may be tilted onto its back.

Posmonlng and leveling
Remove the appliance from all packaging and check that it has not been damaged during transportation.
If it has been damaged, contact the retailer and do not proceed and further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or back panel are in contact with the adjacent
cabinets or even with the wall. This appliance can also be recessed under a single worktop.

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If the floor is uneven, the front feet of the appliance
may be adjusted until it reaches a horizontal position (the angle of inclination must not exceed 2
degrees). If the appliance is levelled correctly, it will be more stable and much less likely to move or cause
vibrations and noise while it is operation.

Connecting the water and electricity supplies

(!‘ Connection to the water and electricity supplies should only be performed by a qualified technician.
(!‘ The dishwasher should not stand on top of the water hoses or the electricity supply cable

The appliance must be connected to the water supply network using new piping. Do not use old
piping.

* Connecting the water inlet hose

Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) connector and make sure that it is fastened
tightly in place.

If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the water run to make
sure that the water is clear and free of impurities. If this precaution is not taken, there is a risk that the water
inlet can get blocked and the appliance could be damaged.
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Connecting the water outlet hose

min500mm

Fit the drainage hose of your machine to the drainage pipe without bending.

If the length of the hose is not sufficient, apply to the authorized service for an extension made from the
same material as the original. Remember that the length of the hose should not exceed 4 meters even when
with an extension.

If the drainage hose is longer the 4 m. the dishes will not be cleaned properly secure your hose firmly to the
drainage pipe to avoid it coming off during the washing process.

Electrical connection

Before inserting the plug into the electrical socket, make sure that:

o the socket is earthed and complies with current regulations;

o the socket can withstand the maximum load of the appliance, which is indicated on the data plate located
on the inside of the door(see description of the appliance);

o the power supply voltage falls within the values indicated on the data plate on the inside of the door;

o the socket is compatible with the plug of the appliance. If this is not the case, ask an authorised technician
to replace the plug (see assistance); do not use extension cables or multiple sockets.

* For optional

(l‘ Once the appliance has been installed, the power supply cable and the electrical socket should be
easily accessible.

@ The cable should not be bent or compressed.

(!' If the power supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its Technical
ssistance Service in order to prevent all potential hazards. (See Assistance
Assist Service in order t t all potential hazards. (See Assist )
(!' The company shall not be held responsible for any incidents that occur if these regulations are not
observed.

Advice regarding the first wash cycle

After the appliance has been installed, immediately before running the first wash cycle, completely fill the salt
dispenser with and add approximately 2 Kg of salt (see Rinse aid and refined salt). The water may overflow:
this is normal and is not a cause for concern. It is also normal that the LOW SALT indicator light continues to
flash for a few cycles after the salt has been loaded.
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Positioning the Appliance

Position the appliance in the desired location. The back should rest against the wall behind it, and the sides,
along the adjacent cabinets or wall. The dishwasher is equipped with water supply and drain hoses that can
be positioned to the right or the left to facilitate proper installation.

Leveling the Appliance
Once the appliance is positioned, adjust the feet (screwing them in or out) to adjust the height of the
dishwasher, making it level. In any case, the appliance should not be inclined more than 2°.

NOTE:
The maximum adjustment height of the feet is 20 mm.

How to Drain Excess Water From Hoses

If the sink is 1000mm higher from the floor, the excess water in hoses cannot be drained directly into the sink.
It will be necessary to drain excess water from hoses into a bowl or a suitable container that is held outside
and lower than the sink.

Water Outlet
Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to avoid water leaks.
Ensure that the water inlet hose is not kinked or squashed.

Extension Hose
If you need a drain hose extension, observe to use a similar drain hose..
It must be no longer than 4 metres; otherwise the cleaning effect of the dishwasher could be reduced.

Syphon Connection
The waste connection must be at a height of between 50cm (minimum) and 100cm (maximum) from the
bottom of the dish. The water drain hose should be fixed by a hose clip.

Start of Dishwasher

The followings should be checked before starting the dishwasher:

Whether the dishwasher is level and fixed

Whether the inlet valve is opened

Whether there is leakage at the connections of the conducts

Whether the wires are tightly connected

Whether the power is switched on

Whether the inlet and drain hoses are knotted

All packing materials and printings should be taken out from the dishwasher

NounhswhN =

ATTENTION:
After installation, please put this manual into the bags of printings.
The content of this manual is very helpful to the users.
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PART 8: TROUBLESHOOTING TIPS

Error codes
When some malfunctions happen, the appliance will display error codes to warn you.
Codes Meanings Possible Causes
E1 Door open The door is opened when the dishwasher is operating
E2 Water inlet Water inlet malfunction
E3 Water drainage Water drainage malfunction
E4 Temperature sensor Temperature sensor malfunction
E5 Overflow/leakage Overflow occurs/Water leakage occurs
E6 Water leakage Water leakage occurs
E7 Heating element Abnormal heating

c,‘

WARNING!
If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service. If there is water
in the base pan because of an overfill or small leak, the water should be removed before

restarting the dishwasher.

Before Calling for Service

Reviewing the charts on the following pages may make you be free of calling for service.

Problem

Possible Causes

What To Do

Dishwasher
doesn’t run

Fuse blown, or the circuit
breaker acted

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove any other
appliances sharing the same circuit with the dishwasher.

Power supply is not
turned on

Make sure the dishwasher is turned on and the door is
closed securely. Make sure the power cord is properly
plugged into the wall socket.

Water pressure is low

Check that the water supply is connected properly and
the water is turned on.

Drain pump
doesn’t stop

Overflow

The system is designed to detect an overflow. When it
does, it shuts off the circulation pump and turns on the
drain pump.

Noise Some audible sounds are | Sound from detergent cup opening.

normal

Utensils are not secure in | To ensure everything is secured in the dishwasher.

the baskets or something

small has dropped into

the basket

Motor hums Dishwasher has not been used regularly. If you do not
use it often, remember to set it to fill and pump out
every week, which will help keep the seal moist.
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Problem

Possible Causes

What To Do

flatware not clean

Suds in the tub Improper detergent Use only the special dishwasher detergent to avoid
suds. If this occurs, open the dishwasher and let suds
evaporate. Add 1 gallon of cold water to the tub. Close
and latch the dishwasher, then start the “pre-rinse” wash
cycle to drain out the water...
Repeat if necessary.

Spilled rinse agent Always wipe up rinse agent spills immediately.

Stained tub Detergent with colorant | Make sure that the detergent is the one without colorant.

interior was used

Dishes and Improper program Select a stronger programme.

Improper basket loading

Make sure that the action of the detergent dispenser and
spray arms are not blocked by large dishware.

Spots and filming
on glasses and
flatware

1. Extremely hard water

2. Low inlet temperature

3. Overloading the
dishwasher

4. Improper loading

5. Old or damp powder
detergent

6. Empty rinse agent
dispenser

7. Incorrect dosage of
detergent

To remove spots from glassware:

1. Take out all metal utensils out of the dishwasher.

2. Do not add detergent.

3. Choose the longest cycle.

4. Start the dishwasher and allow it to run for about 18
to 22 minutes, then it will be in the main wash.

5. Open the door to pour 2 cups of white vinegar into
the bottom of the dishwasher.

6. Close the door and let the dishwasher complete the
cycle. If the vinegar does not work: Repeat as above,
except use 1/4 cup (60 ml) of citric acid crystals
instead of vinegar.

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent

Use less detergent if you have soft water and select a
shortest cycle to wash the glassware and to get them
clean.

Yellow or brown
film on inside
surfaces

Tea or coffee stains

Using a solution of 1/2 cup of bleach and 3 cups of warm
water to remove the stains by hand.

(1" warNING
You have to wait for 20 minutes after a cycle to let the

heating elements cool down before cleaning interior;
otherwise, burns will happen.

Iron deposits in water can
cause an overall film

You have to call a water softener company for a special
filter.

White film on
inside surface

Hard water minerals

To clean the interior use a damp sponge with dishwasher
detergent and wear rubber gloves. Never use any

other cleaner than dishwasher detergent for the risk of
foaming or suds.

The Detergent
dispenser lid
cannot be closed
properly

Clogged detergent
residue is blocking the
catch

Clean the detergent from the catch.
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Problem Possible Causes What To Do
Detergent left in Dishes block detergent Re-loading the dishes properly.

dispenser cups Cups
Steam Normal phenomenon There is some steam coming through the vent by the
door latch during drying and water draining.
Black or gray Aluminum utensils have | Use a mild abrasive cleaner to eliminate those marks.
marks on dishes rubbed against dishes
Water standing This is normal A small amount of clean water around the outlet on the
on the bottom of tub bottom keeps the water seal lubricated.
the tub
Dishwasher leaks | Overfill dispenser or rinse | Be careful not to overfill the rinse aid dispenser.
aid spills Spilled rinse aid could cause oversudsing and lead to
overflowing. Wipe away any spills with a damp cloth.
Dishwasher isn't level Make sure the dishwasher is level.
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PART 9: PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2017

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ
Model identifier: PD 156 WTE / PD 156 XTE

General product parameters: Dishwasher

Parameter Value Parameter Value
Height 845
Rated capacity (ps) 15 Dimensions in cm Width 600
Depth 560
Energy efficiency Index (EEI) 55.9 Energy efficiency class* E
Cleaning performance index 1.13 Drying performance index 1.09
Energy consumption in kWh Water consumption in
litres [per cycle], based

[per cycle], based on the eco

rogramme using cold water on the eco programme.
P . 0.964 Actual water consumption 12
fill. Actual energy consumption X

. will depend on how the
will depend on how the ] )
appliance is used appliance is used and on

PP : the hardness of the water.
Programme duration . - ’
(h:min) 3:53 Type Free-standing
Airborne acoustical noise 47 Airborne acoustical noise c
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
Off-mode (W) 0.49 Standby mode (W) 0.6

X . Networked standby (W) (if

Delay start (W) (if applicable) 1 applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU)
2019/2022 is found: www.philco.cz

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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PART 10: DISPOSAL

e Dispose of the dishwasher packaging material
correctly.
—

e All packaging materials can be recycled.

e Plastic parts are marked with the standard
international abbreviations:

- (e.g. PS for polystyrene, padding material)

e This appliance is identified according to the
European guideline 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment -WEEE. The guideline
specifi es the framework for an EU-wide valid
return and re-use of old appliances.

|
c WARNING!

e Packaging material could be dangerous for children!

e For disposing of package and the appliance please go to a
recycling centre. Cut off the power supply cable and make
the door closing device unusable.

e Cardboard packaging is manufactured from recycled paper
and should be disposed in the waste paper collection for
recycling.
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e By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.

e For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office and your
household waste disposal service.

IMPORTANT!
To get the best performance from your dishwasher, read all
operating instructions before using it for the first time.
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN60436:2020. Air access requirements for proper
operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are part of
this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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www.philco.cz
https://philco.cz/podpora-a-servis

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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c € Tento spotiebic byl testovan v souladu se smérnicemi platnymi v Evropské unii.

Evropské unii.
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Vazeny zédkazniku,

o Peclivé si prectéte tento navod k obsluze a uchovejte na bezpe¢ném misté pro nahlédnuti do budoucna.

e Pripadnému dalsimu majiteli ho predejte spolu se spotiebicem.

e Tento navod obsahuje kapitoly s bezpecnostnimi pokyny, provoznimi pokyny, instala¢nimi pokyny a tipy
pii odstranovani probléma apod.

e Pied uvedenim mycky do provozu si prectéte tento navod, pomuze vdm mycku spravné pouzivat a
udrzovat.

Nez zavolate do servisu
o Kapitola Odstrarniovani problém( vam pomuze vyresit bézné problémy bez potieby kontaktovat
autorizované servisni stiedisko.

POZNAMKA:
S ohledem na konstantni vyvoj a modernizaci vyrobkii miiZe vyrobce provést tipravy bez predchoziho
upozornéni.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

/\. VAROVANI! Pfi pouziti mycky dodrzujte nize uveden
upozorneéni:

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotrebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

Déti si se spotiebi¢em nesméji hrat.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez
dozoru.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, jeho vyménu svéite odbornému
servisnimu stfedisku, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Spotiebic s poskozenym pfivodnim kabelem je zakdzano pouzivat.

Dvitka by neméla zlstavat v oteviené poloze, protoze jinak hrozi
nebezpedi zakopnuti.

Pfi ukladani nadobi do mycky:

- A VYSTRAHA: NoZe a dal3i nadobi s ostrymi hroty a ostfim
musite vloZit do ko3e Spickami smérem dolt nebo ulozit do
vodorovné polohy.

- Ostré predméty ukladejte tak, aby nemohly poskodit tésnéni
dvirek.
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- Noze nebo podobné ostré predméty vzdy vkladejte rukojeti
nahoru, aby se o ostfi nékdo neporanil.

- Nemyjte v mycce plastové predméty, pokud nejsou vyrobcem
oznaceny jako vhodné do mycky nadobi. Pfitomnost plastového
nadobi v mycce ma za nasledek horsi vysledek procesu suseni.
U plastovych pfedmétq, které nejsou oznacené jako vhodné do
mycky nadobi, dodrzujte doporuceni jejich vyrobce.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITI VYHRADNE V
DOMACNOSTI A NIKOLIV V PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

- kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich
pracovistich;

- v zemédélstvi;

—hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich;

—v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.

« Na dvirka a kose na nddobi mycky si nesedejte, nestoupejte na né
a pfi obsluze nepouzivejte nasili.

+ Nestavte na spotiebi¢ zadné tézké predméty a nestoupejte si na
otevrena dvirka. Spotiebic¢ by se mohl prevratit dopredu.

Pouzivejte pouze myci a lestici prostfedky ur¢ené do automatické
mycky. Nikdy nepouzivejte mydlo, praci prostfedky ani myci
prostifedky na nadobi pro ru¢ni myti.

Détem zabrarite v pristupu k mycim a lesticim prostfedkiim a
rovnéz k otevienym dvirkim mycky, protoze by uvniti mohly byt
zbytky prostredkd, které jsou silné alkalické a mohou byt velmi
nebezpecné.
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Spotrebi¢, privodni kabel nebo zastrcka nesmi lezet, dotykat se i
byt ponofen do vody di jiné

kapaliny, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisnim technikem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nebyla ohrozena
bezpelnost.

Spotfebi¢ nesmi stat na pfivodnim kabelu.

Spotrebic pripojte k pfivodu vody pomoci nové hadice a nikoliv
hadice dfive pouzivané.

Obalové materidly zlikvidujte fadnym zpUsobem.

Béhem instalace nesmi byt napajeci kabel nadmérné nebo
nebezpecné ohyban nebo stlacovan.

Ovladaci prvky nejsou na hrani.

Ujistéte se, Zze koberec neblokuje otvory v dolni ¢asti spotrebice.
Mycku pouzivejte pouze pro ucely, pro které je urcend, tedy pro
myti nadobi.

Tato mycka je urena pouze pro pouZziti v interiéru.

PECLIVE SI PRECTETE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY A USCHOVEJTE SI JE PRO POZDEJSI POUZITI.
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CAST 2: PROVOZNi POKYNY
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1. Vypina¢: Zapnuti/vypnuti napéjeni spotiebice.

2. Tlacitko pro vybér programu/Tlacitko détského zdmku: Stiskem tlacitka vyberete program.,Détsky
zamek” se aktivuje, kdyZz podrzite tlacitko stisknuté 3 sekundy a na digitédlnim displeji 6 krat blikne ,LO".

3. Tla¢itko odlozeného startu: ODLOZENY START umozriuje nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se my¢ka spusti;
je mozné nastavit az 24 hodin.

4. Tlacitko alternativni funkce: Stisknutim tohoto tla¢itka mazete zvolit dopliikovou funkci,3 IN 1% myti v
hornim kosi nebo myti v dolnim kosi a rozsviti se pfislusny indikator.

5. Tlacitko Start/Pauza: Tlacitko slouzi pro spusténi nebo pferuseni vybraného myciho cyklu.

6. Indikator programu: Kdyz zvolite urcity program, rozsviti se pfislusna kontrolka.

7. Indikator doplnéni soli: Kontrolka se rozsviti, kdyz je treba doplnit stl do zésobniku.

8. Indikator doplnéni lesticiho prostiedku: Indikator se rozsviti, kdyz je tfeba doplnit zésobnik lesticiho
prostredku.

9. Indikator détského zamku:,Détsky zamek” se aktivuje, kdyz podrzite tlacitko détského zamku stisknuté 3
sekundy. Indikator 6krat blikne a pak zdstane svitit.

10. Indikator,3 v 1”: Indikator sviti, kdyz je vybrand doplrikova funkce.

11. Indikator Dry+: Tento indikdtor se rozsviti pfi volbé doplrikové funkce Dry+.

12. Indikator polovi¢ni ndplné: Tento indikator se rozsviti pfi volbé doplrikové funkce polovi¢ni napiné.

13. Digitélni displej: Na displeji se zobrazuji udaje o zbyvajicim ¢ase, odlozeném startu i kody poruch.

14. Vybér programd.
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Funkce mycky

Pohled zepiedu

Horni ko$

Ramena ostfikovace

Spodni kos

Filtr

Zésobnik na myci prostifedek
Zéasobnik na lestici prostiedek
Ko$ na pfibory

Drzak na salky
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CAST 3: PRED PRVNIM POUZITIM

Nez vasi mycku uvedete do provozu:
A. Pfipravte zmékceni vody

B. Naplnte sul do zasobniku

C. Doplnte lestici prostfedek

D. Doplite myci prostfedek

A.Zmékcovac vody

Zmékeovac vody je vytvoren tak, aby z vody odstrarioval minerdly a soli, které by mély Skodlivy nebo
neptiznivy vliv na provoz myéky. Cim vy33i je obsah téchto minerald a soli, tim je voda tvrdsi. Zmékéovad
byste méli nastavit podle tvrdosti vody ve vasi oblasti. Informace o tvrdosti vody ve vasi oblasti by vam mél
poskytnout vas dodavatel vody.

Nastaveni

Mnozstvi pouzité soli Ize nastavit od HO do H7.

Pfi nastavené hodnoté HO se sUl nepouZiva.

Zjistéte hodnotu tvrdost vasi vody z kohoutku. Pfislusné informace vam poda vas dodavatel vody.
Zjisténou hodnotu vyhledejte v tabulce tvrdosti vody.

Zavrete dvirka.

Zapnéte tlacitkem Vyp./Zap.

Pridrzte stisknuté tlacitko odloZzeného startu,Delay” a na 5 sekund stisknéte tlacitko pro vybér
programu. Zazni jeden zvukovy signdl a na displeji za¢ne blikat H... (nastaveni z vyroby je H4)

uAwN =

Jak zménit nastaveni:

1. Stisknéte tlacitko odlozeného startu,Delay”.
Pfi kazdém stisknuti tlacitka se nastavend hodnota zvysi o jednu uroven. Pfi dosazeni irovné H7 se
displej pfepne na HO (vypnuto).

2. Stisknéte tlacitko volby programu,Program”. Vybrané nastaveni je nyni ulozilo.

Informace o tvrdosti vasi vody vam poda vas dodavatel vody.

Tabulka tvrdosti vody

Tvrdost vody Mmol/I Nastavte na spottebici hodnotu

°Clark Rozsah

0-8 mékka 0-1,1 HO

9-10 mékka 12-14 H1
11-12 stredni 1,5-1,8 H2
13-15 stredni 1,9-2,1 H3
16-20 stredni 2,2-29 H4
21-26 tvrda 30-37 H5
27-38 tvrda 38-54 H6
39-62 tvrda 55-89 H7
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B. Doplnéni soli do zmékcovace

Pridavejte vzdy pouze stl ur¢enou k pouziti v myc¢kach.

POZNAMKA:
Pokud vase mycka nemd Zddny systém zmékcovdni vody, miiZete tuto kapitolu preskocit.

ZMEKCOVACVYODY

Tvrdost vody se lisi misto od mista. Pokud v my¢ce pouzivate tvrdou vodu, budou se na naddobi usazovat
castecky.

Tento spotiebic je vybaven specialnim zmékcovadlem, ktery pouziva stl specialné ur¢enou k odstranéni
vapna a minerald z vody.

Zasobnik na stl je umistén pod dolnim kosem a pii jeho pInéni postupujte takto:

Pozor!

e Pouzivejte pouze sUl uréenou specialné pro pouziti v myckach nadobi! Jakykoliv jiny typ soli, ktery neni
specificky ur¢eny pro pouziti v mycce nadobi, zejména jedla stl, by poskodila systém zmékcovani v mycce.
V pripadé poskozeni zplisobeného pouzitim nevhodné soli vyrobce neposkytuje zaruku, ani neodpovida
za jakékoliv zptsobené skody.

e Sul doplnte pied zahajenim jednoho z uplnych mycich program.

e Predejdete tak tomu, aby na dné mycky zlstaly lezet krystaly soli nebo slana voda, které by mohly zpUsobit
korozi.

e Po prvnim mycim cyklu kontrolka na ovladacim panelu zhasne.

A. Vysunte spodni ko$ a potom odsroubuijte vicko zasobniku na stil.

B. Pokud dopliujete stil do zasobniku poprvé, napliite ze 2/3 vodou (cca 500 ml).

C. Umistéte konec nalevky (dodavané piislusenstvi) do otvoru a nasypte pfiblizné 1,2 kg soli. Je bézné, ze ze
zasobniku vytece mensi mnozstvi vody.

D. Opatrné zasroubujte vicko zpét.

Varovna kontrolka soli obvykle zhasne béhem 2-6 dn(i po doplnéni zasobniku soli.

m

POZNAMKA:

1. Zdsobnik na siil dopliiujte az tehdy, kdyz se na ovlddacim panelu rozsviti varovnd kontrolka soli.
Ackoliv je zdsobnik soli doplnén, miize kontrolka zdsobniku soli po néjakou dobu svitit, nez se siil
rozpusti. Pokud na oviddacim panelu varovnd kontrolka soli neni (u nékterych modelii), miizete
mnozstvi odhadnout po doplnéni soli do systému podle poctu cyklii realizovanych myckou (viz
ndsledujici schéma).

2. Pokud by vdm siil nékde vytekla, zbavte se ji spusténim programu pro odmdéeni nddobi nebo
programu rychlého myti.
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C. Doplnéni lesticiho prostiredku

Funkce lesticiho prostiedku
Lestici prostiedek se automaticky ptidava k poslednimu oplachnuti a zajistuje, aby na nadobi po uschnuti
nezUstaly stopy a Smouhy od vody.

POZOR!
Pouzivejte pouze znackovy lestici prostiedek pro mycky nddobi. Do zdsobniku na lestici prostfedek
nelijte jiné smési (napf. tekuty myci prostredek, apod.). Mycka by se mohla vdzné poskodit.

Kdy doplnit zasobnik lesticiho prostiedku

Pokud na ovladacim panelu nesviti indikétor lesticiho prostiedku, miizete odhadnout jeho mnozstvi
na zakladé barvy optického indikatoru drovné D’ ktery se nachazi hned vedle vicka. Kdyz je zésobnik
lesticiho prostredku plny, je cely indikator tmavy. S postupnym ubyvénim prostredku se tmavy bod
indikatoru zmensuje. Mnozstvi lesticiho prostredku nenechavejte klesnout pod 1/4 zasobni.

S postupnym ubyvanim lesticiho prostifedku se tmavy bod indikatoru zmensuje, jak je uvedeno nize.

D (indikator lesticiho

@® Plny

® Plng ze3/4 > prostredku)
® Plnyz1/2 =R

© Plny z 1/4 — Méli byste doplnit, aby nezlstavaly skvrny Wl ] 4

O Prézdny (@

—

ZASOBNIK NA LESTICi PROSTREDEK

Zasobnik oteviete otocenim vicka ve sméru Sipky,,open” (doleva) a jeho vyjmutim.
Nalijte prostfedek do zasobniku a davejte pozor, abyste ho neprelili
Vicko nasadte zpét a utahnéte ho otac¢enim ve sméru Sipky ,closed” (doprava).

Lestici prostiedek se uvolnuje pfi poslednim oplachovani, aby na nadobi nezlstavaly kapky vody a nasledné
tak stopy a Smoubhy. Lestici prostiedek dale zrychluje suseni tim, ze vSechna voda z nadobi stece.

Vase mycka je uzplsobena pro pouziti tekutého lesticiho prostfedku. Zasobnik na lestici prostredek je
umistén na vnitini strané dvirek vedle zasobniku na myci prostredek.
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Zasobnik naplnite tak, Ze ho otevfete a nalijete do néj prostiedek, az indikdtor zcela z¢ernd. Obsah zasobniku
na lestici prostredek je asi 140 ml.

Pozor, abyste zasobnik nepreplnili, protoZze by mohlo dojit k nadmérnému pénéni. Pokud byste prostiedek
rozlili, ihned ho setiete vlhkou utérkou. Nezapomente vicko nasadit zpét, nez zaviete dvirka mycky.

POZOR!
Pripadny rozlity prostredek otrete utérkou, aby se pFi dalsim myti netvorilo nadmérné mnozstvi pény.

Nastaveni zasobniku na lestici prostiedek

Zasobnik na lestici prostredek ma ctyfi az Sest stupridi nastaveni. Nejprve nastavte zasobnik lesticiho
prostiedku na,4". Pokud nastanou problémy se skvrnami nebo susenim, zvyste uvolfhované mnozstvi
prostredku sejmutim vicka zasobniku a otoc¢enim knofliku na, 5" Pokud i pfesto neni nadobi po ususeni beze
skvrn, upravte nastaveni opét na vyssi stupen, dokud nadobi nebude po ususeni Cisté. Z vyroby je nastaveny
stupen 5.

S
Nastavovaci packa
(oplachovani)

POZNAMKA:
Pokud jsou na nddobi po jeho umyti kapky vody nebo stopy vodniho kamene, zvyste ddvkovdni. Pokud
jsou na nddobi bilé skvrny nebo namodralé vrstvy na sklenicich nebo ostfi nozii, ddvkovdni snizte.

D. Funkce myciho prostiredku

Myci prostfedky se svymi chemickymi pfisadami jsou nezbytné k odstranéni necistot, jejich rozlozeni a
odstranéni z mycky. Pro tento Ucel je vhodna vétsina mycich prostiedkd komeréni kvality.

Koncentrované myci prostiedky

Podle svého chemického slozeni se myci prostfedky déli na dva zakladni typy:

o bézné, alkalické myci prostredky s Ziravymi pfisadami

e méné alkalické myci prostiedky s pfirodnimi enzymy

Pouziti ,Eko” mycich programi v kombinaci s koncentrovanymi mycim prostfedky omezuje vliv na prostiedi
a je vhodné i pro vase nadobi. Tyto programy vyuzivaji schopnosti enzymi obsazenych v koncentrovanych
mycich prostredcich. Z tohoto divodu muzete s,Eko” mycimi programy, pii kterych pouZijete koncentrované
myci prostfedky, dosahnout stejnych vysledkd, jakych byste dosahli pouze s, intenzivnimi” programy.

Tablety do mycky

Rychlost rozpousténi tablet do mycky rliznych znacek se muze lisit. Z tohoto dlvodu se nékteré tablety
nemusi pii kratkych programech rozpustit a splnit tak svou cistici funkci.

Proto pfi pouzivani tablet pouzivejte dlouhé programy, abyste tak zajistili UpIné odstranéni zbytkd myciho
prostredku.
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Zasobnik na myci prostiedek

Zasobnik musite naplnit pfed spusténim jakéhokoliv myciho cyklu podle pokyn(i uvedenych v tabulce
mycich cykll. Vase mycka pouzivd méné myciho prostiedku a lesticiho prostiedku nez béznd mycka. Obecné
je pro normalni myti potfeba pouze jedna polévkova IZice myciho prostfedku. Na vice znecisténé nadobi
budete potiebovat vétsi mnozstvi myciho prostfedku. Vzdy pridejte myci prostiedek az bezprostiedné pred
spusténim mycky, jinak by mohl navihnout a pak by se spravné nerozpustil.

Mnozstvi pouzivaného myciho prostiedku

POZNAMKA:

Bl Pokud je vicko zaviené: stisknéte tlaéitko. Vicko se otevie.

Myci prostredek doplrite vidy az bezprostredné pred spusténim kazdého myciho cyklu.
Pouzivejte pouze znackovy myci prostiredek pro mycky nddobi.

VAROVANI!
Myci prostredek do mycek je korozivni! Uchovdvejte jej mimo dosah déti.

()

Pouzivejte pouze myci prostiedek specidlné urceny pro pouziti v myckach nddobi. Myci prostfedek uchovavejte
Cerstvy a suchy. Sypky myci prostfedek nedavejte do zasobniku, pokud se nechystate mycku zapnout.

Davkovani myciho prostiedku

Naplnte zasobnik na myci prostfedek.

Znacka uvadi davkovani, viz obrazek vpravo:

Znacka ,MIN“ v pfihradce pro myci prostiedek pro hlavni myti odpovida pfiblizné 20 g myciho

prostredku.
Prihradka pro myci prostiedek pro predmyti pojme pfiblizné 5 g prostredku.
/==
—N__ 43
'l
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Dodrzujte doporuceni pro davkovani a skladovani uvedené vyrobcem na obalu myciho prostiedku.
Uzavrete vicko a zatlacte na néj, aby zacvaklo.

Pokud je nadobi silné znecisténo, pridejte davku myciho prostfedku také do prostoru myciho prostifedku pro
predmyti. Tato dévka bude pouzita béhem faze predmyvani nadobi.

POZNAMKA:

Informace o ddvkovdni myciho prostredku pro jednotlivé programy naleznete na posledni strdnce.
Nezapomerite, Ze vysledky se mohou lisit podle miry zaspinéni a tvrdosti pouzivané vody. Dodrzujte
doporuceni vyrobce na obalu myciho prostredku.

Myci prostiedky

Existuji 3 druhy mycich prostredki

1. Sfosfaty a chlérem

2. Sfosfaty, ale bez chloru

3. Bezfosfatd a bez chloru

Nové praskové myci prostiedky jsou obvykle bez fosfatl. Tedy chybi zmékcovaci funkce fosfatl. V takovém
piipadé doporucujeme pouzivat zmékcovaci sdl i pfi tvrdosti vody pouhych 6 °dH. Pokud pouzivate myci
prostiedky bez fosfatt a méte tvrdou vodu, v takovém pfipadé se ¢asto objevuji na nadobi a sklenicich bilé
stopy. Lepsich vysledki tedy v takovém piipadé dosahnete, pokud pfidate vice myciho prostiedku.

Myci prostiedky bez chléru béli jen trochu. Silné a barevné skvrny proto nebudou zcela odstranény. V
takovém piipadé zvolte program s vyssi teplotou.
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CAST 4: PLNENi KOSU MYCKY

Nejlepsiho vykonu mycky doséhnete dodrzovanim téchto pokynt pro vlozeni nadobi do kosa. Funkce a
vzhled ko3t a kose na piibory se mohou u jednotlivych modelt lisit.

Poznamky k pInéni kosd mycky

1. Velké zbytky potravin pfedem odstrante. Neni nutné nadobi oplachovat pod tekouci vodou. Vlozte
nadobi do mycky nésledujicim zpGsobem:
A. Nadobi, jako jsou 3alky, sklenice, hrnce/panve apod., ukladejte dnem vzhtru.
B. Prohnuté nddobi nebo nddobi s vystupky ukladejte sikmo, aby z nich mohla voda volné odtékat.
C. Veskeré nadobi ukladejte bezpecné, aby se nemohlo prevrétit.
D. Vlozené nadobi nesmi branit otaceni rozstfikovaciho ramene.

2. Velmi malé kusy nadobi nemyjte v my¢ce, protoze by mohly snadno kosem propadnout.

Vyjmuti nadobi z mycky
Aby voda z horniho kose nekapala na nadobi ve spodnim kosi, doporucujeme vam nejdriv vyprazdnit spodni
kos a teprve potom ko3 horni.

NapInéni horniho kose

Horni ko$ je ur¢en pro choulostivéjsi a leh¢i nddobi, jako jsou sklenice, 3alky a hrnecky a podsalky, dale talitky,
malé misky a mélké hrnce (pokud nejsou pfilis zaspinéné). Umistéte nddobi a potfeby na vareni tak, aby se
nemohly vlivem proudu vody pohnout.

Horni kos

C D Horni ko
DOVNITR B Typ Polozka
Séalek

Sklenice
Podsalek

Dezertni miska

E

m| O Nn|w| >

Sklenéna miska

A

As E3s Ds Be Ca Bis Ds

A N B A

A1 E1 D1 B Ci B7 Dr
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Nastaveni vysky horniho kose

Mechanismus nastaveni vysky kose na hornim kosi vaseho spotiebice je navrzen tak, aby vdm umoznil
nastavit vysku horniho kose smérem nahoru nebo dol(, aniz by jste ho vybirali ze spotfebice kdyz je naplnén
a mohli jste tak podle potieby vytvofit velky prostor v horni nebo spodni oblasti spotfebice. Ko$ ve spotrebici
je z vyroby nastaveny ve spodni poloze.

Chcete-li ko$ zvednout, uchopte jej na obou stranach a vytdhnéte smérem nahoru. Pokud chcete ko3 snizit,
opét jej uchopte na obou stranach a nechte spadnout dold.

Pfi mechanismu nastaveni naplnéného kose se ujistéte, zda jsou obé strany ve stejné vysce (nahoru nebo
dold).

Horni poloha Dolni poloha

Naplnéni spodniho kose

Velké nadoby, které se Spatné myji, ukladejte do spodniho kose:

napt. hrnce, panve, pokli¢ky, servirovaci talife a misy, jak je uvedeno na obrazku nize.

Je vhodnéjsi umistit servirovaci talife a poklicky po stranach kose, aby nedoslo k zablokovani rozstfikovacich
ramen.

Hrnce, servirovaci misy apod. musite ulozit dnem vzharu.

Hluboké hrnce byste méli ulozit Sikmo, aby z nich mohla voda volné vytékat.

Hroty ve spodnim kosi jsou sklapéci, abyste do néj mohli ulozit vétsi hrnce a panve nebo vice mensich kusu.

Spodni ko$

A Spodni kos
Polozka
Salek
Podsalek
Dezertni miska
Hluboky talif
Mélky talif
Dezertni talitek

Ovalny talif
Maly hrnec
Ovalny hrnec
Melaminovy dezertni talif

=~
—
ZIZ 0| |x|—|—-|T|m N>

Melaminova miska
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Sklopné rosty horniho/spodniho kose

*Tyto rosty se skladaji ze dvou ¢ésti a jsou umistény v hornim kosi; umoznuji pohodIné umisténi vétsich kust

nadobi, jako jsou hrnce, panvicky apod.

Pokud je tfeba, je mozné rosty sklopit samostatné. Také je mUzete sklopit vSechny a ziskat tak vic mista.

Sklopné police zvednéte smérem vzhUru nebo je slozte.

*Volitelné

Horni poloha

Kos na pribory

Dolni poloha

Pfibory rovnejte do kose podle obrazku. Pfibory je tfeba rovnat tak, aby voda mohla volné proudit.

Kos na pfibory
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Strana dvifek

Myti nésledujiciho nadobi/pfibor(i v mycce nadobi
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Nenivhodné

Pribory s dfevénou, kosténou a perletovou rukojeti

Plastové kusy, které nejsou odolné proti teplu

Starsi pribory s lepenymi ¢astmi, které nejsou odolné proti teplu
Lepené piibory nebo nadobi

Cinové nebo médéné nadobi

Kristalové sklo

Ocelové kusy podléhajici korozi

Drevéna prkénka

Nadobi vyrobené ze syntetickych vlaken

(!‘ VAROVANI!
Pozor, aby nékteré pribory netrcely dnem kosiku.

Je castecné vhodné

o Neékteré typy skla mohou po nékolika mytich ztmavnout.

e Stiibrné a hlinikové nddobi ma tendenci béhem myti zménit barvu.
e Glazované vzory mohou pfi ¢astém myti v mycce vyblednout.

POZNAMKA:
Do mycky neuklddejte Zddné predméty zaspinéné od cigaretového popela, vosku, laku nebo barvy.
V pfipadé ndkupu nového nddobi se ujistéte, Ze je vhodné do mycky na nddobi.

POZNAMKA:

Vasi mycku nepretézujte. Mycka je vhodnd pro 15 standardnich talifi. NepouZivejte nddobi, které neni
vhodné do mycky na nddobi. To je diilezité kviili uspokojivym vysledkiim myti a rozumné spotiebé
energie.

Vlozeni nadobi a pfibori do mycky
Pfed uloZzenim nadobi do my¢ky byste méli:
Odstranit zbytky jidel

Namocit pfipélené zbytky na panvich

P¥i ukladani nadobi a pfibori dbejte na to, aby:

Nadobi a pfibory nesmi bréanit rotaci rozstfikovacich ramen.

Duté nadoby, napf. salky, sklenice, panve apod., ukladejte dnem vzhru, aby se v nich nemohla béhem myti
hromadit voda.

Nadoby a pfibory nesmite uklddat do sebe nebo tak, aby se vzajemné prekryvaly

o Sklenice se nesmé&ji dotykat, aby se nerobily

o Velké nadoby, obtiznéjsi na myti, uklddejte do spodniho kose

e Horni kos je uréen pro choulostivéjsi a leh¢i nddobi, jako jsou sklenice, $alky a hrnecky

POZOR!
Noze s dlouhou cepeli umisténé do svislé polohy jsou potencidlné nebezpecné!
Dlouhé a/nebo ostré pribory, napr. kuchyriské noze, musite poloZit vodorovné do horniho kose.
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Poskozeni sklenéného a jiného nadobi

Mozné pficiny:
o Typ skla nebo vyrobni proces. Chemické slozeni myciho prostiedku.
e Teplota vody a doba trvani programu mycky.

Doporucena opatieni:

o Pouzivejte sklenéné nadobi nebo porceldnové talife vyrobcem oznacené jako vhodné do mycky na nadobi.

e Pouzivejte jemny Cistici prostiedek, ktery je oznacen jako Setrny k nadobi. Pokud je to nutné, zjistéte si
dalsi informace u vyrobc disticich prostredka.

o Vyberte program s nizsi teplotou.

o Sklenéné nadobi a piibory co nejdfive po skonceni programu z mycky vyndejte, aby nedoslo k poskozeni.

Po dokonceni myciho cyklu

Po dokonceni myciho cyklu 6krat zazni zvukovy signal mycky. Mycku vypnéte pomoci hlavniho vypinace,
zaviete privod vody a otevrete dvitka mycky. Pfed vyjmutim nadobi z mycky vyckejte par minut, abyste
nemanipulovali s nddobim, dokud je horké a nachyInéjsi k rozbiti. Také lépe uschne.
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CAST 5: SPUSTENi MYCIHO PROGRAMU

Tabulka programu

Informace o Myci prostiedek | Trvani Energie | Voda
Program Popis programu - piedmyti/ programu oo
programu hlavni myti (min) (kWh) (litr@)
Predmyti
o e e Hlavni myti (60°C)
Pro silné zaspinéné Oplachnuti 1
E]' nadobi, jako jsou hrnce, P < . 3/20g
—r . . . | Oplachnuti 2 213 1,680 15,3
Intenzivni panve, kastroly a nadobif Oplachnut! horkou (nebo3v 1)
ntenzivni se zaschlymi zbytky jidla. vc?dou
Suseni
E Pro normalné znecisténé | Predmyti
co nadobi, jako jsou hrnce, | Hlavni myti (48 °C)
(*E 50242) 3/20g
talite, sklenice a mirné Oplachnuti 233 0,942 12
i P (nebo3v1)
(Standardni | o sistens panve. horkou vodou
program) | sandardni denni cyklus. | Sugeni
Jemny myci cyklus, Predmyti
ktery se pouziva pro Hlavni myti (45°C)
U) choulostivéjsi kusy, které Oplachnuti 3/16g
~— jsou citlivé na vysoké < . 152 0,950 13
. . Oplachnuti horkou (nebo3v 1)
Jemny teploty. (cyklus spustte vodou
okamzité po pouZziti Suten
nadobi)
Oplachnuti horkou
Y . . vodou 1
g IPrskliazhdodenm’T)(n Oplachnuti horkou
ih ehiych a normaine vodou 2 3/169 60 1,050 96
. zneisténych talifd a X . ' '
60 min anvi Oplachnuti horkou
pamvi. vodou (50 °C)
Suseni
> > Rychlé myti mirné Hlavni myti (45 °C)
; zaspinéného nadobi, Oplachnuti horkou 3/16 g 40 0,600 6,6
Rychly které neni nutné susit. | vodou
Oplachnuti nadobi, které
budete myt pozdéji ve Predmyti / 12 0,010 39
Pedoplachnuti | stejny den.

* EN60436: Jednad se o testovaci program
Informace pro porovnavaci test v souladu s EN 50242 jsou nasleduijici:
- Kapacita: 15 souprav
- Umisténi horniho kose: Spodni poloha
- Nastaveni zasobniku lesticiho prostfedku: 5 (4 v pfipadé ¢tyfstupriového zasobniku)
1. Program ECO je vhodny k ¢isténi normalni znecisténého nadobi, je to nejucinnéjsi program z hlediska

kombinované spotieby energie a vody.
2. Ru¢ni predoplachnuti nadobi vede ke zvysené spotiebé vody a energie a nedoporucuje se.
3. Myti nddobi v domaci mycce obvykle spotfebuje méné energie a vody jako ru¢ni myti, kdy se mycka

pouziva v domacnosti podle tohoto navodu k obsluze.
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Zapnuti spotiebice

Spusténi myciho programul...

Vytdhnéte spodni i horni kos, naplrite je nadobim a zase je zasurite.

1. Doporucujeme nejdfiv naplnit spodni ko, potom teprve horni kos (viz kapitola,,PInéni kosd mycky*).
Naplnte zasobnik mycim prostiedkem (viz ¢ast,Stl, myci prostiedek a prostiedek na oplachovani*).

2. Zapojte zastrcku do zasuvky. Napéjeni je 220-240V stf., 50 Hz, specifikace zasuvky je 12 A/250V stf,, 50
Hz.

Zkontrolujte, zda je naplno otevieny pfivod vody. Zavrete dvitka, stisknéte hlavni vypinac a tlacitkem

programu vyberte pozadovany myci program. (Viz ¢ast nazvana,Tabulka programu®)

Mirné zatlacte na dvitka, abyste se ujistili, ze jsou dvitka radné zaviena.

POZNAMKA:
P¥i zavieni dvifek zazni kliknuti, kterd znamend, Ze jsou dvitka zaviena sprdvné.
Po dokonceni myciho cyklu, vypnéte mycku stisknutim vypinace ,Vyp./Zap..

Zména programu

Predpoklad: Probihajici program Ize upravit pouze v pfipadé, ze bézi jen kratkou dobu.

Jinak se jiz pravdépodobné myci prostiedek uvolnil a mycka ho nejspis$ vypustila spolu s vodou. Pokud jde o

tento pripad, musite myci prostiedek opét doplnit (viz kapitola ,Davkovani myciho prostfedku”)

1. Stisknutim tlacitka,Vyp./Zap: probihajici program zruste.

2. Ponovém zapnuti mizete zménit program na pozadovany cyklus (viz kapitola,,Spusténi myciho
programu.. ).

POZNAMKA:

Otevrete-li dvitka béhem spusténého programu, mycka se zastavi, vydd varovny signdl a na digitdlnim
displeji bude blikat ,,E1”. Jakmile dviika zaviete, mycka bude po asi 10 sekunddch pokracovat v
cinnosti.

6 programovych indikatord zobrazuje stav mycky nadobi:
a) Jeden z programovych indikator( se rozsviti --> probiha cyklus
b) Jeden z programovych indikator( blika --> preruseni cyklu

POZNAMKA:
Pokud zaénou svitit vsechny indikdtory znamend to, Ze spotrebic je mimo provoz. Nez se obrdtite na
servis, vypnéte napdjeni spotrebice a pFivod vody.

Zapomnéli jste do mycky vlozit nadobi

Zapomenuté kousky nadobi mizete do mycky vlozit kdykoliv, dokud se neotevie zasobnik na myci
prostiedek.

1. Mycku zastavite mirnym pootevienim dvirek.

2. Jakmile prestane z rozstfikovacich ramen sttikat voda, mizete dviika otevfit Uplné.

3. Vlozte zapomenuté nadobi.

4. Zavrete dvitka, mycka se po deseti sekundach opét zapne.
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VAROVANI!
(': Je nebezpecné otevirat dvirka mycky béhem myti, protoZe by vds mohla opafit horkd voda.
Vypnéte mycku
Na displeji se zobrazi,,---* a zazni 6krdt zvukovy signdl, pouze v takové pfipadé je program
ukoncen.
1. Mycku vypnéte pomocivypinace ,Vyp. /Zap."
2. Uzavrete pFivod vody!
Dvirka otevirejte opatrné. Po otevieni dvifek miize unikat horkd pdra!
o Horké nddobi je citlivé na rany. Nechte proto nddobi nejdFive asi 15 minut vychladnout a
teprve potom ho vyndejte z mycky.
o Otevrete dvitka mycky, nechte je pootevrend a pred vyjmutim nddobi chvili pockejte. Timto

zplisobem bude nddobi chladnéjsi a lépe uschne.

Vylozeni nadobi z mycky

Je normalni, ze je mycka uvnitf mokra.

Nejdfive vyndejte nadobi ze spodniho kose a teprve pak z horniho. Pfedejdete tak namoceni nddobi ve
spodnim kosi vodou kapajici z ko3e horniho.
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CAST 6: UDRZBA A CISTENI

Filtracni systém
Filtr se pouziva na odstranéni velkych kusd potravin a jinych zbytk(, aby se nedostaly do cerpadla. Tyto
kousky mohou po néjaké dobé filtr ucpat.

.
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Filtra¢ni systém se sklada z hrubého filtru, plochého (hlavni filtr) a mikrofiltru (jemny filtr).

1. Plochy filtr

Potraviny a jiné zbytky jsou zachyceny ve specialni vytokové hubici na dolnim rozstfikovacim rameni.

2. Hruby filtr

Vétsi ¢asti, napt. kousky kosti nebo sklo, které by mohly odpad ucpat, jsou zachyceny hrubym filtrem.

Necistoty zachycené timto filtrem odstranite vyjmutim filtru — jemné stisknéte zatku na vrcholu tohoto filtru

a zdvihnéte ho.

3. Mikrofiltr

Tento filtr zachytava zbytky necistot a potravin v prostoru nadrze vody a pfedchazi tomu, aby se béhem myti

zbytky vracely do prostoru mycky.

- Po kazdém pouziti mycky zkontrolujte, zda nejsou filtry ucpané.

- Filtra¢ni systém mUzete vyjmout odsroubovanim hrubého filtru. Odstrante pfipadné zbytky potravin a
vycistéte filtry pod tekouci vodou.

Krok 1: Otocte hrubym filtrem
proti sméru hodinovych rucic¢ek a
poté jej zvednéte;

Krok 2: Zdvihnéte hlavni filtr
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POZNAMKA:
Dodrzenim vsech krokii tohoto postupu vyjmete filtracni systém; ten instalujete zpét opét
postupovdnim od 2. kroku k 1. kroku.

Montaz filtru

Lepsiho provozu a vysledk(i myti dosdhnete, pokud budete sadu filtri pravidelné istit. Filtr efektivné
odstranuje zbytky jidel z vody pouzivané k myti nadobi, takze voda muize byt béhem myti pouzivana
opakované. Z tohoto divodu je lepsi vétsi zbytky jidel odstranit z filtru po kazdém myti proplachnutim
pulkruhového filtru a nddoby pod tekouci vodou. Filtr vyjmete zatahnutim za madlo nadoby smérem nahoru.
Celou filtra¢ni soustavu byste méli Cistit jednou tydné. K ¢isténi hrubého i jemného filtru pouzivejte kartac.
Potom jednotlivé ¢asti filtru sestavte zpét tak, jak je uvedeno na obrazcich vlevo a vlozte je zpét do mycky

na své misto a pritlacte je smérem dold. Mycku nikdy nepouzivejte bez filtrd. Nespravné usazeni filtrd maze
snizit efektivitu mycky a poskodit nadobi.

VAROVANI!
! Myéku nikdy nepouzivejte bez sprdvné umisténych filtri. P¥i ¢isténi filtrii na né neklepejte.
Jinak by se filtry mohly zprohybat a tim by se snizila efektivita mycky.

Cisténi rozstiikovacich ramen

Rozstfikovaci ramena je nutné pravidelné ¢istit, aby minerdly tvrdé vody neucpaly trysky a loZiska
rozstfikovacich ramen.

Rozstfikovaci ramena sundate tak, Ze otocite matici ve sméru hodinovych ruci¢ek, sundate podlozku z
rozstfikovaciho ramene a pak samotné rameno. Ramena omyjte v teplé mydlové vodé a jejich trysky vycistéte
pomoci kartacku. Po fadném proplachnuti je opét nasadte zpét.

Péce o mycku

Pro otfeni ovladaciho panelu pouzijte mékkou houbicku zlehka navlhéenou ve vlazné vodé, poté dukladné
otfete suchou utérkou.

Vnéjsi plast mycky cistéte kvalitni leSténkou vhodnou pro mycky nadobi.

Nikdy nepouzivejte k ¢isténi jakékoli ¢asti mycky ostré predméty, draténky ani hrubé Cistici prostiedky s
brusnym ucinkem.

=]
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Ochrana pfed zamrznutim
Pokud je mycka instalovana v mistnosti bez topeni béhem zimy, pozadejte kvalifikovaného technika o:

uhwnN =

Odpojeni mycky od zdroje napajeni.

Uzavreni pfivodu vody a odpojeni pfivodni hadice od vodovodniho ventilu.
Vypusténi vody z pfivodni hadice i vodniho ventilu. (Vodu vypustte do nadoby.)
Opétovné pripojeni pfivodni hadice k vodovodnimu ventilu.

Vyjmuti filtru na dné mycky a pomoci houbicky odsati vody z odpadni nddrze.

Cisténi dvifek

K
d

cisténi hrany dvirek pouzivejte pouze mékkou teplou utérku navihcenou teplou vodou. Aby do zdmku
vitek a elektronickych soucasti nenatekla voda, nepouzivejte zadné Cistici prostredky v rozprasovacich.

Nepouzivejte hrubé cistici prostfedky ani draténky na udrzbu vnéjsiho povrchu, jelikoz by mohly povrch

p

oskodit. Nékteré papirové utérky mohou rovnéz povrch poskrabat nebo zanechat na povrchu stopy.

VAROVANI!

! K cisténi dvifek mycky nikdy nepouzivejte Cistici prostiedky v rozprasovacich, protoZe by
se mohl poskodit zdmek a elektrické soucdsti. NepouzZivejte brusné cistici prostredky nebo
nékteré papirové utérky, nebot by mohly povrch poskrdbat nebo zanechat neodstranitelné

stopy.

J

ak udrzovat mycku v dobrém stavu

Po kazdém myti

Po kazdém miyti zavrete privod vody do mycky a nechte dvitka mirné pooteviena, aby se vyvétrala vihkost,
ktera se uvnitt nahromadila.

Odpojte zastrcku

Pred ¢isténim nebo jakoukoli udrzbou mycku vzdy odpojte napajeci kabel ze zasuvky. Nevystavujte se
riziku.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla a abrazivni prostiedky

Vnéjsi ¢asti a pryzové casti mycky nikdy necistéte rozpoustédly ani Cisticimi prostfedky s brusnym Gcinkem.
Radéji pouzivejte pouze utérku namocenou do teplé, mydlové vody. Skvrny z povrchu uvniti mycky
odstranite pomoci utérky navlhc¢ené ve vodé s trochou octa nebo cisticiho prostifedku ur¢eného specialné
pro mycky na nadobi.

Kdyz odjizdite na dovolenou

Kdyz odjizdite na dovolenou, doporucujeme vam spustit cyklus myti s prazdnou myckou a pak odpojit
zastrcku ze zasuvky, vypnout pfivod vody a nechat dvitka spotiebice mirné pooteviena. Tim prodlouzite
Zivotnost tésnéni a zabranite tvorbé pachli uvnitf spotrebice.

Pfemisténi spotiebice

Budete-li muset mycku prestéhovat, snazte se ji udrzet ve svislé poloze. Je-li to opravdu nezbytné, miizete
ji polozit na zadni sténu.

Tésnéni

Jednim z ¢initel(, které zpGsobuiji tvorbu zédpachu v mycce, jsou potraviny, které zdstavaji prichyceny na
tésnéni. Pravidelnym ¢isténim vihkou houbic¢kou tomu predejdete.

UPOZORNENI:
Instalace hadic a elektrickych zafizeni musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym pracovnikem.

VAROVANI!
! Riziko urazu elektrickym proudem!

Pred instalaci se ujistéte, Ze je napdjeci kabel odpojen od sitové zdsuvky.
Pokud toto nedodrzite, miiZete si pFivodit traz elektrickym proudem nebo smrtelné zranéni.
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ST 7: INSTALACE

(@
)

Navod k obsluze uchovévejte na bezpe¢ném misté pro mozné pouziti v budoucnu. Pokud je spotrebic
prodavan, predavan nebo pfi stéhovani se ujistéte, Ze spolecné se spotfebicem je predavan i tento
navod, aby se i novy uzivatel mohl seznamit s funkcemi spotiebice.

Peclivé si prectéte tento ndvod k pouziti: obsahuje dilezité informace o bezpecnostnich instrukcich,
pouziti a udrzbé spotrebice.

Pokud je spotiebice prendsen, zajistéte, Ze bude pienasen v horizontalni poloze; pouze pokud neni jind
moznost, mlze byt za vyjimecnych okolnosti poloZen na zadni sténu.

[h)

(>

Umlstenl a vyrovnanl
Odstranite ze spotiebice veskery obalovy material a zkontrolujte, zda se spotiebic¢ neposkodil béhem
prevozu. Pokud je spotiebi¢ poskozen, kontaktujte svého prodejce a v Zzddném piipadé neprovadéjte
instalaci.

2. Zkontrolujte, zda se mycka svymi stranami a zadnim panelem dotyka sousednich plasti nebo stény.
Tento spotiebi¢ mlze byt rovnéz pouzit pro instalaci do kuchyrské linky.

3. Umistéte mycku na rovnou a pevnou podlahu. Pokud neni podlaha rovna, mézete mycku vyrovnat
pomoci vyrovnavacich pfednich noh, dokud nebude dosazeno rovnovahy (dhel ndklonu nesmi
presdhnout 2 stupné). Pokud je spotiebic¢ vyrovnan, bude vice stabilni a nebude zpisobovat nezadouci
pohyb, vibrace nebo hluk béhem provozu.

Pripojeni ke zdroji vody a elektriny

(!‘ Pripojeni k pfivodu vody a elektfiny musi provést technik s odpovidajici kvalifikaci.
(!‘ Mycka by neméla stat na hadici pfivodu vody ani na napajecim kabelu.
(!‘ Mycku musite pfipojit k pfivodu vody pomoci nové hadice. Nepouzivejte staré hadice.

* P¥ipojeni pfivodni hadice

Privodni hadici pripojte k pfivodu studené vody s 3/4" zavitem a zkontrolujte, Ze jste ji pofadné utahli.

Pokud jsou hadice nové a nebyly delsi dobu pouzity, proplachnéte je vodou, abyste si byli jisti, Ze jsou uvnit¥
Cisté a zbavené veskerych necistot. Pokud toto bezpecnostni opatieni nedodrzite, pfivod vody se mlze ucpat
a poskodit spotrebic.
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P¥ipojeni vypoustéci hadice

min500mm

e

Vypousténi hadici spotrebice pripojte na odpadni potrubi bez jakéhokoliv ohnuti.

Pokud bude kratka, pozadejte autorizovany servis o prodlouzeni hadice ze stejného materialu, jako byla
plvodni. Vypoustéci hadice nesmi byt po prodlouzeni del$i nez 4 metry.

Pokud by byla vypoustéci hadice delsi nez 4 metry, nadobi by se dokonale neumylo. Hadice musi byt
dikladné pfipevnéna k odpadnimu potrubi, aby se béhem myti neuvolnila.

Elektrické pFipojeni

Nez zatizeni zapojite do zasuvky, zkontrolujte, Ze:

e je zasuvka uzemnéna a vyhovuje platnym predpistm;

e zasuvka snese maximalni zatizeni spotrebicem, které je uvedené na typovém stitku na vnitini strané dvifek
(viz popis spotiebice);

e napéti v zasuvce spada do rozsahu uvedeném na typovém stitku spotiebice;

e zasuvka je kompatibilni se zastr¢ckou privodniho kabelu.V opa¢ném pripadé pozadejte kvalifikovaného
elektrikare o vymeénu zastreky; nepouzivejte prodluzovaci kabel nebo rozdvojku.

*\olitelné

6‘ Pred instalaci se ujistéte, ze privodni kabel snadno doséhne do sitové zasuvky a ta bude snadno
- pristupna.
(f Privodni kabel nesmi byt skiipnuty nebo ohnuty.

(!' Pokud je privodni kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo pracovnik autorizovaného servisu,
aby se predeslo moznému poranéni osob. (viz Podpora)
(!' Viyrobce, dovozce, distributor ani prodejce nejsou odpovédni za nehody a skody zplsobené
nedodrzenim téchto nafizeni.

Doporuceni tykajici se prvni cyklu myti

Po instalaci spotiebi¢e mlzete spustit prvni myci bez vioZzeného nadobi s napInénym zasobnikem soli cca
2 kg (viz predchozi ¢asti navodu). Mycka muzete pretéci: jedna se o normalni jev. Za normalni jev rovnéz
povazuijte, ze svételnd kontrolka doplnéni soli bliké jesté nékolik cykll po doplInéni soli.
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Umisténi spotiebice

Spotiebic¢ postavte na poZzadované misto. Zadni sténa spotiebice by méla stat u zdi za spotfebi¢em a bocni
stény vedle kuchynskych skiinék nebo zdi. Tato mycka je vybavena hadici pro pfivod vody a vypoustéci
hadici, které Ize z ddivodu snadnéjsi instalace umistit napravo nebo nalevo.

Vyvazeni spotiebice
Po instalaci mycky ji vyrovnejte pomoci vyrovnavacich noh (zasroubovanim nebo vysroubovanim) do
vodorovné polohy. V zadném pfipadé by se ale mycka neméla nakldnét o vice nez 2°.

POZNAMKA:
Maximadlni nastavitelnd vyska nozek je 20 mm.

Vypusténi prebytecné vody z hadic

Pokud je umyvadlo 1000 mm nad podlahou, piebyte¢nou vodu v hadicich nebude mozné odcerpat.
Bude tfeba odcerpat prebyte¢nou vodu do misky nebo kyble, ktery bude umistén mimo mycku a nize nez
umyvadlo.

Vypousténi vody
Pripojte vypoustéci hadici. Vypoustéci hadice musi byt spravné utésnénd, aby z ni neunikala voda.
Zkontrolujte, zda neni hadice zauzlovana nebo zmacknuta.

Prodlouzeni hadice
Pokud potiebujete vypoustéci hadici prodlouzit, musite pouzit obdobnou vypoustéci hadici.
Nesmi byt del$i nez 4 metry; v opacném pfipadé by se snizil myci efekt mycky.

Piipojeni k sifonu
Odpad musite pripojit ve vysce 50 cm (minimalné) az 100 cm (maximalné) od spodku spotiebice.
Vypoustéci hadici pfipevnéte svorkou.

Spusténi mycky

Pred spusténim mycky zkontrolujte nasleduijici:

1. Mycka je vyrovnana a stoji pevné

Privodni kohoutek je otevieny

Hadice v mistech pfipojeni netecou

Kabel je spolehlivé pfipojeny

V zasuvce je elektfina

Privodni a vypoustéci hadice nejsou zamotané
Z mycky je odstranény veskery obalovy material

NouhswnN

UPOZORNENI:
Po instalaci uloZte ndvod na bezpecné misto.
Obsah této prirucky bude velmi uzitecny i pro dalsi uzivatele.
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CAST 8: TIPY PRO RESENi PROBLEMU

Chybové kédy

Pokud nastane jakakoliv porucha, na displeji mycky se zobrazi chybovy kod, aby vas upozornil na

pfipadnou zavadu.

Kody Vyznam Mozné priciny
E1 Jsou oteviena dvitka Béhem provozu mycky se oteviela dvirka
E2 Privod vody Porucha pfivodu vody
E3 Vypousténi vody Porucha vypousténi vody
E4 Snimac teploty Porucha snimace teploty
E5 Preteceni/unik Doslo k preteceni/Uniku vody
E6 Unik vody Doslo k uniku vody
E7 Topné téleso Porucha vyhtivani

Q,‘

mycky.

VAROVANI!
Pokud mycka pretékd, uzavrete privod vody a potom zavolejte do servisu. Pokud je ve spodni
nddobé z diivodu preteceni nebo netésnosti voda, vylijte ji jesté pred opétovnym spusténim

Nez zavolate do servisu

Nahlédnuti do tabulky na nasledujicich strankach vam muze usetfit telefonét do servisu.

Problém

Mozné pficiny

Co délat

Mycka se nezapne.

Spalend pojistka nebo
spadl jistic.

Vyménte pojistku nebo zapnéte jisti¢. Odpojte viechny
spotiebice, které s myckou sdileji stejny elektricky okruh.

Neni zapnuty zdroj
energie.

Zkontrolujte, Ze je my¢ka zapnuta a jsou spravné zaviend
dvitka. Zkontrolujte, Ze je zéstrcka spravné zapojend do
zasuvky.

Nizky tlak vody.

Zkontrolujte, ze je spravné pfipojeny pfivod vody a ze je
otevfeny.

Vypoustéci Mycka pretekla. Mycka je vybaven senzorem pro detekci preteceni.
cerpadlo stale Pokud se tak stalo, vypne se cirkula¢ni ¢erpadlo a zapne
pracuje. se vypoustéci ¢erpadlo.
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Problém

Mozné priciny

Co délat

Hluk.

Nékteré zvuky jsou
normalni.

Zvuk z otevieni zasobniku na myci prostredek.

Nadobi neni spravné
vloZeno v kosich nebo se
uvolnilo ze své pozice.

Ujistéte se, Ze je nadobi spravné umisténo v mycce.

Motor huci.

My¢ka neni pouzivana pravidelné. Pokud neni myc¢ka
pouzivana pravidelng, aspon jednou za tyden ji nechte
napustit a zase vypustit vodu, tim se udrzi vihkost
tésnéni.

Péna v mycce.

Nespravny myci
prostiedek.

Pouzivejte pouze specialni myci prostiedek do mycek,
abyste predesli tvoteni pény. Pokud se tak stane,
oteviete mycku a nechte pénu odpafit. Do mycky
nalijte 4 | studené vody. Mycku zavrete, spustte cyklus
Lpredoplachnuti’, aby se voda vypustila... V pfipadé
potieby zopakujte.

Rozlity myci prostiedek.

Lestici prostfedek vzdy hned setrete.

Skvrny uvnitf
mycky.

Pouzili jste myci
prostredek s barvivy.

Pouzivejte myci prostfedek bez barviv.

Nadobi a pfibory
nejsou cisté.

Nevhodny program.
Nespravné ulozené
nadobi.

Vyberte novy program.

Ujistéte se, Zze pouzivate vhodny myci prostiedek a
rozsttikovaci ramena nejsou blokovana velikymi kusy
nadobi.

Skvrny nebo film
na sklenicich a
pFiborech.

1. Vyjimec¢né tvrda voda.

2. Prilis studena voda v
privodu.

3. My¢ka je preplnéna.

4, Nespravné ulozené
nadobi.

5. Stary nebo navlhly
myci prostredek.

6. Prazdny zasobnik na
lestici prostiedek.

7. Nespravné davkovani
myciho prostfedku.

Abyste odstranili skvrny ze sklenic:

1. Vyndejte z mycky viechny kovové predméty.

2. Nepfidavejte myci prostiedek.

3. Vyberte nejdelsi myci cyklus.

4. Zapnéte mycku a nechte ji béZet 18 az 22 minut, poté
bude v hlavni ¢asti myti.

5. Otevrete dvitka a na dno mycky nalijte 2 Salky bilého
octa.

6. Zavrete dvifka a nechte myc¢ku dokoncit cyklus.
Pokud ocet nefunguje: Opakujte vyse uvedené, ale
misto octa pouzijte roztok 1/4 $alku (60 ml) krystalk
kyseliny citronové.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

CZ-29

Revize 10/2021



Problém

Mozné priciny

Co délat

Zakaleni skla.

Kombinace mékké vody a
nadmérné davky myciho
prostredku.

Pokud mate mékkou vodu, pouzijte pro myti a cisténi
skla méné myciho prostfedku a kratsi cyklus.

Zluty nebo
hnédy povlak na
vnitinich stranach.

Skvrny od caje nebo kavy.

PouZzijte roztok 1/2 $alku bélidla a 3 3alky teplé vody pro
rucni odstranéni skvrn.

(!' VAROVANI

Je tfeba vyckat 20 minut po dokonceni myciho cyklu
pred vyjmutim nadobi, aby topné téleso vychladlo; v
opacném piipadé by mohlo dojit o popaleninam.

Zelezité zbytky ve vodé
mohou zpUsobit rovnéz
povlak.

Kontaktujte dodavatele zmékcovace vody pro specidlni
filtr.

Bily povlak uvnit¥
mycky.

Mineraly tvrdé vody.

Vnitfrek my¢ky umyjte vihkou houbickou s mycim
prostfedkem, pouzijte gumové rukavice. Nikdy
nepouzivejte zadné jiné myci prostfedky nez ty uréené
do mycky, abyste neriskovali vznik pény.

Kryt zasobniku na
myci prostifedek
neni mozné zaviit.

Zbytky myciho prostiedku
blokuji pohyb dvirek
zasobniku.

Vycistéte zasobnik na myci prostredek.

V zasobniku zustal
myci prostfedek.

Nadobi zablokovalo vicko
zéasobniku.

Pferovnejte nadobi v mycce.

Para.

Jedna se o normalni jev.

Para muze unikat skrz dvitka béhem procesu suseni a
odcerpavani vody.

Cerné nebo sedé
skvrny na talifich.

O talife se opiralo
hlinikové nadobi.

Tyto skvrny odstrarite pomoci jemného cisticiho
prostiedku.

V dolni ¢asti mycky
ziistala voda.

Jedna se o normalini jev.

Malé mnozstvi vody ¢isté vody okolo vystupu v dolni
¢asti udrzuje tésnéni pruzné.

Mycka tece. Preplnény zasobnik nebo | Budte opatrni, abyste nepieplnili zasobnik na lestici
rozlity lestici prostfedek. | prostiedek.
Rozlity lestici prostredek muze zpusobit nadmérnou
tvorbu pény a vést k preteceni. Pokud byste prostfedek
rozlili, okamzité ho setrete vlhkou utérkou.
Mycka nestoji rovné. Zajistéte vodorovnou polohu mycky.
CZ-30
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CAST 9: INFORMACNI LIST

I

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2017

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ
Identifikacni znacka modelu: PD 156 WTE / PD 156 XTE

Zakladni specifikace: Mycka nadobi

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 845

Jmenovité kapacita (v ks) 15 Rozméry v mm Sitka 600
Hloubka 560

Index energetické Gcinnosti Trida energetické

55,9 L . E
(EEI) ucinnosti*
Trida ucinnosti cisténi 1,13 Trida Gcinnosti suseni 1,09

Spotieba vody v litrech
[na cyklus], na zékladé
eko programu. AktudIni
0,964 spotieba vody bude 12
zalezet na tom, jak
spotiebic se pouziva a na

Spotteba energie v kWh [za
cyklus], pfi eko programu s
vyuziti pInéni studené vody.
Skute¢na spotieba energie
bude zaviset na pouzivani

spotrebice. tvrdosti vody.

Trvani programu . T
(h:min) 3:53 Typ Volnéstojici
Akusticky zvuk emise hluku 47 Trida akustickych emisi c
(dB(A) re 1 pW) hluku

Spotieba po vypnuti (W) 0,49 Standby rezim (W) 0,6
Odlozeny start (W) 1 Sitovy rezim standby .
(pokud je vybran) (W) (pokud je vybran)

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem pro domaci pouzivani: 24 mésicu

Dopliiujici informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 6 pfilohy Il nafizeni Komise (EU) 2019/2022
nalezeno: www.philco.cz

* A (nejvyssi u¢innost) az G (nejnizsi u¢innost)
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CAST 10: LIKVIDACE

it

e Obalovy material mycky zlikvidujte fadnym
zpUsobem.

e Veskery obalovy material Ize recyklovat.

e Plastové ¢asti jsou oznacené standardnimi
mezinarodnimi znackami:

- (napt. PS jako polystyrén, material na vyplné)

e Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EU o odpadech z elektrickych a
elektronickych zafizeni OEEZ. Smérnice specifikuje
pravidla pro odevzdani a recyklaci starych zafizeni
na uzemi EU.

C!‘ VAROVAN:I!

e Obalovy material muze byt nebezpecny pro détil

e Obal i zafizeni odevzdejte k likvidaci ve sbérném dvore
nebo recyklacnim centru. Odfiznéte napajeci kabel a
vyfadte z ¢innosti mechanismus uzavirani dvifek.

e Kartonovy obal je vyroben z recyklovaného papiru a mél by
byt zlikvidovan zplsobem uréenym k recyklaci papiru.
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e Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pom(zete
predejit potencidlnim negativnim dopadidm na zZivotni
prostredi a lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit v
pfipadé nespravné likvidace tohoto produktu.

e Podrobnéjsi informace ohledné recyklace tohoto vyrobku
ziskate na mistnim uradé a u spole¢nosti zajistujici likvidaci
vaseho domaciho odpadu.

DULEZITE!
Aby vase mycka fungovala co nejlépe, piectéte si vsechny
pokyny pro pouzivdni pred jejim uvedenim do provozu.
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku.
QR kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotrebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN60436:2020. Pozadavky na piistup vzduchu pro spravny
provoz pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V piipadé
dalsich dotazu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Gfadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyZadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

C € Tento vyrobek spliiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.

CZ-35

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revize 10/2021



UMYVACKA RIADU
NAVOD NA OBSLUHU

\

PD 156 WTE
PD 156 XTE



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kpili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, precitajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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Tento spotrebi¢ vyhovuje prislusnym bezpecnostnym predpisom pre elektrické spotrebice platné v

c € Tento spotrebic bol testovany v sulade so smernicami platnymi v Eurépskej unii.
Eurépskej unii.
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Vazeny zakaznik,

e Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a uchovajte do budicna na bezpe¢nom mieste kvoli nazretiu.

e Pripadnému dalSiemu majitelovi ho odovzdajte spolu so spotrebi¢om.

e Tento navod obsahuje kapitoly s bezpecnostnymi pokynmi, prevadzkovymi pokynmi, instalacnymi
pokynmi a tipmi pri odstranovani problémov a pod.

e Pred uvedenim umyvacky do prevadzky si precitajte tento ndvod, pomoze vam umyvacku spravne
pouzivat a udrziavat.

Skor ako zavolate do servisu
o Kapitola Odstrarniovanie problémov vam poméze vyriesit bezné problémy bez potreby kontaktovat
autorizované servisné stredisko.

POZNAMKA:
S ohladom na konstantny vyvoj a modernizdciu vyrobkov méze vyrobca vykonat'tipravy bez
predchddzajiceho upozornenia.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

m VAROVANIE! Pri pouziti umyvacky riadu dodrZiavajte nizsie
uvedené upozornenia:

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli pouc¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spdsobom,
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatefom nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Ak je privodny kadbel poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému
servisnému stredisku, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie. Spotrebic s poskodenym privodnym kablom je zakazané
pouzivat.

Dvierka by nemali zostavat v otvorenej polohe, pretoze inak hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia.

Pri ukladani riadu do umyvacky:

- A VYSTRAHA: NoZe a dal3ie naradie s ostrymi hrotmi a ostrim
musite vloZit do kosa Spi¢ckami smerom dolu alebo ulozit do
vodorovnej polohy.

- Ostré predmety ukladajte tak, aby nemohli poskodit tesnenie
dvierok.
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- Noze alebo podobné ostré predmety vzdy vkladajte rukovatou
hore, aby sa o ostrie niekto neporanil.

- Neumyvajte v umyvacke plastové predmety, ak nie su vyrobcom
oznacené ako vhodné do umyvacky riadu. Pritomnost plastového
riadu v umyvacke ma za nasledok horsi vysledok procesu susenia.
Pri plastovych predmetoch, ktoré nie su oznacené ako vhodné do
umyvacky riadu, dodrziavajte odporucania ich vyrobcu.

TTENTO PRISTROJ JE URCENY NA POUZITIE VYLUCNE V

DOMACNOSTI A NIE V PODOBNYCH OBLASTIACH, AKO SU:

— kuchynské kuty v obchodoch, kancelériach a ostatnych
pracoviskach;

—v polnhohospodarstve;

—hostia v hoteloch, moteloch a podobnych ubytovacich
zariadeniach;

—v zariadeniach zaistujucich noclah s rafiajkami.

+ Na dvierka a kose na riad si nesadajte, nestupajte na ne a pri
obsluhe nepouzivajte nasilie.

« Neumiestiujte na spotrebic Ziadne tazké predmety a nestupajte
na otvorené dvierka. Spotrebic by sa mohol prevratit dopredu.

Pouzivajte len umyvacie a lestiace prostriedky ur¢ené do umyvacky
riadu. Nikdy nepouzivajte mydlo, pracie prostriedky ani umyvacie
prostriedky na riad na ru¢né umyvanie.

Detom zabrante v pristupe k umyvacim a lestiacim prostriedkom
a tiez k otvorenym dvierkam umyvacky, pretoze by vo vnutri
mohli byt zvysky prostriedkov, ktoré su alkalické a mézu byt velmi
nebezpecné.

SK-4

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 10/2021



Spotrebi¢, privodny kdbel alebo zastrcka nesmu lezat, dotykat sa
ani byt ponorené do vody alebo inej

kvapaliny, aby nedoslo k urazu elektrickym priadom.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou,
aby nebola ohrozena bezpecnost.

Spotrebi¢ nesmie stat na privodnom kabli.

Spotrebic pripojte k privodu vody pomocou novej hadice a nie
pomocou uz pouzivanej hadice.

Obalové materialy zlikvidujte spravnym sp6sobom.

Pocas inStalacie nesmie byt napajaci kabel nadmerne alebo
nebezpecne ohybany alebo stlacany.

Ovladacie prvky nie su na hranie.

Uistite sa, ze koberec neblokuje otvory v dolnej Casti spotrebica.
Umyvacku pouzivajte len na ucely, na ktoré je urceng, teda na
umyvanie riadu.

Tato umyvacka je urCena len na pouzitie v interiéri.

POZORNE SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE TIETO
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE POUZITI
V BUDUCNOSTI
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CAST 2: PREVADZKOVE POKYNY

, ,
Ovladaci panel
1 6 1 3
Program PHILCO o] 2o
co  Light 60min Rapid Pre-rinse (3sek2)
PD 156 XTE W ml
|
L |
14 2 13 7891012 5

1 6 11 3

c
Pe
@e
o &e

program g e fIEE s
EEERa Feer O
o Light Gomin Rapid Prosinse e ]
14 2 13 7891012 5
1. Vypina¢: Zapnutie/vypnutie napajania spotrebica.
2. Tlacidlo volby programu/Tlacidlo detskej poistky: Stlacenim tlacidla zvolite program.,Detska poistka” sa
aktivuje, ked podrzite tlacidlo stlacené 3 sekundy a na digitdlnom displeji Sestkrat zablika,LO".
3. Tla¢idlo odlozeného $tartu: ODLOZENY START umoziiuje nastavit ¢as, po ktorého uplynuti sa umyvacka
spusti; je mozné nastavit az 24 hodin.
4. Tlacidlo alternativnej funkcie: Stla¢enim tohto tlacidla méZzete zvolit doplnkovu funkciu,3 IN 1,
umyvanie v hornom kosi alebo umyvanie v dolnom kosi a rozsvieti sa prislusny indikator.
5. Tlacidlo Start/Pauza: Tlacidlo sluzi na spustenie alebo prerusenie vybraného umyvacieho cyklu.
6. Indikator programu: Ked zvolite urcity program, rozsvieti sa prislusny indikator.
7. Indikator doplnenia soli: Indikator sa rozsvieti, ked treba doplnit sol' do zasobnika.
8. Indikator doplnenia lestiaceho prostriedku: Indikator sa rozsvieti, ked treba doplnit zasobnik lestiaceho
prostriedku.
9. Indikator detskej poistky:,Detska poistka” sa aktivuje, ked podrzite tlacidlo detskej poistky stlacené 3
sekundy a indikator ,Detskej poistky” sa rozsvieti potom, ako Sestkrat zablika.
10. Indikétor,3 v 1”: Indikétor svieti, ked'je zvolena doplnkova funkcia.
11. Indikétor Dry+: Tento indikétor sa rozsvieti pri volbe doplnkovej funkcie Dry+.
12. Indikdtor polovi¢nej ndplne: Tento indikator sa rozsvieti pri volbe doplnkovej funkcie polovi¢nej népline.
13. Digitédlny displej: Na displeji sa zobrazuju udaje o zostavajucom ¢ase, odlozenom Starte aj kody poruch.
14. Vyber programov.
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Funkcie umyvacky riadu

Pohlad spredu

Horny ko3

Ramena ostrekovaca

Spodny kés

Filter

Zasobnik na umyvaci prostriedok
Zéasobnik na lestiaci prostriedok
K&$ na pribory

Drziak na $alky

©ONOU A WN =
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T 3: PRED PRVYM POUZITIM

Skor ako svoju umyvacku prvykrat uvediete do prevadzky:
A. Pripravte zmdkcenie vody

B. Naplnte sol do zasobnika

C. Doplnite lestiaci prostriedok

D. Doplnte umyvaci prostriedok

A. Zmakcovac vody

Zmakcovac vody je vytvoreny tak, aby z vody odstrarioval mineraly a soli, ktoré by mali $kodlivy alebo
nepriaznivy vplyv na prevadzku umyvacky. Cim vy3si je obsah tychto minerélov a soli, tym je voda tvrdsia.
Zmékcovac by ste mali nastavit podla tvrdosti vody vo vasej oblasti. Informacie o tvrdosti vody vo vasej
oblasti by vam mal poskytnut vas dodavatel vody.

Nastavenie

Mnozstvo pouzitej soli je mozné nastavit od HO do H7.

Pri nastavenej hodnote HO sa sol nepouZiva.

Zistite hodnotu tvrdosti vasej vody z vodovodu. Prislusné informéacie vam poskytne vas dodavatel vody.
Zistenu hodnotu vyhladajte v tabulke tvrdosti vody.

Zatvorte dvierka spotrebica.

Zapnite spotrebi¢ pomocou vypinaca.

Podrzte stlacené tlacidlo odlozeného startu,Delay” a na 5 sekind stlacte tlacidlo volby programu
,Program”. Zaznie jeden zvukovy signél a na displeji za¢ne blikat H... (nastavenie z vyroby je H4)

uAwN =

Zmena nastavenia:

1. Stlacte tlacidlo odloZeného Startu,Delay”.
Po kazdom stlaceni tla¢idla sa nastavena hodnota zvysi o jednu Uroven; pri dosiahnuti Grovne H7 sa
zobrazenie prepne spat na HO (vyp.).

2. Stlacte tlacidlo volby programu,Program®. Zvolené nastavenie sa teraz ulozilo.

Informacie o tvrdosti vasej vody vam poskytne vas dodavatel vody.

Tabulka tvrdosti vody

Tvrdost vody Mmol/I Nastavte na spotrebici hodnotu

°Clark Rozsah

0-8 makka 0-1,1 HO

9-10 makka 1,2-1,4 H1
11-12 stredna 1,5-1,8 H2
13-15 stredna 1,9-2,1 H3
16-20 stredna 22-29 H4
21-26 tvrdd 30-37 H5
27-38 tvrda 38-54 H6
39-62 tvrda 55-89 H7
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B. Doplnenie soli do zmakcovadla

Pridavajte vzdy iba sol' uréent pre pouzitie v umyvackach riadu.

POZNAMKA:
Ak vasa umyvacka nemd ziadny systém zmdkcovania vody, mézZete tito kapitolu preskocit.

ZMAKCOVAC VODY

Tvrdost vody sa na roznych miestach lisi. Ak v umyvacke pouzivate tvrdu vodu, budu sa na riade usadzovat
Ciastocky.

Tento spotrebi¢ je vybaveny Specidlnym zmdkéovacom, ktory pouziva sol $pecidlne uréenu na odstranenie
vapnika a minerélov z vody.

Zésobnik na sol je umiestneny pod dolnym ko3om a pri jeho plneni postupujte takto:

Pozor!

e Pouzivajte len sol ur¢ent $pecidlne pre pouzitie v umyvackach riadu! Akykolvek iny typ soli, ktory nie
je specificky urceny na pouZzitie v umyvacke riadu, najma jedla sol, by poskodil systém zmékcovania v
umyvacke. V pripade poskodenia spdsobeného pouzitim nevhodnej soli vyrobca neposkytuje zaruku ani
nezodpoveda za akékolvek sposobené skody.

o Sol doplite pred zacatim jedného z Uplnych umyvacich programov.

o Predidete tak tomu, aby na dne umyvacky zostali usadené krystély soli alebo slana voda, ktoré by mohli
sposobit koréziu.

e Po prvom umyvacom cykle indikator na ovlddacom paneli zhasne.

A. Vysurite spodny k& a potom odskrutkujte viecko zasobnika na sol. [l

B. Ak doplnate sol do zasobnika prvykrat, napliite ho z 2/3 vodou (cca 500 ml).

C. Umiestnite koniec lievika (dodavané prislusenstvo) do otvoru a nasypte priblizne 2 kg soli. Je bezné, ze
zo zasobnika vytecie mensie mnozstvo vody.

D. Opatrne zaskrutkujte viecko spat.

Varovny indikéator doplnenia soli obvykle zhasne v priebehu 2 - 6 dni po doplneni zasobnika solou.

m

POZNAMKA:

1. Zdsobnik na sol'doplifiajte az vtedy, ked'sa na oviddacom paneli rozsvieti varovny indikdtor
doplnenia soli. Hoci je zdsobnik soli doplneny, mézZe indikdtor zdsobnika soli po nejaky cas
svietit, kym sa sol’rozpusti. Ak na oviddacom paneli varovny indikdtor doplnenia soli nie je (na
niektorych modeloch), méZete mnoZstvo odhadniit po doplneni soli do systému podla poctu cyklov
realizovanych umyvackou (pozrite si nasledujicu schému).

2. Ak byvdm sol'niekde vytiekla, zbavte sa jej spustenim programu na namdéanie riadu alebo
programu rychleho umyvania.
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C. Doplnenie lestiaceho prostriedku

Funkcia lestiaceho prostriedku
Lestiaci prostriedok sa automaticky pridava k poslednému opléchnutiu a zaistuje, aby na riade po uschnuti
nezostali stopy a Smuhy od vody.

POZOR!
Pouzivajte iba znackovy lestiaci prostriedok pre umyvacky riadu. Do zdsobnika na lestiaci prostriedok
nelejte iné zmesi (napr. tekuty umyvaci prostriedok a pod.). Umyvacka by sa mohla vdzne poskodit.

Kedy doplnit zasobnik lestiaceho prostriedku

Ak na ovladacom paneli nesvieti indikator lestiaceho prostriedku, mozete odhadnut jeho mnozstvo na
zaklade farby optického indikatora trovne D", ktory sa nachadza hned'vedla viecka. Ked'je zasobnik
lestiaceho prostriedku plny, je cely indikator tmavy. S postupnym ubudanim prostriedku sa tmavy bod
indikatora zmensuje. Mnozstvo lestiaceho prostriedku nenechévajte klesnut pod 1/4 zasobnika.

S postupnym ubudanim lestiaceho prostriedku sa tmavy bod indikdtora zmensuje, ako je uvedené nizsie.

Plny D (indikator lestiaceho
Plny z 3/4 ™ prostriedku)

Plny z 1/2 =L
Plny z 1/4 - Mali by ste doplnit, aby nezostavali Skvrny Wl <
Prazdny @

O0C0ee

ZASOBNIK NA LESTIACI PROSTRIEDOK

Zasobnik otvorte otocenim viecka v smere Sipky ,open” (dolava) a jeho vybratim.
Nalejte prostriedok do zasobnika a davajte pozor, aby ste ho nepreliali.
Viecko nasadte spat a dotiahnite ho otdc¢anim v smere Sipky ,closed” (doprava).

Lestiaci prostriedok sa uvoliuje pri poslednom oplachovani, aby na riade nezostévali kvapky vody a nasledne
tak stopy a Smuhy. Lestiaci prostriedok dalej zrychluje susenie tym, Ze vietka voda z riadu stecie.

Vasa umyvacka je prisposobena na pouzitie tekutého lestiaceho prostriedku. Zasobnik na lestiaci prostriedok
je umiestneny na vnutornej strane dvierok vedla zasobnika na umyvaci prostriedok.
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Zasobnik naplnite tak, Ze ho otvorite a nalejete don prostriedok, az indikator Uplne s¢ernie. Obsah zédsobnika
na lestiaci prostriedok je asi 140 ml.

Pozor, aby ste zasobnik nepreplnili, pretoze by mohlo dojst k nadmernému peneniu. Ak by ste prostriedok
rozliali, ihned ho zotrite vlhkou utierkou. Nezabudnite viecko nasadit spdt, nez zavriete dvierka umyvacky.

POZOR!
Pripadny rozliaty prostriedok utrite utierkou, aby sa pri dalSom umyvani netvorilo nadmerné mnozstvo

peny.

Nastavenie zasobnika na lestiaci prostriedok

Zasobnik na lestiaci prostriedok ma Styri az Sest stupriov nastavenia. Najskor nastavte zasobnik lestiaceho
prostriedku na hodnotu 4" Ak nastant problémy so skvrnami alebo susenim, zvyste uvolfiované mnozstvo
prostriedku siatim viecka zasobnika a otoc¢enim ovladaca na,5" Ak aj napriek tomu nie je riad po ususeni bez
skvin, upravte nastavenie opéat na vyssi stupen, pokial riad nebude po ususeni Cisty. Z vyroby je nastaveny
stupen 5.

Nastavovacia packa
(oplachovanie)

POZNAMKA:
Ak su nariade po jeho umyti kvapky vody alebo stopy vodného kameria, zvyste ddvkovanie.
Ak su nariade biele skvrny alebo namodravé vrstvy na pohdroch alebo ostri noZov, ddvkovanie znizte.

D. Funkcia umyvacieho prostriedku

Umyvacie prostriedky so svojimi chemickymi prisadami su potrebné na odstranenie necistot, ich rozlozenie a
odstranenie z umyvacky. Na tento Ucel je vhodna vacsina umyvacich prostriedkov komercnej kvality.

Koncentrované umyvacie prostriedky

Podla svojho chemického zloZenia sa umyvacie prostriedky delia na dva zékladné typy:

o bezné, alkalické umyvacie prostriedky so Zieravymi prisadami

e menej alkalické umyvacie prostriedky s prirodnymi enzymami

Pouzitie ,Eko” umyvacich programov v kombinacii s koncentrovanymi umyvacimi prostriedkami obmedzuje
vplyv na prostredie a je vhodné aj pre vas riad. Tieto programy vyuzivaju schopnosti enzymov obsiahnutych
v koncentrovanych umyvacich prostriedkoch. Z tohto dévodu mézete s umyvacimi programami,Eko”, pri
ktorych pouzijete koncentrované umyvacie prostriedky, dosiahnut rovnaké vysledky, aké by ste dosiahli iba s
Jntenzivnymi” programami.

Tablety do umyvacky riadu

Rychlost rozpustania tabliet do umyvacky riadu réznych znaciek sa méze lisit. Z tohto dévodu sa niektoré
tablety nemusia pri kratkych programoch rozpustit a splnit tak svoju ¢istiacu funkciu.

Preto pri pouzivani tabliet pouzivajte dlhé programy, aby ste tak zaistili UpIné odstranenie zvyskov
umyvacieho prostriedku.
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Zasobnik na umyvaci prostriedok

Zésobnik musite naplnit pred spustenim akéhokolvek umyvacieho cyklu podla pokynov uvedenych v
tabulke umyvacich cyklov. Vasa umyvacka riadu pouziva menej umyvacieho prostriedku a lestiaceho
prostriedku ako beznd umyvacka riadu. VSeobecne je na normalne umyvanie potrebna iba jedna polievkova
lyZica umyvacieho prostriedku. Na viac znecisteny riad budete potrebovat vacsie mnozstvo umyvacieho
prostriedku. Vzdy pridajte umyvaci prostriedok az bezprostredne pred spustenim umyvacky, v opacnom
pripade by mohol navlhnut a potom by sa spravne nerozpustil.

Mnozstvo pouzivaného umyvacieho prostriedku

POZNAMKA:

KB Ak je vie¢ko zavreté: stlaéte uvoliiovacie tlaéidlo. Viecko sa otvori.

Umyvaci prostriedok dopliite vZdy az bezprostredne pred spustenim kazdého umyvacieho cyklu.
Pouzivajte iba znackovy umyvaci prostriedok pre umyvacky riadu.

(!v VAROVANIE!
Umyvaci prostriedok do umyvaciek riadu je korozivny! Uchovdvajte ho mimo dosahu deti.

Pouzivajte iba umyvaci prostriedok $pecidlne urceny na pouzitie v umyvackach riadu. Umyvaci prostriedok
uchovavajte Cerstvy a suchy. Sypky umyvaci prostriedok nedavajte do zasobnika, ak sa nechystate umyvacku zapnut.

Davkovanie umyvacieho prostriedku

Naplnite zasobnik na umyvaci prostriedok.

Znacka uvadza davkovanie, pozrite obrazok vpravo:

Znacka ,MIN“ v priehradke pre umyvaci prostriedok pre hlavné umyvanie zodpovedd priblizne 20 g
umyvacieho prostriedku.

Priehradka pre umyvaci prostriedok na predumyvanie pojme priblizne 5 g prostriedku.

-

(A=
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Dodrziavajte odporucania pre davkovanie a skladovanie uvedené vyrobcom na obale umyvacieho
prostriedku.

Uzatvorte viecko a zatlacte nan, aby zacvaklo.

Ak je riad velmi znecisteny, pridajte davku umyvacieho prostriedku taktiez do priestoru umyvacieho
prostriedku na predumyvanie. Tato davka sa pouzije pocas fazy predumyvania riadu.

POZNAMKA:

Informdcie o ddvkovani umyvacieho prostriedku pre jednotlivé programy ndjdete na poslednej strane.
Nezabudhnite, Ze vysledky sa mézu lisit podla miery zaspinenia a tvrdosti pouzivanej vody. DodrZiavajte
odportcania vyrobcu na obale umyvacieho prostriedku.

Umyvacie prostriedky

Existuju 3 druhy umyvacich prostriedkov

1. Sfosfatmia chlérom

2. Sfosfatmi, avsak bez chléru

3. Bezfosfatov a bez chléru

Nové praskové umyvacie prostriedky su obvykle bez fosfatov. Teda chyba zmékcovacia funkcia fosfatov.

V takom pripade odportic¢ame pouzivat zméakcovaciu sol aj pri tvrdosti vody iba 6 °dH. Ak pouzivate umyvacie
prostriedky bez fosfatov a mate tvrdu vodu, v takom pripade sa ¢asto objavuju na riade a poharoch biele
stopy. Lepsie vysledky teda v takom pripade dosiahnete, ak pridate viac umyvacieho prostriedku.

Umyvacie prostriedky bez chléru bielia len trochu. Silné a farebné skvrny preto nebudu celkom odstranené. vV
takom pripade zvolte program s vyssou teplotou.
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CAST 4: PLNENIE KOSOV UMYVACKY RIADU

Najlepsi vykon umyvacky riadu dosiahnete dodrziavanim tychto pokynov pre vlozenie riadu do koSov.
Funkcie a vzhlad kosov a kose na pribory sa m6zu na jednotlivych modeloch lisit.

Poznamky k pIneniu kosov umyvacky riadu
1. Vopred zoskrabte velké zvysky potravin. Nie je potrebné riad oplachovat pod tecticou vodou. Vlozte riad
do umyvacky riadu nasledujicim spé6sobom:
A. Riad, ako su 3alky, pohare, hrnce/panvice a pod., ukladajte dnom nahor.
B. Prehnuty riad alebo riad s vystupkami ukladajte Sikmo, aby z nich mohla voda volne odtekat.
C. Vsetok riad ukladajte bezpecne, aby sa nemohol prevratit.
D. Vlozeny riad nesmie branit otacaniu rozstrekovacieho ramena.
2. Velmi malé kusy riadu neumyvajte v umyvacke riadu, pretoze by mohli lahko koSom prepadnut.

Vybratie riadu z umyvacky riadu
Aby voda z horného kosa nekvapkala na riad v spodnom kosi, odportic¢ame vam najskor vyprazdnit spodny
kos a az potom horny koés.

Naplnenie horného kosa

Horny kos je urceny pre jemnejsi a lahsi riad, ako st pohare, $alky a hrnceky a podsalky, dalej tanieriky, malé
misky a plytké hrnce (ak nie su prili$ znecistené). Umiestnite riad a potreby na varenie tak, aby sa nemohli
pohnut vplyvom pradu vody.

Horny kos

C D Horny k63
DOVNUTRA B Typ Polozka
Salky

Pohare
Podsalky

Dezertna miska

E

m| O Nn|w| >

Sklenena miska

A

As E3s Ds Be Ca Bis Ds

A N B A

A1 E1 D1 B Ci B7 Dr
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Nastavenie vysky horného kosa

Mechanizmus nastavenia vysky kosa na hornom kosi vasho spotrebica je navrhnuty tak, aby vam umoznil
nastavit vysku horného kosa smerom hore alebo dole bez toho, aby ste ho vyberali zo spotrebica ked je
naplneny a mohli ste tak podla potreby vytvorit velky priestor v hornej alebo spodnej oblasti spotrebica.
K&s v spotrebici je z vyroby nastaveny v spodnej polohe.

Ak chcete kés zdvihnut, uchopte ho na oboch stranach a potiahnite smerom hore. Ak chcete ko3 zniZit, opat
ho uchopte na oboch strandch a nechajte spadnut dole.

Pri mechanizme nastavenia naplneného kosa sa uistite, ¢i su obe strany v rovnakej vyske (hore alebo dole).

Horna poloha Dolna poloha

Naplnenie spodného kosa

Do spodného kosa odporiuc¢ame umiestnit velké nadoby, ktoré sa najtazsie Cistia: hrnce, panvice, pokrievky,
servirovacie misy a misky, ako je to znazornené na obrazku nizsie.

Je vhodnejsie umiestnit servirovacie taniere a pokrievky po bokoch ko3a, aby nedoslo k zablokovaniu
rozstrekovacich ramien.

Hrnce, servirovacie misy a pod. musite vzdy umiestnit dnom nahor.

HIboké hrnce by ste mali ulozit sikmo, aby z nich mohla voda volne vytekat.

Spodny ko3 je vybaveny radmi hrotov na spodku, takze je mozné vkladat vacsie alebo viac hrncov a panvic.

Spodny kos

A Spodny ko6s
Polozka
Sélka
Podsalka
Dezertnd miska
Hiboky tanier
Plytky tanier
Dezertny tanierik
Ovélny tanier
Maly hrniec

Ovélny hrniec

Melaminovy dezertny tanier

=~
—
ZIZo|n|x|—|—-|T|m N> |

Melaminova miska
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Sklopné rosty horného/spodného kosa

*Tieto rosty sa skladaju z dvoch casti a su umiestnené v hornom kosi; umoziuju pohodiné umiestnenie
vacsich kusov riadu, ako su hrnce, panvicky a pod.

Ak treba, je mozné rosty sklopit samostatne. TaktieZ ich moézete sklopit vetky a ziskat tak viac miesta.
Sklopné police zdvihnite smerom nahor alebo ich zlozte.

*Volitelné

Horna poloha Dolna poloha

Ko6s na pribory
Pribory rovnajte do kosa podla obrazka. Pribory treba rovnat tak, aby voda mohla volne prudit.

K63 na pribory
I} Typ Polozka

Bl

8

Cajové lyzicky

Dezertné lyzicky

&

0 N[O | u W N

Polievkové lyzice

Naberacka

Servirovacia vidli¢ka

Vidlicky

WH] il

Noze

Servirovacie lyzice

{ vl | i i

= 8 %
3,

I — il Al
= T T o T I"—ﬁ"

Strana dvierok 1 2 3 4 567 8

7 8

Umyvanie nasledujiceho riadu/priborov v umyvacke riadu
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Nie je vhodné

Pribory s drevenou, kostenou a perletovou rukovétou

Plastové kusy, ktoré nie su odolné proti teplu

Starsie pribory s lepenymi ¢astami, ktoré nie su odolné proti teplu
Lepené pribory alebo riad

Cinovy alebo medeny riad

Kristalové sklo

Ocelové kusy podliehajuce korozii

Drevené dosticky

Riad vyrobeny zo syntetickych vldkien

(!‘ VAROVANIE!
Pozor, aby niektoré pribory netrcali dnom kosika.

Je ciastocne vhodné

o Niektoré typy skla mézu po niekolkych umytiach stmavnut.

e Strieborny a hlinikovy riad ma tendenciu pocas umyvania zmenit farbu.
e Glazované vzory mézu pri ¢astom umyvani v umyvacke vyblednut.

POZNAMKA:
Do umyvacky neukladajte Ziadne predmety znecistené od cigaretového popola, vosku, laku alebo
farby. V pripade ndkupu nového riadu sa uistite, i je vhodny do umyvacky riadu.

POZNAMKA:

Vasu umyvacku neprepliiajte. Umyvacka je vhodnd pre 15 standardnych tanierov. NepouZivajte
riad, ktory nie je vhodny do umyvacky riadu. To je délezité kvéli uspokojivym vysledkom umyvania a
rozumnej spotrebe energie.

Vlozenie riadu a priborov do umyvacky riadu
Pred ulozenim riadu do umyvacky by ste mali:

Odstranit vacsie zvysky jedal

Namocit pripéalené zvysky na panviciach

Pri ukladani riadu a priborov dbajte na to, aby:

Riad a pribory nesmu branit rotacii rozstrekovacich ramien.

Duté nadoby, napr. salky, pohdére, panvice a pod., ukladajte dnom nahor, aby sa v nich nemohla pocas
umyvania hromadit voda.

Nadoby a pribory nesmiete ukladat do seba alebo tak, aby sa vzéjomne prekryvali

e Pohare sa nesmu dotykat, aby sa nerozbili

o Velké nadoby, o sa tazsie umyvaju, ukladajte do spodného kosa

e Horny ko5 je urceny pre jemnejsi a [ahsi riad, ako su pohare, $alky a hrn¢eky

POZOR!
Noze s dlhou cepelou umiestnené do zvislej polohy predstavuju potencidlne nebezpecenstvo!
DIhé a/alebo ostré pribory, napr. kuchynské noZe, musite polozZit vodorovne do horného kosa.
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Poskodenie skleneného a iného riadu

Mozné priciny:
o Typ skla alebo vyrobny proces. Chemické zloZenie umyvacieho prostriedku.
e Teplota vody a cas trvania programu umyvacky riadu.

Odporucané opatrenia:

e Pouzivajte skleneny riad alebo porcelanové taniere vyrobcom oznacené ako vhodné do umyvacky riadu.

e Pouzivajte jemny Cistiaci prostriedok, ktory je oznaceny ako Setrny k riadu. Ak je to nevyhnutné, od
vyrobcov Cistiacich prostriedkov si zistite dalSie informacie.

e Vyberte program s nizSou teplotou.

o Skleneny riad a pribory ¢o najskor po skonceni programu z umyvacky vyberte, aby nedoslo k poskodeniu.

Po dokonceni umyvacieho cyklu

Po dokonceni umyvacieho cyklu zaznie Sestkrat zvukovy signal a umyvacka riadu sa zastavi. Umyvacku
vypnite pomocou hlavného vypinaca, zatvorte privod vody a otvorte dvierka umyvacky. Pred vybratim riadu
z umyvacky pockajte niekolko minut, aby ste predisli manipulacii s riadok a nddobami, ktoré su stale hortce a
nachylnejsi na rozbitie. Riad taktiez lepsie uschne.
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CAST 5: SPUSTENIE UMYVACIEHO PROGRAMU

Tabulka umyvacich programov

Predoplachnutie

ten isty den.

L. i Trvanie .
Informacie o . Prosm,e d°'f Energia | Voda
Program Popis programu | Predumyvanie/ | programu .
programe hlavné umyvanie (min) (kWh) | (litrov)
Predumyvanie
Pre silne znecisteny riad, ;—ggzg)e umyvanie
ako su hrnce, panvice . .
D . - ! Oplachnutie 1 3/20g
. kastroly a,”a.d 0 : Oplachnutie 2 (alebo3v 1) 23 1680 153
Intenzivny zaschnutymi zvyskami . .
N Oplachnutie
jedla. .
horuticou vodou
Susenie
Pre normélne znecisteny | Predumyvanie
Eco riad, ako st hrnce, Hlavné umyvanie
S*E 50242) tamsre, polhare § mierne | (48 ’C) ) 3/20g 233 0,042 12
(Standardny | znecistené panvice. Opléchnutie (alebo3v 1)
program) Standardny denny horucou vodou
cyklus. Susenie
P Predumyvanie
Jemny umyvaci cyklus, . -
. o Hlavné umyvanie
U) ktory sa pouziva pre 45°0)
—, |jemnejSiekusy, ktorést | 01 tie 3169 152 0,950 13
Jemny citlivé na vysoké teploty. Oplachnutie (alebo3v 1)
(cyklus spustite ihned po .
gt horticou vodou
pouziti riadu) .
Susenie
Opléchnutie
hortcou vodou 1
» Na kazdodenné Opléchnutie
1h umyvanie lahko a horutcou vodou 2
. . . X - 3/169g 60 1,050 9,6
. normalne znecistenych | Oplachnutie
60 min tanierov a panvic. horticou vodou
(50°C)
Susenie
Rychle umytie mierne Hlavné umyvanie
>> znecisteného riadu, | (45°C) 3/169 40 0,600 66
Rychly ktory nie je potrebné Oplachnutie
susit. horucou vodou
Oplachnutie riadu, ktory
budete umyvat neskér v | Predumyvanie / 12 0,010 39

* EN60436: Ide o testovaci program
Informacie pre porovnavaci test v sulade s normou EN60436 su tieto:

Kapacita: 15 suprav

- Umiestnenie horného kosa: Spodna poloha

Nastavenie zésobnika lestiaceho prostriedku: 6 (4 v pripade Stvorstupriového zédsobnika)

1. Program ECO je vhodny na cistenie normalne znecisteného riadu, je to najucinnejsi program z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody.

w N

umyvanie, ked'sa umyvacka pouziva v domacnosti podla tohto navodu na obsluhu.

Rucné predplachnutie riadu vedie k zvy$enej spotrebe vody a energie a neodporuca sa.
Umyvanie riadu v domdcej umyvacke riadu zvycajne spotrebuje menej energie a vody ako ru¢né
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Zapnutie spotrebica

Spustenie umyvacieho programu...

Vytiahnite spodny aj horny k63, naplite ich riadom a zase ich zasurite.

1. Odporuc¢ame najskor naplnit spodny kds, potom az horny kés (pozrite kapitolu,PInenie kosov
umyvacky”). Naplnte zasobnik umyvacim prostriedkom (pozrite ¢ast,Sol, umyvaci prostriedok a lestiaci
prostriedok”).

2. Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky. Napéjanie je 220 — 240V str., 50 Hz, Specifikacia zasuvky je 12
A/250V str., 50 Hz.

Skontrolujte, ¢i je naplno otvoreny privod vody. Zatvorte dvierka, stlacte hlavny vypinac a tlac¢idlom

programu zvolte pozadovany umyvaci program. (Pozrite ¢ast nazvanu ,Tabulka programov”)

Mierne zatlacte na dvierka, aby ste sa uistili, ¢i su dvierka riadne zatvorené.

POZNAMKA:
Pri zavreti dvierok zaznie kliknutie, ktoré znamend, Ze su dvierka zatvorené sprdvne.
Po dokonceni umyvacieho cyklu vypnite umyvacku stlacenim vypinaca napdjania.

Zmena programu

Predpoklad: Prebiehajuci program je mozné upravit iba v pripade, Ze beZi len kratko.

V opa¢nom pripade sa uz pravdepodobne umyvaci prostriedok uvolnil a umyvacka ho najskor vypustila

spolu s vodou. Pokial ide o tento pripad, musite umyvaci prostriedok opat doplnit (pozrite kapitolu

Déavkovanie umyvacieho prostriedku).

1. Stlacenim tlacidla,Vyp./ Zap! prebiehajlci program zruste.

2. Po novom zapnuti mézete zmenit program na pozadovany cyklus (pozrite kapitolu,Spustenie
umyvacieho programu.. ).

POZNAMKA:

Ak otvorite dvierka pocas spusteného programu, umyvacka sa zastavi, zaznie varovny signdl a na
digitdlnom displeji bude blikat ,,E1‘. Hned ako dvierka zatvorite, umyvacka bude po priblizne 10
sekunddch pokracovat'v ¢innosti.

6 programovych indikatorov zobrazuje stav umyvacky riadu:
a) Jeden z programovych indikatorov sa rozsvieti --> prebieha cyklus
b) Jeden z programovych indikatorov bliké --> prerusenie cyklu

POZNAMKA:
Ak zacnu svietit'vSetky indikdtory znamend to, Ze spotrebic je mimo prevddzky. Skér ako sa obrdtite na
servis, vypnite napdjanie spotrebica a privod vody.

Zabudli ste do umyvacky vlozit riad

Zabudnuté kusky riadu mozete do umyvacky vlozit kedykolvek, pokial sa neotvori zasobnik na
umyvaci prostriedok.

1. Umyvacku zastavite miernym pootvorenim dvierok.

2. Hned ako prestane z rozstrekovacich ramien striekat voda, mozete dvierka otvorit Gplne.

3. Vlozte zabudnuty riad.

4. Zatvorte dvierka, umyvacka sa po desiatich sekundéach opét zapne.
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VAROVANIE!
' Je nebezpecné otvdrat dvierka umyvacky pocas umyvania, pretoZe by vas mohla obarit

horuca voda.

Vypnite umyvacku riadu

Na digitdlnom displeji sa zobrazi ,---* a Sestkrdt zaznie zvukovy signdl a len v tom pripade je

program ukonceny.

1. Umyvacku vypnite pomocou vypinaca napdjania.

2. Uzatvorte privod vody!

Dvierka otvdrajte opatrne. Po otvoreni dvierok mézZe unikat hortica para!

e Hortciriad je citlivy na udretie. Nechajte preto riad najskér asi 15 minut vychladniit a az
potom ho vyberte zumyvacky riadu.

e Otvorte dvierka umyvacky riadu, nechajte ich pootvorené a pred vybratim riadu chvilu
pockajte. Tymto spésobom bude riad chladnejsi a lepsie uschne.

Vylozenie riadu z umyvacky

Je normalne, Ze umyvacka je vo vnutri mokra.

Najskor vyberte riad zo spodného ko3a a az potom z horného. Predidete tak namoceniu riadu v spodnom
kosi vodou kvapkajucou z horného kosa.
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CAST 6: UDRZBA A CISTENIE

Filtraény systém
Filter sa pouziva na odstranenie velkych kusov potravin a inych zvyskov, aby sa nedostali do cerpadla. Tieto
kisky moézu po nejakom case filter upchat.

.
2 ™ [—
-1
s =
1 !U \
t( —

Filtra¢ny systém sa sklada z hrubého filtra, plochého (hlavny filter) a mikrofiltra (jemny filter).

1. Plochy filter

Potraviny a iné zvysky sa zachycuju v $pecidlnej vytokovej hubici na dolnom rozstrekovacom ramene.

2. Hruby filter

Vacsie casti, napr. kusky kosti alebo sklo, ktoré by mohli odpad upchat, su zachytené hrubym filtrom.

Na odstranenie necistot zachytenych tymto filtrom, jemne stlacte zatku na vrchole tohto filtra a zdvihnite ho.

3. Mikrofilter

Tento filter zachytava zvysky necistot a potravin v priestore nadrzky vody a predchadza tomu, aby sa pocas

umyvania zvysky vracali do priestoru umyvacky.

- Po kazdom pouziti umyvacky riadu skontrolujte, ¢i nie su filtre zapchaté.

- Filtra¢ny systém mozete vybrat odskrutkovanim hrubého filtra. Odstrante pripadné zvysky potravin a
vycistite filtre pod te¢ucou vodou.

Krok 1: Otocte hrubym filtrom
proti smeru hodinovych ruciciek a
potom ho zdvihnite;

Krok 2: Zdvihnite plochy filter
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POZNAMKA:
Dodrzanim vsetkych krokov tohto postupu vyberiete filtracny systém; ten instalujete spdt opdt’
postupovanim od 2. kroku k 1. kroku.

Montaz filtra

Lepsiu prevadzku a vysledky umyvania dosiahnete, ak budete stpravu filtrov pravidelne ¢istit. Filter efektivne
odstranuje zvysky jedal z vody pouzivanej na umyvanie riadu, takze voda sa moze pocas umyvania pouzivat
opakovane. Z tohto dovodu je lepsie vacsie zvysky jedal odstranit z filtra po kazdom umyvani preplachnutim
polkruhového filtra a nddoby pod tecticou vodou. Filter vyberte zatiahnutim za drzadlo nadoby smerom
nahor. Celt filtra¢nu sustavu by ste mali Cistit raz tyzdenne. Na cistenie hrubého i jemného filtra pouzivajte
kefu. Potom jednotlivé Casti filtra zostavte spat tak, ako je uvedené na obrazkoch vlavo, a vlozZte ich spat do
umyvacky na svoje miesto a pritlacte smerom dole. Umyvacku nikdy nepouzivajte bez filtrov. Nespravne
usadenie filtrov moéze znizit efektivitu umyvacky a poskodit riad.

VAROVANIE!

' Umyvacku nikdy nepouzivajte bez sprdavne umiestnenych filtrov. Pri Cisteni filtrov na ne
neklepte. V opacénom pripade by sa filtre mohli poprehybat a tym by sa znizila acinnost
umyvacky.

Cistenie rozstrekovacich ramien

Rozstrekovacie ramend je potrebné pravidelne cistit, aby minerély tvrdej vody neupchali trysky a loziska
rozstrekovacich ramien.

Rozstrekovacie ramend odmontujete tak, ze otocite maticu v smere hodinovych ruciciek, stiahnete podlozku
z rozstrekovacieho ramena a potom samotné rameno. Ramena umyte v teplej mydlovej vode a ich trysky
vycistite pomocou kefky. Po riadnom preplachnuti ich opat nasadte spat.

Starostlivost o umyvacku riadu

Na utretie ovladacieho panela pouzite makku hubku zlahka navlhéend vo vlaznej vode, potom dokladne
utrite suchou utierkou.

Vonkajsi povrch umyvacky cistite kvalitnym lestidlom vhodnym pre umyvacky riadu.

Nikdy nepouzivajte na Cistenie akejkolvek ¢asti umyvacky ostré predmety, drotenky ani hrubé cistiace
prostriedky s brdsnym ucinkom.

&=

!
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Ochrana pred zamrznutim

Ak je umyvacka instalovana v miestnosti bez kurenia pocas zimy, poziadajte kvalifikovaného technika o:
1. Odpojenie umyvacky riadu od zdroja napéjania.

Uzavretie privodu vody a odpojenie privodnej hadice od vodovodného ventilu.

Vypustenie vody z privodnej hadice aj vodného ventilu. (Vodu vypustite do nadoby.)

Opétovné pripojenie privodnej hadice k vodovodnému ventilu.

Vybratie filtra na dne umyvacky a pomocou $pongie odsatie vody z odpadovej nadrze.

vk wnN

Cistenie dvierok

Na cistenie hrany dvierok pouzivajte iba makku utierku navih¢enu teplou vodou. Aby do zamky dvierok a
elektronickych sucasti nenatiekla voda, nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky v rozprasovacoch.

Nikdy nepouzivajte hrubé Cistiace prostriedky ani drotenky na udrzbu vonkajsieho povrchu, kedZe by mohli
povrch poskodit. Niektoré papierové utierky moézu tiez povrch poskrabat alebo zanechat na povrchu stopy.

VAROVANIE!

! Na cistenie dvierok umyvacky nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky v rozprasovacoch,
pretoZe by sa mohla poskoditzdmka a elektrické sticasti. NepouzZivajte brisne Cistiace
prostriedky alebo niektoré papierové utierky, lebo by mohli povrch poskrabat alebo zanechat’
neodstrdnitelné stopy.

Ako udrziavat umyvacku riadu v dobrom stave

¢ Po kazdom umyvani
Po kazdom umyvani zatvorte privod vody do umyvacky riadu a nechajte dvierka mierne pootvorené, aby
sa vyvetrala vlhkost, ktora sa vnutri nahromadila.

o Odpojte napajaciu zastrcku
Pred cistenim alebo akoukolvek udrzbou umyvacky vzdy odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.
Nevystavujte sa riziku.

¢ Nepouzivajte ziadne rozpustadla a abrazivne cistiace prostriedky
Vonkajsie casti a gumové casti umyvacky riadu nikdy necistite rozpustadlami ani Cistiacimi prostriedkami
s brisnym G¢inkom. Rad3ej pouzivajte iba utierku namo¢enu do teplej mydlovej vody. Skvrny z povrchu
vnutri umyvacky odstranite pomocou utierky navlhcenej vo vode s trochou octu alebo ¢istiaceho
prostriedku ur¢eného $pecialne pre umyvacky riadu.

¢ Ked odchadzate na dovolenku
Ked odché&dzate na dovolenku, odpori¢ame vam spustit cyklus umyvania s prazdnou umyvackou a
potom odpojit zastr¢ku od elektrickej zasuvky, zatvorit privod vody a nechat dvierka spotrebica mierne
pootvorené. Tym prediZite Zivotnost tesnenia a zabranite tvorbe pachov vo vntri spotrebica.

¢ Premiestnenie spotrebica
Ak budete musiet umyvacku riadu prestahovat, snazte sa ju udrzat vo zvislej polohe. Ak je to naozaj
nevyhnutné, mozete ju polozit na zadnu stenu.

e Tesnenie
Jednym z faktorov, ktoré spésobuju tvorbu zépachu v umyvacke, su potraviny, ktoré zostavaju prichytené
na tesneni. Pravidelnym cistenim vlhkou hubkou tomu predidete.

UPOZORNENIE:
Instaldcia hadic a elektrickych zariadeni musi byt vykonand vyhradne kvalifikovanym pracovnikom.

VAROVANIE!
! Hrozi riziko urazu elektrickym pridom!

Pred instaldciou sa uistite, ¢i je napdjaci kdbel odpojeny od elektrickej zdsuvky.
V opacnom pripade méze déjst k traz elektrickym pridom alebo smrtelnému zraneniu.
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(!‘ Navod na obsluhu uchovévajte na bezpe¢nom mieste kvoli moznému pouzitiu v buducnosti. Ak
spotrebic predavate, odovzdavate alebo pri stahovani sa uistite, ¢i spolo¢ne so spotrebi¢om
odovzdavate aj tento navod, aby sa aj novy pouzivatel mohol obozndmit s funkciami spotrebica.

(!‘ Pozorne si precitajte tento ndvod na obsluhu: obsahuje dolezité informacie o bezpecnostnych
pokynoch, pouziti a udrzbe spotrebica.

(!‘ Ak spotrebic prendasate, zaistite, ze bude prenasany v horizontélnej polohe; iba ak nie je ind moznost, je
mozné ho za vynimo¢nych okolnosti polozit na zadnu stenu.

Umiestnenie a vyrovnanie

1. Odstrante zo spotrebica vietok obalovy material a skontrolujte, ¢i sa spotrebi¢ neposkodil pocas prevozu.

Ak je spotrebic¢ poskodeny, kontaktujte svojho predajcu a v Ziadnom pripade nevykonavajte instalaciu.

Skontrolujte, ¢i sa umyvacka svojimi stranami a zadnym panelom dotyka susednych stien. Tento

spotrebic je mozné pouzit aj na instalaciu do kuchynskej linky.

3. Umiestnite umyvacku na rovnu a pevnu podlahu. Ak nie je podlaha rovnd, mozete umyvacku vyrovnat
pomocou vyrovnavacich prednych noziciek, pokial nedosiahnete rovnovéhu (uhol sklonu nesmie
presiahnut 2 stupne). Ak je spotrebi¢ vyrovnany, bude stabilnejsi a nebude pocas prevadzky spésobovat
neziaduci pohyb, vibracie alebo hluk.

[\

Pripojenie k zdroju vody a elektrickej energie

(!‘ Pripojenie k privodu vody a elektrickej energie musi vykonat technik so zodpovedajtcou kvalifikaciou.
(!‘ Umyvacka by nemala stat na hadici privodu vody ani na napajacom kabli.

(!‘ Umyvacku musite pripojit k privodu vody pomocou novej hadice. Nepouzivajte staré hadice.

* Pripojenie vodovodnej privodnej hadice

Privodnu hadicu pripojte k privodu studenej vody s 3/4" zavitom a skontrolujte, i ste ju poriadne utiahli.
Ak st hadice nové a neboli dIhsie pouzité, preplachnite ich vodou, aby ste si boli isti, ze st vo vnutri Cisté
a zbavené vsetkych necistot. Ak toto bezpecnostné opatrenie nedodrzite, privod vody sa moze upchat a
poskodit spotrebic.
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Pripojenie vypustacej hadice

min500mm

Vypustaciu hadicu spotrebica pripojte k odpadovému potrubiu bez akéhokolvek ohnutia.

Ak nie je dizka hadice dostato¢n4, poziadajte autorizovany servis o prediZenie vyrobené z rovnakého
materialu ako original. Nezabudnite, Ze dizka hadice by nemala presiahnut 4 metre, aj ked je s predizenim.
Ak by bola vypustacia hadica dlhsia ako 4 metre, riad by sa dokonale neumyl. Hadica musi byt dokladne
pripevnena k odpadovému potrubiu, aby sa poc¢as umyvania neuvolnila.

Elektrické pripojenie

Skor ako pripojite spotrebic k elektrickej zasuvke sa uistite, ¢i:

e je zdsuvka uzemnena a vyhovuje platnym predpisom;

e zasuvka znesie maximalne zatazenie spotrebicom, ktoré je uvedené na typovom stitku na vnutornej strane
dvierok (pozrite popis spotrebica);

e napdtie v zasuvke spadd do rozsahu uvedeného na typovom Stitku spotrebica;

e je zasuvka kompatibilna so zastr¢ckou napajacieho kabla.V opa¢nom pripade poziadajte kvalifikovaného
elektrikara o vymenu zastrcky; nepouzivajte predlzovaci kdbel alebo rozvodku

*Volitelné

(!‘ Pred instalaciou sa uistite, ¢i napajaci kabel lahko dosiahne do elektrickej zasuvky a ¢i je zasuvka lahko
pristupna.

@ Napdjaci kabel nesmie byt pricviknuty alebo ohnuty.

(l‘ Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo pracovnik pracovnik servisu, aby sa
predislo moznému poraneniu 0sob. (pozrite si cast Podpora)
(l‘ Viyrobca, dovozca, distribltor ani predajca nie st zodpovedni za nehody a $kody spésobené
nedodrzanim tychto nariadeni.

Odporucania tykajuce sa prvé cyklu umyvania

Po instalacii spotrebica mozete spustit prvy umyvaci cyklus bez viozeného riadu s naplnenym zésobnikom
soli cca 2 kg (pozrite predchadzajuce ¢asti navodu). Umyvacka moze pretiect: ide o normdlny jav a nie je
dovod na obavy. Za normalny jav povaZujte aj to, ak svetelny indikdtor doplnenia soli blika este niekolko
cyklov po doplneni soli.
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Umiestnenie spotrebica

Spotrebic¢ postavte na pozadované miesto. Zadna stena spotrebica by mala stat pri stene za spotrebicom a
boc¢né steny vedla kuchynskych skriniek alebo stien. Tato umyvacka je vybavena hadicou na privod vody a
vypustacou hadicou, ktoré je mozné z dévodu lah3ej instalacie umiestnit napravo alebo nalavo.

Vyrovnanie spotrebica

Po instalacii umyvacky ju vyrovnajte pomocou vyrovnéavacich noziciek (zaskrutkovanim alebo
vyskrutkovanim) do vodorovnej polohy. V Ziadnom pripade by sa vsak umyvacka nemala naklanat o viac ako
2°.

POZNAMKA:
Maximdlna nastavitelnd vyska noziciek je 20 mm.

Vypustenie prebytocnej vody z hadic

Ak je umyvadlo 1000 mm nad podlahou, prebyto¢nu vodu v hadiciach nebude mozné odcerpat. Bude
potrebné odcerpat prebyto¢nu vodu do misky alebo vedra, ktoré umiestnite mimo umyvacky a nizsie ako je
umyvadlo.

Vypustanie vody
Pripojte vypustaciu hadicu. Vypustacia hadica musi byt spravne utesnend, aby z nej neunikala voda.
Skontrolujte, ¢i nie je hadica zauzlend alebo stlacena.

Predizenie hadice
Ak potrebujete vypustaciu hadicu predlzit, musite pouzit podobn vypustaciu hadicu.
Nesmie byt dlhsia ako 4 metre; v opacnom pripade by sa znizil umyvaci efekt umyvacky riadu.

Pripojenie k sifénu
Odpad musite pripojit vo vyske 50 cm (minimélne) az 100 cm (maximalne) od spodnej casti spotrebica.
Vypustaciu hadicu pripevnite svorkou.

Spustenie umyvacky riadu

Pred spustenim umyvacky riadu skontrolujte nasledujuce:

1. Cije umyvacka riadu vyrovnana a stoji pevne

Ci je otvoreny privodny vodovodny ventil

Ci nedochédza k unikom vody v miestach pripojenia hadic

Ci je kabel spolahlivo pripojeny

Ci je zapnuté napajanie elektrickou energiou

Ci nie je zamotand privodné a vypustacia hadica

Ci st z umyvacky riadu odstranené vietky obalové materily a tlaciva

NouhswnN

UPOZORNENIE:
Po instaldcii uloZte ndvod na bezpecné miesto.
Obsah tohto ndvodu bude velimi uZitocny aj pre dalsich pouzivatelov.
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CAST 8: TIPY PRE RIESENIE PROBLEMOV

Chybové kody

Ak nastane akakolvek porucha, na displeji umyvacky sa zobrazi chybovy kéd, aby vas upozornil na

pripadnt poruchu.

Kody Vyznam Mozné priciny
E1 Su otvorené dvierka Pocas prevadzky umyvacky sa otvorili dvierka
E2 Privod vody Porucha privodu vody
E3 Vypustanie vody Porucha vypustania vody
E4 Snimac teploty Porucha snimaca teploty
E5 Pretecenie/unik Doslo k preteceniu/uniku vody
E6 Unik vody Doslo k tniku vody
E7 Obhrievacie teleso Porucha vyhrievania

c‘

VAROVANIE!
Ak umyvacka pretekd, uzatvorte privod vody a potom zavolajte do servisu. Ak je v spodnej
nddobe z dévodu pretecenia alebo netesnosti voda, vylejte ju este pred opdtovnym

spustenim umyvacky.

Skor ako zavolate do servisu

Nazretie do tabulky na nasledujucich stranach vam moze usetrit telefonéat do servisu.

Problém

Mozné priciny

Co robit

Umyvacka riadu sa
nezapne.

Doslo k vypéleniu poistky
alebo vypadol isti¢.

Vymente poistku alebo zapnite isti¢. Odpojte vsetky
spotrebice, ktoré s umyvackou zdielaju rovnaky
elektricky okruh.

Nie je zapnuty zdroj
elektrickej energie.

Skontrolujte, ¢i je umyvacka riadu zapnuta a su spravne
zatvorené dvierka. Skontrolujte, ¢i je zastrcka spravne
zapojena do elektrickej zasuvky.

Nizky tlak vody.

Skontrolujte, Ze je spravne pripojeny privod vody a ¢i je
otvoreny.

Vypustacie
cerpadlo sa
nezastavilo.

Umyvacka pretiekla.

Umyvacka riadu je vybavena snimacom na detekciu
pretecenia. Ak sa tak stalo, vypne sa cirkulacné ¢erpadlo
a zapne sa vypustacie cerpadlo.
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Problém

Mozné priciny

Co robit

Hluk.

Niektoré zvuky su
normalne.

Zvuk z otvorenia zasobnika pre umyvaci prostriedok.

Riad nie je spravne
vlozeny v kosoch alebo sa
uvolhil zo svojej pozicie.

Uistite sa, ¢i je riad spravne umiestneny v umyvacke
riadu.

Motor huci.

Umyvacka riadu sa nepouziva pravidelne. Ak sa
umyvacka riadu nepouziva pravidelne, aspon raz za
tyzden nechajte napustit a zase vypustit vodu, ¢im sa
udrzi vlhkost tesnenia.

Pena v umyvacke.

Nespravny umyvaci
prostriedok.

Pouzivajte len Specialny umyvaci prostriedok do
umyvaciek riadu, aby ste predisli tvoreniu peny. Ak sa tak
stane, otvorte umyvacku a nechajte penu odparit. Do
umyvacky nalejte 4 | studenej vody. Umyvacku zatvorte,
spustite cyklus ,predoplachnutie’, aby sa voda vypustila...
V pripade potreby postup zopakujte.

Rozliaty umyvaci
prostriedok.

Lestiaci prostriedok vzdy hned'zotrite.

Skvrny vnutri
umyvacky riadu.

Pouzili ste umyvaci
prostriedok s farbivami.

Pouzivajte umyvaci prostriedok bez farbiv.

Riad a pribory nie
su Cisté.

Nevhodny program.
Nespravne ulozeny riad.

Zvolte silnejsi program.

Uistite sa, ¢i pouzivate vhodny umyvaci prostriedok a
rozstrekovacie ramena nie su blokované velkymi kusmi
riadu.

Skvrny alebo film
na poharoch a
priboroch.

1. Velmi tvrda voda.

2. Nizka teplota privodnej
vody.

3. Umyvacka riadu je
preplnena.

4. Nespravne ulozeny
riad.

5. Stary alebo navihnuty
umyvaci prostriedok.

6. Prazdny zasobnik na
lestiaci prostriedok.

7. Nespravne davkovanie
umyvacieho
prostriedku.

Aby ste odstranili $kvrny zo pohdrov:

1. Vyberte z umyvacky riadu vietky kovové predmety.

2. Nepridavajte umyvaci prostriedok.

3. Vyberte najdlhsi umyvaci cyklus.

4. Zapnite umyvacku riadu a nechajte ju bezat 18 az 22
minut, potom bude v hlavnej ¢asti umyvania.

5. Otvorte dvierka a na dno umyvacky nalejte 2 salky
bieleho octu.

6. Zatvorte dvierka a nechajte umyvacku dokoncit
umyvaci cyklus. Ak tento postup nefunguje: Opakujte
vyssie uvedené, ale namiesto octu pouZzite roztok 1/4
salky (60 ml) krystalikov kyseliny citrénove;j.
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Problém

Mozné priciny

Co robit

Zakalenie skla.

Kombinacia makkej
vody a nadmernej davky
umyvacieho prostriedku.

Ak méte makku vodu, pouzite na umyvanie a Cistenie
skla menej umyvacieho prostriedku a kratsi cyklus.

prostriedok nie je
mozné zatvorit.

pohyb dvierok zasobnika.

Zlty alebo Skvrny od ¢aju alebo kavy. | Pouzite roztok 1/2 $alky bielidla a 3 $alok teplej vody na
hnedy povlak ru¢né odstranenie skvin.
na vnitornom
povrchu. (!' VAROVANIE
Po dokonceni umyvacieho cyklu treba pred vybratim
riadu pockat 20 minut, aby vyhrievacie teleso vychladlo;
v opa¢nom pripade by mohlo dojst k popaleninam.
Zelezité zvysky vo vode Kontaktujte dodéavatela zmékcovadla vody pre Specialny
mozu sposobit taktiez filter.
povlak.
Biely povlak Mineraly tvrdej vody. Vnutorny povrch umyvacky riadu umyte vihkou
na vnutornom Spongiou s Cistiacim prostriedkom, pouzite gumové
povrchu. rukavice. Nikdy nepouzivajte ziadne iné umyvacie
prostriedky, ako su tie, ktoré su ur¢ené do umyvacky
riadu, aby ste neriskovali vznik peny.
Kryt zasobnika Zvysky umyvacieho Vycistite zasobnik na umyvaci prostriedok.
na umyvaci prostriedku blokuju

V zasobniku
zostal umyvaci
prostriedok.

Riad zablokoval vie¢ko
zéasobnika.

Usporiadajte riad v umyvacke riadu.

Para.

Ide 0 normalny jav.

Para moze unikat cez dvierka v priebehu procesu susenia
a odcerpdavania vody.

Cierne alebo
sivé Skvrny na
tanieroch.

O taniere sa opieral
hlinikovy riad.

Tieto Skvrny odstrarite pomocou jemného cistiaceho
prostriedku.

V spodnej casti
umyvacky riadu
zostala voda.

Ide o normalny jav.

Malé mnozstvo ¢istej vody okolo vystupu v dolnej ¢asti
udrZuje tesnenia pruzné.

Umyvacka Preplneny zasobnik Budte opatrni, aby ste nepreplnili zasobnik na lestiaci
preteka. alebo rozliaty lestiaci prostriedok.
prostriedok. Rozliaty lestiaci prostriedok méze spdsobit nadmernu
tvorbu peny a viest k preteceniu. Ak by ste prostriedok
rozliali, okamzite ho zotrite vihkou utierkou.
Umyvacka nestoji rovno. | Zaistite vodorovnu polohu umyvacky riadu.
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CAST 9: INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2017

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: U Sanitasu 1621, Ri¢cany 251 01, CZ

Identifika¢éna znacka modelu: PD 156 WTE / PD 156 XTE

Zakladna specifikacia: Umyvacka riadu

(W)

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 845
Menovita kapacita (v ks) 15 Rozmery v mm Sirka 600
Hibka 560
Index energetickej ucinnosti Trieda energetickej
55,9 - R E
(EEI) ucinnosti*
Trieda ucinnosti umyvania 113 Trieda U¢innosti susenia 1,09
Spotreba energie v kWh [za spotreba vody v‘l|troch
- [na cyklus], na zéklade
cyklus], pri eko programe s oL
vyuzitim plnenia studenej eko programu. Skutocna
Y .. 0,964 spotreba vody bude 12
vody. Skuto¢na spotreba PR
. P zavisiet od toho, ako sa
energie bude zavisiet od - o
ouzivania spotrebica spotrebic pouziva a od
P ’ tvrdosti vody.
Trvanie programu . " -
(hmin) 3:53 Typ Volne stojaci
Akusticky zvuk emisie hluku 47 Trieda akustickych emisii c
(dB(A) re 1 pW) hluku
Spotreba v
Spotreba po vypnuti (W) 0,49 pohotovostnom rezime 0,6

Spotreba v rezime odlozeného
Startu (W) (ak je zvoleny)

Spotreba v sietovom
pohotovostnom rezime
(W) (ak je zvoleny)

Minimalna doba trvania zaruky ponukanej vyrobcom pre domace pouzivanie: 24 mesiacov

Dodatoéné informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde su informacie uvedené v bode 6 prilohy Il nariadenia Komisie (EU) 2019/2022

* A (najvyssia ucinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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CAST 10: LIKVIDACIA

e Obalovy material umyvacky zlikvidujte riadnym
:g sposobom.
mmm @ VSetok obalovy materidl je mozné recyklovat.
e Plastové Casti su oznacené Standardnymi
medzinarodnymi znackami:
- (napr. PS ako polystyrén, material na vyplne)
e Tento spotrebic je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych
a elektronickych zariadeni OEEZ. Smernica
Specifikuje pravidla pre odovzdanie a recyklaciu
starych zariadeni na tzemi EU.

(f VAROVANIE!

e Obalovy material moze byt pre deti nebezpecny!

e Obal aj zariadenie odovzdajte na likvidaciu v zbernom
dvore alebo recyklacnom centre. Odrezte napajaci kabel a
vyradte z ¢innosti mechanizmus uzatvarania dvierok.

e Karténovy obal je vyrobeny z recyklovaného papiera a
mal by byt zlikvidovany sp6ésobom uréenym na recyklaciu
papiera.
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e Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu pomozete
predist potencidlnym negativnym vplyvom na zZivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by inak mohlo déjst v
pripade nespravnej likvidacie tohto produktu.

e Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate
na miestnom Urade a v spoloc¢nosti zaistujucej likvidaciu
vasho domaceho odpadu.

DOLEZITE!
Aby vasa umyvacka fungovala ¢o najlepsie, precitajte si
vsetky pokyny pre pouzivanie este pred jej uvedenim do
prevaddzky.

SK-33

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 10/2021



TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
stitku. QR kdd, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze

EU Eprel. Uchovajte si energeticky $titok, ndvod na obsluhu, spolu s dal$imi dokumentmi dodanymi so
zariadenim.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v stlade s EcoDesign a EN60436:2020. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu
prevadzku pristroja, minimélna vzdialenost od steny a rozmery zariadenia, su sucastou tohto navodu. V
pripade dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebic¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
|

zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomact pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

C € Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchddzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto nédvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.

SK-35

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 10/2021



ZMYWARKA
INSTRUKCJA OBSLUGI

\

PD 156 WTE
PD 156 XTE



Drogi kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu PHILCO. Aby upewnic sig, ze urzadzenie dziala dobrze, przeczytaj
wszystkie instrukcje w tej instrukcji obstugi.
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SPIS TRESCI

CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

CZESC 2: INSTRUKCJA OBSLUGI
Panel sterowania

Funkcje zmywarki

CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

A. Ustawienie zmiekczania wody
B. Dodatek soli do plastyfikatora

C. Dodatek nabtyszczacza

D. Funkcja detergentu

CZESC 4: NAPEENIANIE KOSZY ZMYWARKI

CZESC 5: URUCHAMIANIE PROGRAMU MYCIA

Tabela programéw mycia

10
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14

19
19
20

Wigczenie urzadzenia
Zmiana programu

20

Zapomniates wtozy¢ naczynia do zmywarki

20

CZESC 6: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

22

25

CZESC 7: INSTALACJA
Pozycjonowanie i wyréwnanie

25

Podtaczenie do wody i pradu
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Drogi kliencie,

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi i zachowaj jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

o Przekaz je nastepnemu witascicielowi, jesli taki jest, wraz z urzadzeniem.

o Ten podrecznik zawiera rozdziaty z instrukcjami bezpieczenstwa, instrukcjami obstugi, instrukcjami
instalacji, wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemow i tak dalej.

Przeczytaj niniejsza instrukcje przed uruchomieniem zmywarki, pomoze ona w prawidtowym uzytkowaniu
i konserwacji zmywarki.

Zanim wezwiesz serwis
e Rozdziat Rozwigzywanie probleméw pomoze rozwigzac typowe problemy bez koniecznosci
kontaktowania sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

UWAGA::
W zwiqzku z ciggfym rozwojem i unowoczesnianiem wyrobow producent moze dokonywac zmian bez
uprzedzenia.
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CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

m OSTRZEZENIE! Uzywajac zmywarki do naczyn przestrzegaj
ponizszych zalecen:

Tego urzadzenia mogg uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
mentalnych lub o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, jesli
sg pod nadzorem lub zostaly pouczone o uzytkowaniu urzadzenia
w bezpieczny sposdb, i rozumieja ewentualne niebezpieczenstwo.

Dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem.

Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci bez
nadzoru.

Jedli przedtuzacz jest uszkodzony, jego wymiane zle¢ serwisowi,
aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Zakazane jest
uzywanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilania.

Drzwiczki nie powinny pozostawac otwarte, poniewaz grozi to
ryzykiem potkniecia sie o nie.

Podczas wktadania naczyn do zmywarki:

- A OSTRZEZENIE: Noze i inne narzedzia z ostrymi czubkami
i ostrzami nalezy wiozy¢ do kosza ostrzem w dét lub utozy¢ w
pozycji poziomej.

- Ostre przedmioty uktadaj tak, aby nie mogty uszkodzi¢ uszczelki
drzwiczek.
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- Noze i inne podobne ostre przedmioty zawsze wktadaj ragczka do
gory, aby nikt nie zranit sie ostrzem.

- Nie myj w zmywarce plastikowych przedmiotow, jesli nie sg
oznaczone przez producenta jako odpowiednie do zmywarki.
Obecnos¢ plastikowych naczyh w zmywarce wptywa na gorszy
efekt procesu suszenia. W przypadku plastikowych przedmiotoéw,
ktére nie sa oznaczone jako odpowiednie do zmywarki, kieruj sie
zaleceniami ich producenta.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WY+ACZNIE DO UZYTKU

DOMOWEO A NIE W POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK:

—kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych placéwkach
robotniczych;

- w rolnictwie;

— przez gosci w hotelach, motelach i podobnych obiektach
noclegowych;

— w obiektach noclegowych z wydawaniem $niadan.

« Na drzwiczki i kosz na naczynia nie wolno siada¢, stawac a
podczas obstugi nie nalezy uzywac sity.

« Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych ciezkich przedmiotéw i nie
stawaj na otwarte drzwiczki. Urzagdzenie mogtoby sie przewrdcié
do przodu.

Uzywaj tylko srodkéw czyszczacych i nabtyszczajacych
przeznaczonych do zmywarki do naczyn. Nigdy nie uzywaj mydta,
srodkéw piorgcych ani ptyndéw do recznego mycia naczyn.

Przechowuj z dala od zasiegu dzieci srodki myjace i nabtyszczajace,
nie pozwal tez dzieciom zbliza¢ sie do otwartych drzwiczek
zmywarki, poniewaz wewnatrz mogaq pozostac resztki srodkow,
ktore sg alkaliczne i mogaq by¢ bardzo niebezpieczne.
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Urzadzenie, przewdd zasilania i wtyczka nie moga leze¢, dotykac
lub by¢ zanurzone w wodzie ani zadnej innej cieczy, aby nie doszto
do porazenia pradem elektrycznym.

Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby nie zagrozi¢ bezpieczenstwu osob.

Urzadzenie nie moze stac na przewodzie zasilania.

Urzadzenie podtacz do doptywu wody za pomocg nowego weza,
nigdy nie uzywaj w tym celu uzywanych wezy.

Zlikwiduj materiaty opakowania w odpowiedni sposob.

Podczas instalacji przewdd zasilania nie moze by¢ nadmiernie lub
w niebezpieczny sposdb wyginany lub naciskany.

Elementy panelu sterowania nie stuzg do zabawy.

Upewnij sig, ze dywan nie blokuje otworéw w dolnej czesci
urzadzenia.

Zmywarki uzywaj jedynie w celach, do jakich zostata przeznaczona,
czyli do mycia naczyn.

Zmywarka jest przeznaczona jedynie do uzytku w
pomieszczeniach.

UWAZNIE PRZECZYTAJ | STOSUJ SIE DO WSKAZOWEK
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA ORAZ ZACHOWAJ JE DO
UZYTKU W PRZYSZLOSCI.
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CZESC 2: INSTRUKCJA OBSLUGI

Panel sterowania

1 6 1 3
o ® e @ & © o & =
Program PHILCOE oz s 5= 4
’ s%aenu_J
jus o @& Program co 00 o
. Int Light 60min Rapid Pre-inse (@sekd)
PD 156 XTE ’(w u
I |
14 2 13 7891012 5
1 6 1 3
progran PHILCO & ol s csens |5 4
o 2 2 @ » i itgngm
_ Intensive Eco  Lioht 60min Rapid Pro-inse Program -

PD 156 WTE

1§4 213
Wiacznik zasilania: wigcza / wytacza urzadzenie.

7891012 5

2. Przycisk wyboru programu / Przycisk blokady rodzicielskiej: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ program.,Blokada
rodzicielska” jest aktywowana po przytrzymaniu przycisku przez 3 sekundy, a,LO” miga szes¢ razy na
wyswietlaczu cyfrowym.

3. Przycisk op6znionego startu: OPOZNIONY START pozwala ustawi¢ czas, po ktérym zmywarka sie uruchomi;
mozna ustawi¢ do 24 godzin.

4. Przycisk funkgji alternatywnej: Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ funkcje dodatkowa,3 w 1", pra¢ w koszu
gornym lub pra¢ w koszu dolnym, a zapali sie odpowiedni wskaznik.

5. Przycisk Start / Pauza: Przycisk stuzy do rozpoczecia lub przerwania wybranego cyklu prania.

6. Wskaznik programu: Po wybraniu programu zapala sie odpowiedni wskaznik.

7. Wskaznik uzupetienia soli: Wskaznik zapala sie, gdy nalezy dodac sél do zasobnika.

8. Wskaznik braku ptynu nabtyszczajacego: Wskaznik zapala sie, gdy nalezy uzupetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego.

9. Wskaznik blokady rodzicielskiej:,Blokada rodzicielska” jest aktywowana po przytrzymaniu przycisku blokady
rodzicielskiej przez 3 sekundy, a wskaznik,Blokada rodzicielska” zapala sie po szesciokrotnym mignieciu.

10. Wskaznik,3 w 1": Wskaznik zapala sie po wybraniu dodatkowej funkgji.

11. Wskaznik Dry+: Ten wskaznik zapala sie, gdy wybrana jest opcjonalna funkcja Suszenie +.

12. Wskaznik napetnienia do potowy: Ten wskaznik zapala sie, gdy wybrana jest funkcja dodatkowego
napetnienia do potowy.

13. Wyswietlacz cyfrowy: Wyswietlacz pokazuje informacje o pozostatym czasie, opdznionym uruchomieniu i
kodach usterek.

14. Wybér programu.
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Funkcje zmywarki

8
2
3
5

Widok z przodu

1. Gorny kosz

2. Ramiona spryskiwaczy

3. Dolny kosz

4. Zmiekczacz wody

5. Filtry

6. Dozownik detergentu

7. Pojemnik na nabtyszczacz

8. Koszyk na sztu¢ce

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uruchomieniem zmywarki:
A. Przygotowac zmiekczacz wody

B. Napetnij pojemnik na sél

C. Dodaj nabtyszczacz

D. Dodaj detergent

A. Ustawienie zmiekczania wody

Zmigkczacz wody jest przeznaczony do usuwania z wody mineratéw i soli, ktére mogtyby miec szkodliwy lub
niekorzystny wptyw na dziatanie zmywarki. Im wyzsza zawarto$c tych mineratéw i soli, tym twardsza woda.
Zmiekczacz wody nalezy wyregulowac zgodnie z twardoscig wody w okolicy. Informacje o twardosci wody w
Twojej okolicy powinny by¢ dostarczone przez Twojego dostawce wody.

Ustawienie

llo$¢ uzywanej soli mozna regulowac¢ w zakresie od HO do H7.

Po ustawieniu na HO sdl nie jest uzywana.

1. Sprawdz wartos¢ twardosci wody wodociggowej. Skontaktuj sie z dostawcg wody w celu uzyskania
informacji.

Znajdz wartos¢ podang w tabeli twardosci wody.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

Wiacz urzadzenie za pomoca wiacznika / wytacznika.

Przytrzymaj przycisk,,Opdznienie” i nacisnij przycisk ,Program” przez 5 sekund. Stycha¢ jeden sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu zaczyna migac H ... (ustawienie fabryczne to H4)

uAwN

Zmiana ustawienia:

1. Nacisnij przycisk,Op6znienie”.
Kazde nacisniecie przycisku zwigksza ustawiona warto$¢ o jeden poziom; po osiggnieciu poziomu H7
wyswietlacz przetacza sie z powrotem na HO (wyt.).

2. Nacisna¢ przycisk wyboru programu ,Program”. Wybrane ustawienie zostato zapisane.

Skontaktuj sie z dostawca wody, aby uzyskac informacje na temat twardosci wody.

Tabela twardosci wody

Twardos¢ wody L .
- Mmol/I Ustaw wartosc¢ na urzadzeniu

°Clark Zasieg

0-8 miekka 0-1,1 HO

9-10 miekka 12-1,4 H1
11-12 Srednia 1,5-1,8 H2
13-15 Srednia 1,9-2,1 H3
16-20 srednia 22-29 H4
21-26 twarda 30-37 H5
27-38 twarda 38-54 H6
39-62 twarda 55-89 H7
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B. Dodatek soli do plastyfikatora

Zawsze dodawaj tylko sél przeznaczong do zmywarek.

UWAGA:
Jesli Twoja zmywarka nie jest wyposazona w system zmiekczania wody, mozesz pomingc ten rozdziaf.

ZMIEKCZACZ WODY

Twardos¢ wody jest rézna w réznych miejscach. Jesli uzywasz twardej wody w zmywarce, czasteczki
osiadaja na naczyniach.

To urzadzenie jest wyposazone w specjalny zmiekczacz wykorzystujacy sél przeznaczonga specjalnie do
usuwania wapnia i mineratéw z wody.

Pojemnik na sél znajduje sie pod dolnym koszem i wykonaj nastepujace czynnosci, aby go napetnié:
Uwagal!

Uzywac wylacznie soli przeznaczonej specjalnie do zmywarek! Kazdy inny rodzaj soli, ktéry nie jest
specjalnie przeznaczony do stosowania w zmywarce, zwtaszcza s6l kuchenna, moze uszkodzi¢ uktad
zmiekczajacy w zmywarce. W przypadku uszkodzen spowodowanych uzyciem nieodpowiedniej soli
producent nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za spowodowane szkody.

Dodaj sél przed uruchomieniem jednego z petnych programoéw prania.

Zapobiegnie to osadzaniu sie krysztatkéw soli lub stonej wody na dnie zmywarki, co mogtoby
spowodowac korozje.

Po pierwszym cyklu zmywania wskaznik na panelu sterowania gasnie.

A.  Wysun dolny kosz, a nastepnie odkre¢ pokrywe pojemnika na sél.
B. Jesli dodajesz sél do pojemnika po raz pierwszy, napetnij go 2/3 wody (ok. 500 ml).
C. Umies¢ koniec lejka (dostarczone wyposazenie) w otworze i dodaj okoto 1,2 kg soli. Ze zbiornika czesto

wycieka niewielka ilos¢ wody.

D. Ostroznie zakre¢ nakretke z powrotem.

m

Wskaznik ostrzegawczy uzupetniania soli zwykle gasnie w ciaggu 2-6 dni po uzupetnieniu soli w
pojemniku.

UWAGA:

1. Nie napetniac ponownie pojemnika na sél, dopoki nie zaswieci sie wskaznik ostrzegawczy braku
soli na panelu sterowania. Chociaz pojemnik na sl jest uzupetniany, wskaznik pojemnika na soél
moze swiecic przez jakis czas, az sol sie rozpusci. Jesli na panelu sterowania nie ma wskaznika
ostrzegawczego uzupefniania soli (Swieci

2. W niektorych modelach), mozna oszacowac ilos¢ po dodaniu soli do systemu na podstawie liczby
cykli wykonanych przez zmywarke (patrz ponizszy diagram) Jesli zabraknie soli, pozbqd: sie jej,
uruchamiajqc program zmywania lub program szybkiego zmywania.
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C. Dodatek nabtyszczacza

Funkcja polerowania
Srodek nabtyszczajacy jest automatycznie dodawany do ostatniego ptukania i zapewnia, ze po wyschnieciu
na naczyniach nie pozostaja zadne $lady i smugi wody.

UWAGA!

Uzywaj wytqcznie markowego srodka do czyszczenia zmywarek. Nie wlewac innych mieszanek (np.
Detergentu w piynie itp.) Do pojemnika na srodek do polerowania. Zmywarka moze zosta¢ powaznie
uszkodzona.

Kiedy uzupetni¢ pojemnik na srodek do polerowani

Jesli komora ptynu nabtyszczajacego jest pusta, odpowiednia lampka kontrolna na panelu sterowania
zaswieci sie, wskazujac potrzebe dodania ptynu nabtyszczajacego. Po napetnieniu komory $rodkiem
nabtyszczajgcym caty wskaznik jest ciemny. W miare stopniowego zuzywania ptynu nabtyszczajacego
wskaznik zmniejsza sie. Nigdy nie dopus¢, aby ilos¢ ptynu nabtyszczajacego spadta ponizej 1/4 objetosci
komory.

Gdy potysk stopniowo sie zmniejsza, ciemny punkt wskaznika zmniejsza sig, jak pokazano ponize;.

@® Peln D (wskaznik
@® Pe’m§ 3/4 ™ nabtyszczacza)
® Petny 1/2 _'%_

© Pelny z 1/4 - Nalezy dodawac tak, aby nie pozostaty zadne plamy <

O Pusty

ZBIORNIK DO POLEROWANIA

Otworz zbiornik, obracajac pokrywe w kierunku strzatki ,otwierania” (w lewo) i wyjmujac ja.
Wlej produkt do pojemnika, uwazajac, aby go nie rozlac.
Zatéz korek i dokrec¢ go, obracajac go w kierunku strzatki, zamknietej” (w prawo).

Lakier uwalnia sie podczas ostatniego ptukania, dzieki czemu na naczyniach nie pozostajg zadne krople
wody, a po nich $lady i smugi. Pasta dodatkowo przyspiesza suszenie, odprowadzajac cata wode z naczyn.
Twoja zmywarka jest przystosowana do uzycia ptynnego srodka do polerowania. Pojemnik na srodek
czyszczacy znajduje sie po wewnetrznej stronie drzwi obok pojemnika na detergent.
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Aby napetnic tacke, otworz jg i wlej do niej medium, az wskaznik stanie sie catkowicie czarny. Pojemnos¢
pojemnika na paste to okoto 140 ml.

Uwazaj, aby nie przepetni¢ zasobnika, poniewaz moze wystapi¢ nadmierne pienienie. W przypadku rozlania
produktu natychmiast wytrzyj go wilgotna szmatka. Pamietaj, aby ponownie zatozy¢ pokrywe przed
zamknieciem drzwi zmywarki.

UWAGA!
Wycieki wycierac¢ szmatkq, aby unikngé nadmiernego pienienia sie podczas dalszego prania.

Regulacja pojemnika na nabtyszczacz

Dozownik nabtyszczacza ma cztery do szesciu poziomoéw regulacji. Najpierw ustaw dozownik ptynu
nabtyszczajgcego na,4" Jesli pojawia sie problemy z plamami lub suszeniem, zwieksz ilos¢ uwalnianego
produktu, zdejmujac pokrywe pojemnika i obracajac pokretto do pozycji,5" Jesli po suszeniu naczynia nadal
ie sg zaciekow, nalezy ponownie ustawi¢ wyzszy poziom, jesli naczynia po suszeniu nie sg czyste. Ustawienie
fabryczne to poziom 5.

Dzwignia regulacyjna
(ptukanie)

UWAGA:

Jesli po umyciu na naczyniu pozostanqg krople wody lub slady kamienia, zwieksz dawke.

Jeslina filizankach lub ostrzach noza widoczne sq biate plamy lub niebieskawe warstwy, zmniejsz
dawke.

D. Funkcja detergentu

Detergenty wraz z dodatkami chemicznymi sg potrzebne do usuniecia brudu, roztozenia go i usuniecia ze
zmywarki. Do tego celu nadaje sie wiekszo$¢ dostepnych w handlu detergentow.

Skoncentrowane detergenty

Ze wzgledu na sktad chemiczny detergenty dzielg sie na dwa podstawowe typy:

e konwencjonalne, alkaliczne detergenty z dodatkami powodujacymi korozje

® mniej zasadowe detergenty z naturalnymi enzymami

Stosowanie programéw zmywania ,Eco” w potaczeniu ze skoncentrowanymi detergentami zmniejsza
wplyw na srodowisko i nadaje sie réwniez do zmywania naczyn. Programy te wykorzystuja mozliwosci
enzymow zawartych w skoncentrowanych detergentach. Z tego powodu programy prania,Eco’, w ktérych
uzywa sie skoncentrowanych detergentéw, pozwalaja osiagnac takie same rezultaty, jak przy programach
Jntensywnych”

Tabletki do zmywarki

Szybkos¢ rozpuszczania tabletek réznych marek w zmywarce moze sie réznic. Z tego powodu niektére
tabletki moga nie rozpuszczac sie podczas krotkich programoéw, aby wykonac swoja funkcje oczyszczajaca.
Dlatego przy stosowaniu tabletek nalezy stosowac dtugie programy, aby zapewni¢ catkowite usuniecie
pozostatosci detergentu.
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Dozownik detergentu

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek cyklu zmywania nalezy napetnic zbiornik zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tabeli cykli zmywania. Twoja zmywarka zuzywa mniej detergentu i pasty niz zwykfa
zmywarka. Zwykle do normalnego prania potrzebna jest tylko jedna tyzka stotowa detergentu. Do
bardziej zabrudzonych naczyn potrzeba wiecej detergentu. Detergent nalezy zawsze dodawac tuz przed
uruchomieniem zmywarki, w przeciwnym razie mogtby sie zamoczyc i nie rozpusci¢ sie prawidtowo.

llos¢ uzytego detergentu

UWAGA:

Przy zamknietej pokrywie: nacisnij przycisk zwalniajqcy. Pokrywa sie otwiera.

Zawsze dodawaj detergent bezposrednio przed rozpoczeciem kazdego cyklu prania. Uzywac
wylqcznie markowego detergentu do zmywarek.

C OSTRZEZENIE!
Detergent do zmywarek jest zrqcy! Trzymac poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj tylko detergentu przeznaczonego specjalnie do zmywarek. Utrzymuj detergent swiezy i suchy. Nie
wktadaj sypkiego detergentu do dozownika, chyba ze zamierzasz wtaczy¢ zmywarke.

Dozowanie detergentu

Napetnij dozownik detergentu.

Znak wskazuje dawke, patrz zdjecie po prawej:

Oznaczenie,,MIN" w przegrédce na detergent do prania zasadniczego odpowiada okoto 20 g detergentu.
Przegrédka na detergent do prania wstepnego zawiera okoto 5 g detergentu.

(A=

—

PL-12

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Wersja 10/2021



Przestrzegac zalecen dotyczacych dozowania i przechowywania podanych przez producenta na opakowaniu
detergentu.

Zamknij pokrywe i popchnij ja, az ustyszysz klikniecie.

Jesli naczynia sa bardzo zabrudzone, dodaj réwniez porcje detergentu do przegrédki na detergent do prania
wstepnego. Ta dawka jest uzywana podczas fazy prania wstepnego.

UWAGA:

Informacje dotyczqce dozowania detergentu dla poszczegélnych programow znajdujq sie na ostatniej
stronie. Pamietaj, ze wyniki mogq sie roznic¢ w zaleznosci od stopnia zabrudzenia i twardosci uzytej
wody. Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta na opakowaniu detergentu.

Detergenty

Istnieja 3 rodzaje detergentow

1. Zfosforami i chlorem

2. Zfosforami, bez chloru

3. Nie zawiera fosforanéw i chloru

Nowe detergenty w proszku zazwyczaj nie zawierajg fosforanow. W zwigzku z tym brakuje funkgji
zmiekczania fosforanéw. W takim przypadku zalecamy stosowanie soli zmiekczajacej nawet przy twardosci
wody wynoszacej zaledwie 6 ° dH. Jesli uzywasz detergentéw niezawierajacych fosforandw i masz twarda
wode, na naczyniach i filizankach czesto pojawiaja sie biate slady. W takim przypadku lepsze wyniki uzyskasz,
dodajac wiecej detergentu.

Detergenty bez chloru tylko troche wybielaja. Dlatego grube i kolorowe plamy nie zostang catkowicie
usunigte. W takim przypadku wybierz program z wyzsza temperatura.
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CZESC 4: NAPELNIANIE KOSZY ZMYWARKI

Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos¢ zmywarki, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami
umieszczania naczyn w koszach. Funkcje i wyglad koszy i koszy na sztu¢ce moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

Uwagi dotyczace napetniania koszy zmywarki

1. Wczedniej zeskrobac duze resztki jedzenia. Nie ma potrzeby sptukiwania naczyn pod biezacg woda.
Wtozy¢ naczynia do zmywarki w nastepujacy sposoéb:
A. Naczynia takie jak filizanki, szklanki, garnki / patelnie itp. Nalezy przechowywa¢ do géry nogami.
B. Przechowuj wygiete naczynia lub wystepy z wypustkami pod katem, aby woda mogta swobodnie

sptywac.

C. Wszystkie naczynia przechowuj w bezpiecznym miejscu, aby nie mogty sie przewrdcic.
D. Wtozone naczynia nie moga utrudnia¢ obrotu ramienia natryskowego.

2. Nie myj w zmywarce bardzo matych kawatkéw naczyn, poniewaz moga one tatwo wpas¢ do kosza.

Wyjmowanie naczyn ze zmywarki
Aby woda nie kapata na naczynia w dolnym koszu, zalecamy opréznienie najpierw dolnego kosza, a
nastepnie gérnego.

Napetnianie gérnego kosza

Kosz gérny przeznaczony jest na drobniejsze i Izejsze naczynia, takie jak filizanki, filizanki i kubki oraz spodki,
a takze talerze, miseczki i ptytkie garnki (o ile nie sg zbyt zabrudzone). Naczynia i przybory kuchenne nalezy
ukfadac tak, aby nie mogty sie porusza¢ pod wptywem strumienia wody.

Gorny kosz

¢ D Gorny kosz
DO SRODKA B Typ Przedmiot

Filizanka
Szklanka
Spodek

Miska deserowa

E

m| O | N |w|>

Szklana miska

A

As E3s Ds Be Ca Bis Ds

A N B A

A1 E1 D1 B Ci B7 Dr
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Regulacja wysokosci gérnego kosza

W razie potrzeby wysokos¢ gérnego kosza mozna regulowag, aby uzyskac wiecej miejsca na duze naczynia
w goérnym lub dolnym koszu. Wysokos$¢ kosza gérnego mozna regulowac, wktadajac w szyny kota o réznej
wysokosci. Dtugie przedmioty, sztu¢ce, salaterki lub noze nalezy umieszcza¢ na poétce, aby nie utrudniaty
obracania sie ramion spryskujacych. Jesli nie jest to konieczne, kosz mozna ztozy¢ lub wyjac.

Pozycja gérna Dolna pozycja

Napetnienie dolnego kosza

Duze pojemniki, ktére sa najtrudniejsze do czyszczenia, zalecamy umieszcza¢ w dolnym koszu: garnki,
patelnie, pokrywki, miski i naczynia, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Lepiej jest umieszczac talerze do serwowania i pokrywki po bokach kosza, aby unikng¢ zablokowania ramion
spryskujacych.

Garnki, miski do serwowania itp. zawsze nalezy go umieszcza¢ do géry nogami.

Gtebokie garnki nalezy ustawi¢ pod katem, aby woda mogta z nich swobodnie wyptywac.

Dolny kosz wyposazony jest w rzedy kolcéw na dnie, dzieki czemu mozna wlozy¢ wieksze lub wiecej garnkéw
i patelni.

Dolny kosz

A Dolny kosz
Przedmiot

Puchar
Spodek
Miska deserowa
Gteboki talerz
Plytki talerz
Talerzyk deserowy

Talerz owalny

Maty garnek

Garnek owalny

Talerz deserowy z melaminy

=~
—
ZIZo|m|x|—|—-|T|m N>

Miska z melaminy
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Sktadane kratki do gérnego / dolnego kosza

* Sktadane kosze sktadajg sie z trzech / dwdch czesci w gérnym / dolnym koszu urzadzenia i stuzg do

wygodnego umieszczania wiekszych naczyn, takich jak garnki, patelnie itp.

W razie potrzeby kratki mozna ztozy¢ oddzielnie. Mozesz réwniez ztozy¢ je wszystkie, aby uzyska¢ wiecej

miejsca. Podnies sktadane kratki do géry lub ztéz je.

* Opcjonalne

Pozycja gérna

Kosz na sztucce

Dolna pozycja

Umies¢ sztuéce w koszyku, jak pokazano na rysunku. Sztuéce nalezy wyprostowac, aby woda mogta

swobodnie ptynac.

Kosz na sztucce

Bl

Typ

Przedmiot

o)
H\IHIN
]

tyzeczki

tyzeczki deserowe

tyzki do zupy

Chochla

] ﬁ“ﬁ_ Il
i

Servirovacia vidlicka

|

(&

Widelce

Noze

Il
[l

{ vl | i i

\
N

78 1
EN

N
T
N

0 N[O | v~ WwW N

tyzki do naktadania

I — il Al
= T T o T I"—57

Strona drzwi

Mycie kolejnych naczyr/sztu¢coéw w zmywarce

3 4 567 8
7 8
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Nie jest wlasciwe

Sztucce z uchwytem z drewna, kosci i masy perfowej
Plastikowe sztucce nieodporne na ciepto

Stare sztu¢ce z klejonymi czesciami nieodpornymi na ciepto
Sztucce lub naczynia klejone

Naczynia z cyny lub miedzi

Krysztatowe szkto

Elementy stalowe odporne na korozje

Ptytki drewniane

Naczynia wykonane z wtékien syntetycznych

(!‘ OSTRZEZENIE!
Upewnij sie, ze niektdre sztucce nie uderzajq o dno kosza.

Jest czesciowo odpowiedni

o Niektore rodzaje szkta moga ciemniec po kilku praniach.

e Naczynia srebrne i aluminiowe maja tendencje do zmiany koloru podczas mycia.
- Wzory szkliwione moga blakna¢ przy czestym myciu w zmywarce.

UWAGA:
Nie wktadaj do zmywarki zadnych przedmiotow zabrudzonych popiotem papierosowym, woskiem,
lakierem lub farbq. Kupujgc nowe naczynia, upewnij sie, Zze mozna je my¢ w zmywarce.

UWAGA:

Nie przepetniaj zmywarki. Zmywarka jest przystosowana do 15 standardowych talerzy. Nie uzywaj
naczyn, ktére nie nadajq sie do mycia w zmywarce. Jest to wazne dla zadowalajqgcych wynikéw
zmywania i rozsqdnego zuzycia energii.

Wktadanie naczyn i sztuécow do zmywarki
Przed wtozeniem naczyn do zmywarki nalezy:

Usun wieksze resztki jedzenia

Namocz spalone pozostatosci w garnkach

Podczas przechowywania naczyn i sztuécow uwazaj na to:

Naczynia i sztu¢ce nie moga utrudnia¢ obracania sie ramion spryskujacych.

Puste pojemniki, np. Filizanki, szklanki, patelnie itp. Nalezy przechowywac do géry dnem, aby podczas mycia
nie gromadzita sie w nich woda.

Pojemniki i sztu¢ce nie moga by¢ ustawiane jeden na drugim ani w taki sposéb, aby zachodzity na siebie

o Szklanki sie nie moga dotykac, aby nie pekty

e Duze pojemniki, ktore sg trudniejsze do umycia, nalezy przechowywac w dolnym koszu

e Gorny kosz jest przeznaczony do drobniejszych i Izejszych naczyn, takich jak filizanki, filizanki i kubki

UWAGA!
Noze z dtugimi ostrzami ustawionymi w pozycji pionowej stanowiq potencjalne zagrozenie!
Dtugie i/ lub ostre sztucce, np. noze kuchenne nalezy uktadaé poziomo w gérnym koszu.
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Uszkodzenie szklanych i innych naczyn

Mozliwe przyczyny:
o Rodzaj szkta lub proces produkcyjny. Sktad chemiczny detergentu.
e Temperatura wody i czas trwania programu zmywarki.

Zalecane srodki:

e Uzywac naczyn szklanych lub porcelanowych oznaczonych przez producenta jako nadajace sie do mycia w
zmywarce.

e Uzywaj tagodnego detergentu, ktory jest oznaczony jako delikatny dla naczyn. W razie potrzeby skontaktuj
sie z producentami detergentu, aby uzyskac wiecej informacji.

e Wybierz program z nizsza temperatura.

o Szklanki i sztu¢ce wyjmowac ze zmywarki jak najszybciej po zakonczeniu programu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Po zakonczeniu cyklu mycia

Po zakonczeniu cyklu zmywania rozlega sie szesciokrotnie sygnat dzwigkowy i zmywarka zatrzymuije sie.
Wytgczy¢ zmywarke gtéwnym wytgcznikiem, zamkna¢ doptyw wody i otworzy¢ drzwi zmywarki. Odczekaj
kilka minut przed wyjeciem naczyn ze zmywarki, aby unikng¢ dotykania rzedu i naczyn, ktére sa nadal gorace
i bardziej podatne na pekanie. Naczynia réwniez lepiej schna.
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CZESC 5: URUCHAMIANIE PROGRAMU MYCIA

Tabela programéw mycia

. . Trwanie .
Informacje o . Mycie wstepne/ Energia | Woda
Program . Opis programu S programu .
programie Mycie gtéwne . (kWh) | (litry)
(min)
Mycie wstepne
Do mocno Mycie gtéwne (60
D zabrudzonych naczyn, °Q)
takich jak garnki, Ptukanie 1 3/16 9
| t\_r patelnie, patelnie i Ptukanie 2 (lub3v1) 213 1,680 153
ntensywny naczynia z zaschnietymi | Ptukanie goraca
resztkami potraw. woda
Suszenie
Do normalnie ;
. Mycie wstepne
zabrudzonych naczyn, . )
Eco takich iak garnki Mycie zasadnicze
(E 50242) Jak garni, (48°C) 3/169
talerze, szklanki i lekko Pukanie gorac (ub3v 1) 233 0,942 12
(Standardowy | ;aprdz0ne patelnie. wod goraca
program) | standardowy cykl a
; Suszenie
dzienny.
Delikatny cykl zmywania Mycie wstepne
stosowany do miekkich L
. . Mycie gtéwne (45
UD elementoéw wrazliwych |, 0 3/16
N— na wysokie temperatury. . 9 152 0,950 13
; . Ptukanie goraca (lub3v1)
Delikatny (cykl rozpocza¢ woda
natychmlast pouzyciu | oo e
naczyn)
Mycie wstepne
» Do codziennego mycia | Mycie gtéwne (60
@ lekko i normalnie °Q) 3/16 60 1.050 26
. zabrudzonych talerzy i Ptukanie 1 9 ! !
60 min patelni. Ptukanie 2
Suszenie
Szybko umyj lekko Pranie zasadnicze
} } zaprud.zone naczynia, (45°C) ) 3169 40 0,600 66
Szybki ktére nie wymagaja Wyptukac goraca
suszenia. woda
Ptukanie naczynia, ktére
Plukanie umyjeszgé.z'niej tego Ptukanie wstepne / 12 0,010 39
wstepne samego dnia.

* EN60436: To jest program testowy
Informacje dotyczace testu poréwnawczego zgodnie z norma EN 50242 sg nastepujace:
- Pojemnos¢: 15 kompletow

Pozycja gérnego kosza: pozycja dolna
Regulacja zbiornika pasty: 6 (4 w przypadku leja czterostopniowego)
Program ECO nadaje sie do mycia normalnie zabrudzonych naczyn, jest to najbardziej efektywny

program pod wzgledem facznego zuzycia energii i wody.
2. Reczne ptukanie wstepne naczyn prowadzi do zwiekszonego zuzycia wody i energii i nie jest zalecane.
3. Mycie naczyn w domowej zmywarce do naczyn zwykle zuzywa mniej energii i wody niz mycie rak, gdy

zmywarka jest uzywana w domu zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.
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Wiaczenie urzadzenia

Rozpoczynanie programu mycia ...

Wyciagnij dolny i gérny kosz, napetnij je naczyniami i wtéz ponownie.

1. Zalecamy najpierw napetnienie dolnego kosza, a nastepnie gérnego (patrz rozdziat,Napetnianie koszy
zmywarki”). Napetnij pojemnik detergentem (patrz rozdziat,Sél, detergent i Srodek do polerowania”).

2. Wiéz wtyczke do gniazdka elektrycznego. Zasilanie to 220-240 V AC, 50 Hz, specyfikacja gniazda to 12 A/
250V AC, 50 Hz.

Sprawdz, czy doptyw wody jest catkowicie otwarty. Zamknij drzwiczki, nacisnij wytacznik gtéwny i za pomoca

przycisku programu wybierz zadany program zmywania. (Zobacz sekcje ,Tabela programéw”). Lekko nacisnij

drzwi, aby upewnic¢ sig, ze sa dobrze zamkniete.

UWAGA:
Kiedy drzwi sq zamkniete, stychac¢ klikniecie, co oznacza, ze drzwi sq prawidfowo zamkniete. Po
zakoriczeniu cyklu zmywania wytqcz zmywarke, naciskajqc wytqcznik.

Zmiana programu

Warunek wstepny: mozesz edytowac dziatajacy program tylko wtedy, gdy dziata tylko przez krétki czas. W

przeciwnym razie detergent prawdopodobnie zostat juz uwolniony i zmywarka najpierw opréznita go razem

zwoda. W takim przypadku nalezy uzupetnic¢ detergent (patrz rozdziat Dozowanie detergentu).

1. Naciskajac przycisk,Off"./ On "anuluje biezacy program.

2. Po ponownym wiaczeniu mozna zmieni¢ program na zadany cykl (patrz rozdziat, Uruchamianie
programu prania ...").

UWAGA:

Jesli otworzysz drzwi podczas dziatania programu, zmywarka zatrzyma sie, rozlegnie sie sygnat
ostrzegawczy, a na wyswietlaczu cyfrowym zacznie migac ,,E1". Zaraz po zamknieciu drzwi zmywarka
bedzie dalej dziataé po okoto 10 sekundach.

6 wskaznikdw programu pokazuje stan zmywarki:
a) Zapala sie jeden ze wskaznikéw programu -> cykl w toku
b) Jeden ze wskaznikow programu miga -> przerwanie cyklu

UWAGA:
Jesli wszystkie wskazniki sie zapalq, oznacza to, ze urzqdzenie nie dziata. Przed skontaktowaniem sie z
warsztatem wytqcz urzqdzenie i doptyw wody.

Zapomniates wlozy¢ naczynia do zmywarki

Zapomniane naczynia mozna w kazdej chwili wlozy¢ do zmywarki, o ile zasobnik nie jest otwarty
detergent.

1. Aby zatrzymac zmywarke, lekko otwérz drzwi.

2. Gdy tylko woda przestanie pryskac z ramion spryskujacych, mozna catkowicie otworzy¢ drzwi.

3.  Wiozy¢ zapomniane naczynia.

4. Zamknij drzwi, zmywarka wigczy sie ponownie po dziesieciu sekundach.
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OSTRZEZENIE!
(': Otwieranie drzwi zmywarki podczas zmywania jest niebezpieczne, poniewaz gorqgca woda
moze sie zagotowac.
Wyltqcz zmywarke
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie ,---" i szesciokrotnie rozlega sie sygnat dzwiekowy i
dopiero wtedy nastepuje zakoriczenie programu.
1. Wylqczyé zmywarke za pomocq wylqcznika zasilania.
2. Odcigc doptyw wody!
Ostroznie otworz drzwi. Podczas otwierania drzwi moze wydostawac sie gorqca para!
e Gorqce naczynia sq wrazliwe na uderzenia. Dlatego przed wyjeciem ze zmywarki nalezy
pozostawic naczynia do ostygniecia na okofo 15 minut.
o Otworzy¢ drzwi zmywarki, uchylic je i odczekac chwile przed wyjeciem naczyn. W ten
sposob naczynia bedq chtodniejsze i lepiej wysuszone.

Wyjmowanie naczyn ze zmywarki

To normalne, ze zmywarka jest zamoczona w $rodku.

Najpierw wyjmij naczynia z dolnego kosza, a nastepnie z gérnego. Zapobiegnie to zamoczeniu naczyn w
dolnym koszu, a woda kapie z gérnego kosza.
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CZESC 6: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

System filtracji
Filtr stuzy do usuwania duzych kawatkéw jedzenia i innych pozostatosci, aby nie dostaty sie do pompy.
Kawatki te moga po pewnym czasie zatkac filtr.

.
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System filtracji sktada sie z filtra zgrubnego, filtra ptaskiego (filtr gtéwny) i mikro filtra (filtra doktadnego).

1. Filtr ptaski

Resztki jedzenia i inne sa zbierane w specjalnym wylewce na dolnym ramieniu natryskowym.

2. Gruby filtr

Wieksze czesci, np. kawatki kosci lub szkta, ktére mogtyby zatkac¢ odpady, sa wytapywane przez zgrubny filtr.

Aby usuna¢ brud uwieziony przez ten filtr, delikatnie nacisnij zatyczke na gérze tego filtra i unies ja.

3. Mikro filtr

Ten filtr zatrzymuje brud i resztki jedzenia w przestrzeni zbiornika na wode i zapobiega ich powrotowi do

zmywarki podczas zmywania.

- Po kazdym uzyciu zmywarki sprawdzi¢, czy filtry nie sg zatkane.

- System filtréw mozna usuna¢, odkrecajac filtr zgrubny. Usun wszelkie resztki jedzenia i wyczysc filtry pod
biezacg woda.

Krok 1: Obrdc¢ filtr zgrubny w lewo,
a nastepnie unies go;

Krok 2: Podnie$ pfaski filtr

PL-22

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Wersja 10/2021



UWAGA:
Wykonaj wszystkie kroki tej procedury, aby wybrac system filtracji; mozesz go ponownie zainstalowac,
przechodzqc od 2. kroku do 1. kroku.

Instalacja filtra

Lepsze efekty dziatania i zmywania osiagniesz, regularnie czyszczac zestaw filtrow. Filtr skutecznie usuwa
resztki jedzenia z wody uzywanej do mycia naczyn, dzigki czemu mozna ja wielokrotnie uzywac podczas
mycia. Z tego powodu wieksze resztki jedzenia z filtra lepiej usuwac po kazdym myciu, przeptukujac
potokragly filtr i pojemnik pod biezaca woda. Wyjmij filtr, pociagajac uchwyt pojemnika do gory. Caty system
filtréw nalezy czyscic raz w tygodniu. Uzyj pedzelka, aby wyczysci¢ filtry zgrubne i doktadne. Nastepnie
ponownie zmontuj poszczegdlne czesci filtra, jak pokazano na rysunkach po lewej i wt6z je z powrotem na
miejsce do zmywarki i docisnij. Nigdy nie uzywaj zmywarki bez filtréw. Nieprawidtowe osadzenie filtréw
moze zmniejszy¢ wydajno$c¢ zmywarki i uszkodzi¢ naczynia.

OSTRZEZENIE!

(!‘ Nigdy nie uzywaj zmywarki bez prawidtowo zatozonych filtrow. Nie stukaj podczas
czyszczenia filtrow. W przeciwnym razie filtry mogfyby zwisac i zmniejszy¢ wydajnos¢
zmywarki.

Czyszczenie ramion spryskujacych

Ramiona spryskujace nalezy regularnie czysci¢, aby mineraty z twardej wody nie zatykaty dysz i tozysk ramion
spryskujacych.

Aby zdjac ramiona spryskujace, obré¢ nakretke w prawo, zdejmij podktadke z ramienia spryskujacego,

a nastepnie zdejmij samo ramie. Umyj ramiona ciepta woda z mydtem i wyczys¢ dysze szczoteczka. Po
prawidtowym wyptukaniu zatéz je ponownie.

Pielegnacja zmywarki

Do wycierania panelu sterowania uzyj miekkiej gabki lekko zwilzonej letnig woda, a nastepnie wytrzy;j
dokfadnie sucha szmatka.

Wyczys¢ zewnetrzng powierzchnie zmywarki za pomoca wysokiej jakosci pasty, ktérg mozna my¢ w
zmywarce. Nigdy nie uzywaj ostrych przedmiotéw, drutéw ani szorstkich srodkéw czyszczacych do

czyszczenia jakiejkolwiek czesci zmywarki.
j
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Ochrona przed zamarzaniem

Jesli zmywarka jest zainstalowana w pomieszczeniu bez ogrzewania zimg, popros wykwalifikowanego
technika o:

Odtacz zmywarke od zasilania.

Zamknij doptyw wody i odtgcz waz doptywowy od zaworu doprowadzajacego wode.

Spus¢ wode z weza doptywowego i zaworu wodnego. (Spus¢ wode do pojemnika.)

Ponownie podtacz waz zasilajacy do zaworu wodnego.

Wyjmij filtr znajdujacy sie na dnie zmywarki i za pomocg gabki odessaj wode ze zbiornika na fekalia.

uhwnN =

Czyszczenie drzwi

Do czyszczenia krawedzi drzwi uzywaj wytacznie miekkiej szmatki zwilzonej ciepta woda. Aby woda nie
dostata sie do zamka drzwi i elementéw elektronicznych, nie uzywaj zadnych srodkéw czyszczacych w
sprayu. Nigdy nie uzywaj ostrych srodkéw czyszczacych ani drutéw do konserwacji zewnetrznej powierzchni,
poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie. Niektére reczniki papierowe moga réwniez zarysowac
powierzchnie lub pozostawic slady na powierzchni.

OSTRZEZENIE!

! Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczqcych w sprayu do czyszczenia drzwi zmywarki, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie zamka i elementéw elektrycznych. Nie uzywaj sciernych
sSrodkow czyszczqcych ani niektorych recznikow papierowych, poniewaz mogq one
zarysowac powierzchnie lub pozostawic trwate slady.

Jak utrzymac zmywarke w dobrym stanie

¢ Po kazdym umyciu
Po kazdym myciu zamknij doptyw wody do zmywarki i pozostaw drzwi lekko uchylone, aby odprowadzic¢
wilgo¢, ktéra zgromadzita sie w srodku.

o Odtacz wtyczke zasilania
Przed przystapieniem do czyszczenia lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych w
zmywarce nalezy zawsze odfaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego. Nie ryzykuj.

¢ Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw ani $ciernych srodkow czyszczacych
Nigdy nie czys¢ zewnetrznych czesci i gumowych czesci zmywarki rozpuszczalnikami lub Sciernymi
Srodkami czyszczacymi. Lepiej jest uzywac tylko szmatki nasgczonej cieptg woda z mydtem. Usun plamy z
powierzchni wewnatrz zmywarki za pomoca szmatki zwilzonej woda z odrobing octu lub detergentu do
zmywarek.

¢ Kiedy wyjezdzasz na wakacje
Wyjezdzajac na wakacje zalecamy rozpoczecie cyklu zmywania przy pustej zmywarce, a nastepnie
wyciggniecie wtyczki z gniazdka, zamkniecie doptywu wody i pozostawienie drzwi urzadzenia lekko
uchylonych. Wydtuzy to zywotnos¢ uszczelnienia i zapobiegnie tworzeniu sie zapachéw wewnatrz
urzadzenia.

¢ Przeniesienie urzadzenia
Jesli chcesz przesuna¢ zmywarke, staraj sie trzymac jg pionowo. Jesli jest to naprawde konieczne, mozesz
umiesci¢ go na tylnej Scianie.

o Uszczelka
Jednym z czynnikéw powodujacych powstawanie zapachdw w zmywarce jest zywnos¢, ktéra pozostaje
przyczepiona do uszczelki. Zapobiegnie temu regularne czyszczenie wilgotng gabka.

OSTRZEZENIE:
Weze i wyposazenie elektryczne mogq by¢ instalowane wytqcznie przez wykwalifikowany personel.
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OSTRZEZENIE!
! Istnieje ryzyko porazenia prqgdem!

Przed instalacjq upewnij sie, ze przewéd zasilajqcy jest odtqczony od gniazda elektrycznego.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac porazenie prqdem lub smierc.

CZESC 7: INSTALACJA

(!' Instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. W
przypadku sprzedazy, przekazania lub pobrania urzadzenia, nalezy przekaza¢ niniejsza instrukcje
razem z urzadzeniem, aby nowy uzytkownik mégt zapoznac sie z funkcjami urzadzenia.
(!' Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi: zawiera ona wazne informacje dotyczace wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.
(!' Jesli przenosisz urzadzenie, upewnij sig, ze jest przenoszone w pozycji poziomej; tylko wtedy, gdy nie
ma innej opcji, mozna go umiesci¢ na tylnej $cianie w wyjatkowych okolicznosciach.

Pozyqonowanle | wyrownanle
Usun wszystkie elementy opakowania z urzadzenia i sprawdz, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca i pod zadnym
pozorem nie wykonuj instalacji.

2. Upewnic¢ sig, ze zmywarka bocznymi i tylnym panelem dotyka sasiadujacych $cian. To urzagdzenie mozna
réwniez zastosowac do zabudowy w zabudowie kuchennej.

3. Zmywarke nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej podtodze. Jedli podtoga nie jest wypoziomowana,
mozna wypoziomowa¢ zmywarke za pomoca przednich nézek poziomujacych, az do osiggniecia
réwnowagi (kat nachylenia nie moze przekraczac 2 stopni). Jesli urzadzenie jest wypoziomowane, bedzie
stabilniejsze i nie bedzie powodowac niepozadanych ruchéw, wibracji ani hatasu podczas pracy.

Podlaczenie do wody i pradu
1" Podfaczenie do sieci wodociagowej i elektrycznej musi by¢ wykonane przez odpowiednio
wykwalifikowanego technika.

(!' Zmywarka nie powinna sta¢ na wezu doprowadzajacym wode ani na przewodzie zasilajacym.
(!' Zmywarke nalezy podfaczy¢ do zrédta wody za pomoca nowego weza. Nie uzywaj starych wezy.

* Podtaczenie weza doprowadzajacego wode

—)

Podtaczy¢ waz doptywowy do doptywu zimnej wody z gwintem 3/4 "i sprawdzi¢, czy zostat dobrze
dokrecony. Jesli weze sa nowe i nie byty uzywane przez dtuzszy czas, przeptucz je woda, aby upewnic sie, ze
s czyste i wolne od brudu w $rodku. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac zatkanie
doptywu wody i uszkodzenie urzadzenia.
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Podtaczenie weza spustowego

min500mm

Podtaczy¢ waz spustowy urzadzenia do rury spustowej, nie zginajac go.

Jesli dtugos¢ weza jest niewystarczajaca, popro$ autoryzowany serwis o przedtuzenie wykonane z tego
samego materiatu co oryginat. Pamietaj, ze dtugos¢ weza nie powinna przekracza¢ 4 metréw, nawet jesli jest
przedtuzony. Gdyby waz spustowy byt dtuzszy niz 4 metry, naczynia nie zostatyby catkowicie umyte. Waz
musi by¢ mocno przytwierdzony do rury spustowej, aby nie poluzowat sie podczas mycia.

Polaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego upewnij sie, ze:

e gniazdko jest uziemione i zgodne z obowigzujacymi przepisami;

¢ gniazdko moze wytrzymac¢ maksymalne obciazenie urzadzenia, ktore jest wskazane na tabliczce
znamionowej po wewnetrznej stronie drzwi (patrz opis urzadzenia);

e napiecie w gniazdku miesci sie w zakresie wskazanym na tabliczce znamionowej urzadzenia;

e gniazdko jest kompatybilne z wtyczka przewodu zasilajacego. W przeciwnym razie wykwalifikowany
elektryk wymieni wtyczke; nie uzywaj przedtuzacza ani listwy zasilajacej

* Opcjonalne

(!‘ Przed przystapieniem do instalacji upewnij sig, ze przewdd zasilajacy tatwo dosiega do gniazda
elektrycznego, a gniazdko jest tatwo dostepne.

@ Kabel zasilajacy nie moze by¢ $cisniety ani zgiety.

(l‘ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego, aby uniknac¢ zagrozenia. (patrz sekcja Wsparcie)
(l‘ Producent, importer, dystrybutor i sprzedawca nie odpowiadajg za wypadki i szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem tych przepiséw.

Zalecenia dotyczace pierwszego cyklu prania

Po zainstalowaniu urzadzenia mozna rozpocza¢ pierwszy cykl zmywania bez wtozonych naczyn z
pojemnikiem na s6l wypetnionym ok. 2 kg (patrz poprzednie rozdziaty instrukgji). Zmywarka moze sie
przepehié: jest to normalne i nie ma powodu do niepokoju. Nalezy réwniez uwazac¢ za normalne, ze lampka
uzupetniania soli miga jeszcze przez kilka cykli po uzupetnieniu soli.
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Lokalizacja urzadzenia

Umies¢ urzadzenie w wybranym miejscu. Tylna $ciana urzadzenia powinna stac przy $cianie za urzadzeniem,
a sciany boczne obok szafek kuchennych lub scian. Zmywarka jest wyposazona w waz doprowadzajacy wode
i waz odptywowy, ktére mozna umiesci¢ po prawej lub lewej stronie, aby utatwic instalacje.

Wyréwnywanie urzadzenia
Po zainstalowaniu zmywarki wypoziomowac jg n6zkami poziomujacymi (wkrecajac lub odkrecajac) do
pozycji poziomej. Jednak w zadnym przypadku nie nalezy przechyla¢ zmywarki o wiecej niz 2 °.

UWAGA:
Maksymalna regulowana wysokosc nég to 20 mm.

Spuszczanie nadmiaru wody z wezy

Jesli umywalka znajduje sie¢ 1000 mm nad podtoga, nie bedzie mozliwosci spuszczenia nadmiaru wody z ezy.
Konieczne bedzie spuszczenie nadmiaru wody do miski lub wiadra, ktére umiescisz poza zmywarka i

pod zlewem.

Odprowadzenie wod
Podtaczy¢ waz spustowy. Waz spustowy musi by¢ odpowiednio uszczelniony, aby zapobiec wyciekaniu wody.
Sprawdz, czy waz nie jest zagiety lub $cisniety.

Przedluzenie weza
Jesli chcesz przedtuzy¢ waz spustowy, musisz uzy¢ podobnego weza spustowego. Nie moze by¢ diuzszy niz 4
metry; w przeciwnym razie efekt mycia zmywarki do naczyn zostatby zmniejszony.

Podtaczenie do syfonu
Odptyw nalezy podtaczy¢ na wysokosci od 50 cm (minimum) do 100 cm (maksimum) od spodu urzadzenia.
Zamocuj waz spustowy za pomocg zacisku.

Uruchomienie zmywarki

Przed uruchomieniem zmywarki sprawdz nastepujace elementy:

1. Czy zmywarka jest wypoziomowana i stabilna

Czy zawor doprowadzajacy wode jest otwarty

Nie wolno przecieka¢ wody w miejscach potaczen wezy

Czy kabel jest dobrze podtaczony

Czy zasilanie jest wtaczone

Weze doptywowe i odptywowe nie s3 splatane

Czy wszystkie materiaty opakowaniowe i formularze zostaty wyjete ze zmywarki

NouhswnN

OSTRZEZENIE:
Po instalacji zachowaj instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Tresc tego podrecznika bedzie bardzo przydatna réwniez dla innych uzytkownikow.
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CZESC 8: WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW

Kody bltedow
Jesli wystapi jakakolwiek usterka, na wyswietlaczu zmywarki pojawi sie kod btedu, ostrzegajacy o
mozliwej usterce.

Kody Znaczeni Mozliwe przyczyny

E1 Drzwi s otwarte Drzwi otworzyty sie podczas pracy zmywarki

E2 Zaopatrzenie wody Awaria doptywu wody

E3 Odprowadzenie wody Awaria odptywu wody

E4 Czujnik temperatury Btad czujnika temperatury

E5 Przelew /wyciek Wystapit przelew / wyciek wody

E6 Wyciek wody Wystapit wyciek wody

E7 Podgrzewacz Awaria ogrzewania
OSTRZEZENIE!

c‘ Jesli zmywarka sie przeleje, wytqcz doptyw wody i wezwij serwis. Jesli w doinym pojemniku

znajduje sie woda z powodu przelania lub wycieku, nalezy jq wylac przed ponownym
uruchomieniem zmywarki.

Zanim wezwiesz serwis

Spojrzenie na tabele na kolejnych stronach moze uchroni¢ Cie przed wezwaniem serwisu....

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robic¢

Zmywarka nie
wiacza sie.

Spalit sie bezpiecznik
lub wyskoczyt wytacznik
automatyczny.

Wymien bezpiecznik lub wigcz wytacznik automatyczny.
Odtacz wszystkie urzadzenia, ktére majg ten sam obwaéd
elektryczny, co zmywarka.

Zasilacz nie jest wkaczony.

Upewnij sie, ze zmywarka jest wlaczona, a drzwi
sg dobrze zamkniete. Upewnij sig, ze wtyczka jest
prawidtowo podtaczona do gniazdka elektrycznego.

Niskie ci$nienie wody.

Sprawdz, czy doptyw wody jest prawidtowo podtaczony
i otwarty.

Pompa spustowa
nie zatrzymata sie.

Zmywarka sie przepenita.

Zmywarka wyposazona jest w czujnik wykrywajacy
przelanie. W takim przypadku pompa obiegowa zostanie
wylgczona, a pompa spustowa zostanie wiaczona.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Co robic

Hatas.

Niektdre dzwieki sq
normalne.

Dzwigk otwierania dozownika detergentu.

Naczynia nie zostaty
prawidtowo wtozone do
koszy lub poluzowaty sie
Z miejsca.

Upewnij sie, ze naczynia sg prawidtowo wtozone do
zmywarki.

Silnik brzeczy.

Zmywarka nie jest uzywana regularnie. Jesli zmywarka
nie jest uzywana regularnie, nalezy co najmniej raz w
tygodniu namoczy¢ i spusci¢ wode, aby uszczelka byta
wilgotna.

Piana w zmywarce.

Niewtasciwy detergent.

Uzywaj tylko specjalnego detergentu do zmywarek, aby
zapobiec tworzeniu sie piany. Jesli tak sie stanie, otwérz
zmywarke i pozwdl piance wyparowac. Wlej 4 | zimnej
wody do zmywarki. Zamknij zmywarke, rozpocznij cykl
,ptukania wstepnego’, aby spusci¢ wode ... W razie
potrzeby powtérzy¢ procedure.

Rozlany detergent.

Zawsze natychmiast zetrzyj lakier.

Plamy wewnatrz
zmywarki.

Uzytes detergentu z
barwnikami.

Uzyj detergentu bez barwnikéw.

Naczynia i sztucce
nie sa czyste.

Niewtasciwy program.
Nieprawidtowo

przechowywane naczynia.

Wybierz mocniejszy program.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego detergentu i
ze ramiona spryskujace nie s blokowane przez duze
kawatki naczyn.

Plamy lub folia
na filizankach i
sztucécach.

1. Bardzo twarda woda.

2. Niska temperatura
wody zasilajacej.

3. Zmywarka jest
przepetniona.

4. Niewtasciwie
przechowywane
naczynia.

5. Stary lub wilgotny
detergent.

6. Pusty dozownik pasty.

7. Niewtasciwe

dozowanie detergentu.

Aby usunac¢ plamy z filizanek:

1. Usun wszystkie metalowe przedmioty ze zmywarki.
Nie dodawac detergentu.

2. Wybierz najdtuzszy cykl prania.

3. Wiacz zmywarke i pozwdl jej pracowac przez 18 do 22
minut, wtedy bedzie w gtéwnej czesci zmywania.

4. Otworz drzwiczki i wlej 2 szklanki biatego octu na dno
zmywarki.

5. Zamknij drzwi i pozwdl zmywarce zakonczy¢ cykl
zmywania. Jedli ta procedura nie zadziata: powtérz
powyzsze, ale zamiast octu uzyj roztworu 1/4 szklanki
(60 ml) krysztatkdw kwasu cytrynowego.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Co robic

Metnosc szkla.

Potaczenie migkkiej
wody i nadmiernej dawki
detergentu.

Jesli masz miekka wode, uzyj mniej detergentu i
krétszego cyklu do mycia i czyszczenia szkfa.

Zé6tta lub brazowa
powioka na
wewnetrznej
powierzchni.

Plamy z herbaty lub kawy.

Uzyj roztworu 1/2 szklanki wybielacza i 3 szklanek cieptej
wody, aby recznie usuna¢ plamy.

(!' OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu cyklu zmywania odczekac 20 minut, az
grzatka ostygnie przed wyjeciem naczyn; w przeciwnym
razie moga wystapi¢ oparzenia.

Pozostatosci zelaza w
wodzie moga réwniez
powodowac powstawanie
powtoki.

Skontaktuj sie z dostawcag zmiekczacza wody, aby
uzyskac specjalny filtr.

Biata powtoka
na wewnetrznej
powierzchni.

Mineraty z twardej wody

Umyj wewnetrzng powierzchnie zmywarki wilgotna
gabka i detergentem, uzyj gumowych rekawiczek. Nigdy
nie uzywaj detergentéw innych niz przeznaczone do
zmywarki, aby uniknac ryzyka spienienia.

Nie mozna Pozostatosci detergentu | Wyczys$¢ dozownik detergentu.

zamknac pokrywy | blokuja ruch drzwi

dozownika pojemnika odpadow.

detergentu.

Detergent Naczynia zablokowaty Ut6z naczynia w zmywarce.

pozostaje w pokrywe tacy.

dozowniku.

Para. To normalne zjawisko. Podczas suszenia i oprézniania przez drzwi moze
wydostawac sie para.

Czarne lub Na talerzu spoczywaty Usun te plamy tagodnym detergentem.

szare plamy na aluminiowe naczynia.

talerzach.

W dolnej czesci
zmywarki
pozostata woda.

To normalne zjawisko.

Niewielka ilos¢ czystej wody wokét wylotu na dole
zapewnia elastycznos¢ uszczelek.

Zmywarka sie
przepelnia.

Przepetniony pojemnik
lub rozlany nabtyszczacz.

Uwazaj, aby nie przepetni¢ dozownika nabtyszczacz.
Rozlany srodek do polerowania moze spowodowac
nadmierne pienienie i doprowadzi¢ do przepetnienia.
W przypadku rozlania produktu natychmiast wytrzyj go
wilgotng szmatka.

Zmywarka nie stoi prosto.

Zabezpiecz zmywarke do naczyn w pozycji poziomej.
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CZESC 9: ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

Nazwa lub znak handlowy producenta: PHILCO

Adres producenta: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PD 156 WTE / PD 156 XTE

Podstawowa specyfikacja: Zmywarka

Parametr Wartos¢ Parametr Warto$¢
Wysokosc 845
Pojemnos¢ nominalna (szt.) 15 Wymiary w mm Szerokos¢ 600
Gtebokos¢ 560
Wskaznik efektywnosci Klasa efektywnosci
) 559 . E
energetycznej (EEI) energetycznej*
Klasa efektywnosci mycia 1,13 Klasa efektywnosa 1,09
suszenia
Zuzycie energii w kWh Z.uzyqe wody w
litrach [na cykl], na
[na cykl], dla programu N
) - podstawie programu
ekologicznego z napetnianiem N -
. . 0,964 eco. Rzeczywiste zuzycie 12
zimna wodg. Rzeczywiste .
L . . wody zalezy od sposobu
zuzycie energii zalezy od . : L
uzytkowania urzadzenia uzytkowania urzadzenia i
’ od twardosci wody.
Czas trwania programu (g:min) 3:53 Rodzaj Wolnostojace
Akustyczny dzwiek emisji 47 Klasa emisji hatasu c
hatasu (dB(A) re 1 pW) akustycznego
Lo . Pobér mocy w trybie
Zuzycie po wyfaczeniu (W) 0,49 czuwania (W) 0,6
Pobér mocy w trybie Pobér mocy w trybie
opdznionego startu (W) (jesli 1 gotowosci sieci -
wybrano) (W) (jesli wybrano)

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta:

24 miesigce

Dodatkowe informacje:

tacze internetowe do strony producenta, na ktérej znajduja sie informacje wymienione w pkt 6 zatacznika Il do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc) do G (najnizsza wydajnosc)
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CZESC 10: LIKWIDACJA

e Odpowiednio zutylizuj opakowanie zmywarki.
E e Wszystkie materiaty opakowaniowe nadaja sie do
pr— recyklingu.

e (Czesci plastikowe sg oznaczone standardowymi
znakami miedzynarodowymi:

- (np. PS jako polistyren, wypetniacz)

e To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19 / UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego WEEE.
Dyrektywa okresla zasady zwrotu i recyklingu
starego sprzetu w UE.

C!' OSTRZEZENIE!

e Materiat opakowania moze by¢ niebezpieczny dla dzieci!

e Wyrzuc¢ opakowanie i urzgdzenie do punktu zbiorki lub
centrum recyklingu. Odetnij przewdd zasilajacy i wytacz
mechanizm zamykania drzwi.

e Karton jest wykonany z papieru makulaturowego i nalezy
go utylizowac razem z papierem makulaturowym.
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e Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego produktu,
pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
ktore w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane
niewtasciwg utylizacja tego produktu.

e Bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu tego
produktu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miejskim,
firmie zajmujacej sie utylizacjg odpadéw domowych lub w
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

WAZNE!
Aby w petni wykorzystac¢ mozliwosci zmywarki, przeczytaj
wszystkie instrukcje obstugi przed jej uruchomieniem.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN60436:2020. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegto$¢ od sciany oraz wymiary urzadzenia sg czescia
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowe;j

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentdéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

C€

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktow zbidrki. Alternatywnie w niektorych krajach Unii Europejskiej lub w innych
rajach Europy mozesz zwrdci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowac
cenne zrédfa naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych wplywdw na
srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadow. O
wiecej szczegotow popros w lokalnej administracji lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za
nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zosta¢ udzielone mandaty zgodnie z
przepisami panstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawic bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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MOSOGATOGEP
HASZNALATI UTASITAS

\

PD 156 WTE
PD 156 XTE



Tisztelt vasarlonk,
Koszonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.
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Tisztelt vasarlonk,

e Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és tarolja egy biztonsagos helyen késébbi hasznalatra.

o Ha tovabbadja valakinek a késziiléket, mellékelje hozza az itmutatot is.

e Az Utmutatoban biztonsdgi, Uzemeltetési, szerelési utasitasok talalhatok, valamint tippek a hibak
megoldasahoz stb.

e A mosogatdgép lizembe helyezése el6tt olvassa el figyelmesen az Utmutatot, segitséget nyujt a készulék
karbantartasahoz és apolasahoz.

A szerviz értesitése elott
o A Hibaelharitas fejezet segitséget nyujt a szokasos problémak megoldasaban a markaszerviz kihivasa
nélkal.

MEGJEGYZES:
A termék folyamatos fejlesztése és modernizdldsa miatt a gydrto fenntartja az elézetes figyelmeztetés
nélkiili vdltoztatdsok jogadt.
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1. RESZ: BIZTONSAGI UTASITASOK

m FIGYELEM! A mosogatdgép hasznalatanal tartsa be az alabbi
szabalyokat:

A készUléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb gyermekek és
korlatozott fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességl személyek
is, ha felligyelnek rajuk, tisztadban vannak a készulék biztonsagos
hasznalataval, és a hasznalatbdl adodé veszélyekkel.

A készulékkel nem jatszhatnak gyermekek.

A tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet
nélkal.

A sériilt vezetéket a fennallo veszélyek elkertlése végett csak
a markaszerviz szakemberei cserélhetik ki. Tilos a késziilék
hasznalata, ha megsérilt a tapkabel.

Az ajtét nem ajanlatos nyitott helyzetben hagyni, mert kbnnyen
bele lehet botlani.

Az edény behelyezése a mosogatégépbe:

- A FIGYELEM: A késeket vagy mas éles pengéju eszkdzoket
hegytukkel lefelé kell a kosarba tenni, vagy vizszintesen
behelyezni.

- Az éles eszkozoket ugy kell behelyezni, hogy ne rongaljdk meg az
ajté tomitését.
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- A késeket és mas éles eszkozoket mindig markolattal felfelé kell a
kosarba tenni, hogy a penge ne okozzon sériiléseket.

- Ne helyezzen miianyag eszk6zoket a mosogatdgépbe, kivéve, ha
a gyartoi jelolés szerint az eszkdz mosogatogépben tisztithato.
Mdlanyag eszk6zok jelenléte csokkenti a mosogatogép
szaritasi hatékonysagat. Ha a mdanyag eszk6zon nincs ilyen
megfelelésségi jelolés, akkor be kell tartani a gyarté utasitasait.

EZ A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASOKBAN HASZNALHATO,

ES NEM EHHEZ HASONLO HELYEKEN, MINT:

—alkalmazottak konyhaiban boltokban, irodakban és mas
munkahelyeken;

—farmokon;

- hotelek, motelek és mas szallashelyek vendégei altal;

—reggelit szolgaltatd szallasokon

« Ne Uljon ra az ajtora és a mosogato kosaraira, ne lépjen rajuk és
ne fejtsen ki tul nagy erét a hasznalatnal.

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre és ne lépjenra a
nyitott ajtora. A készulék elére billenhet.

Csak mosogatégéphez alkalmas tisztitd- és oblitészereket szabad
hasznalni. Soha ne hasznaljon szappant, mosészert vagy kézi
mosogatashoz valé szereket.

Ne engedjen gyermekeket a mosogaté- és 6blitészerek, vagy

a nyitott ajté kdzelébe, amelynek belsejében tisztitdszer-
maradvanyok lehetnek. Ezek alkali hatasuak és nagyon veszélyesek
lehetnek.
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A készuléket, tapkabelt vagy csatlakozédugdt nem lepheti el a viz,
nem érintkezhetnek vizzel és nem szabad vizbe vagy mas
folyadékba meriteni ezeket a részeket, mert fennall az dramiités
veszélye.

A sérilt tapkabelt a fennallé veszélyek végett csak a gyartd, szerviz-
technikus vagy mas szakember cserélheti ki.

A késziiléket nem szabad a tapkabelre allitani.

A készuléket mindig uj tomlével kell a vizcsaphoz csatlakoztatni, ne
alkalmazzon hasznalt tomlét.

A csomagoldanyagot a megfelel6 modon kell selejtezni.

A szerelésnél nem szabad a kabelt er6sen vagy veszélyesen
0sszenyomni, vagy megcsavarni.

A vezérl6elemek nem jatékszerek.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a talpazat nyilasait nem akadalyozza
egy szényeq.

A mosogatdgép csak rendeltetési céljara, azaz edények
mosogatdasara hasznalhato.

Ez a mosogatdgép csak egy beltéri helyiségben hasznalhaté.

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES TARTSA BE A BIZTONSAGI
SZABALYOKAT. ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA
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2. RESZ: UZEMELTETESI SZABA

Vezérlopanel
1 6 13
[0} © o o
Program 89
o s 8 @& » » Progan
14 2 13 7891012 5
1. 6 13
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T s 26 » sxeey ™
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PD1S6WTE ﬂw NI
14 2 13 7891012 5

1. Kapcsolé: A tapellatas be/kikapcsolasa.

2. Programvalaszté gomb/Gyermekzar gomb: Nyomja meg a gombot a programvélasztashoz. A
,Gyermekzar” aktivalasahoz tartsa 3 masodpercig lenyomva a gombot, a digitalis kijelzén hatszor felvillan
a,Lo"

3. Késleltetett inditds gomb: a DELAY lehetévé teszi a bekapcsolas idejének bedllitdsat; egészen 24 éra
késleltetést lehet bedllitani.

4. Alternativ funkcié gomb: A gomb megnyomasaval a,3 IN 1” funkciot, a felsé kosarban vagy az alsé
kosdrban valé mosogatast lehet valasztani, és felvilagit a megfeleld jelz6.

5. Start/Szlinet gomb: A kivalasztott mosogatociklus elinditasa vagy megszakitasa.

6. Programjelzé: Egy program kivalasztasa utan felvilagit a megfeleld jelz6.

7. Soéhidny jelzé: Felvilagit, ha pétolni kell a s6t a tartalyban.

8. Oblitészer-hiany jelzé: Felvilagit, ha potolni kell az 6blitdszert a tartalyban.

9. Gyermekzar jelzé: . A,Gyermekzar” aktivalasdhoz tartsa 3 masodpercig lenyomva a gombot, a
,Gyermekzar” jelz6 hatszor felvillan, majd vilagit.

10. ,3IN1”jelzé: A kiegészité funkcid valasztasa esetén vilagit.

11. Széraz + jelz6: Ez a jelz6fény vilagit, ha az opcionalis Szaraz + funkcié van kivalasztva.

12. Félterhelés-jelz6: Ez a jelz6fény akkor vilagit, ha a kiegészit6 fél-toltési funkciot valasztjak.

13. Digitélis kijelz6: A hétralevé id6, késleltetett inditas vagy hibakédok adatainak.

14. Programvalasztas.
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A mosogatogép funkcioi

El6Inézet

Felsé kosar
Szoérokarok

Alsé kosar
Vizlagyito tartaly
Sz(irék
Tisztitoészer-adagold
Oblitészer-adagold
Ev6eszkoz- rekesz

©ONOU A WN =
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3. RESZ: ELSO HASZNALAT ELOTT

Teendok a mosogatogép elsé hasznalata el6tt:
A. Avizlagyité tartaly beallitasa

B. SO betoltése a tartalyba

C. Oblitészer betdltése

D. Tisztitoszer betdltése

A. A vizlagyito tartaly beallitasa

A vizlagyité eltavolitja a vizben levé dsvanyi anyagokat és sdkat a vizb6l, amelyek negativ hatassal lehetnek
a készllék mikodésére. Minél magasabb az dsvanyi anyagok és sék aranya a vizben, annél keményebb a viz.
A lagyitét az On lakékdrnyezetében hasznalatos viz keménységi foka szerint kell beéllitani. A viz keménységi
fokaval kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi vizszolgaltatéhoz.

Beallitas

A séadagolést HO és H7 kdzott lehet beallitani.

HO beallitasnal nincs szlikség sora.

1. Allapitsa meg a vizvezetékbdl folyé viz keménységi fokat. Forduljon segitségért a vizmUvekhez.

A beallitas értékét a vizkeménység tablazata ismerteti.

Csukja be az ajtot.

Kapcsolja be a fékapcsolot.

Tartsa lenyomva a “Delay” gombot, és nyomja le 5 masodpercre a "Program” gombot. Egy hangjelzés lesz
hallhaté és villogni kezd a H.... (a gyari bedllitas a H4.)

v A wN

A beallitas megvaltoztatasa:

1. Nyomja meg a“Delay” gombot.
A beallitas értéke minden gombnyomasnal egy szinttel ndvekszik; a H7 elérése utan a bedllitas visszatér a
HO értékre (kikapcsolva).

2. Nyomja meg a,Peogram” gombot. A beallitds elmentédott.

A viz keménységi fokarol a vizmiivek tudnak tajékoztatast adni.

Vizkeménységi tablazat

Vizkeménység Mmol/l A késziiléken bedllitando érték

°Clark Tartomény

0-8 lagy 0-1,1 HO

9-10 lagy 12-14 H1
11-12 kozepes 1,5-1,8 H2
13-15 kozepes 1,9-2,1 H3
16-20 kozepes 2,2-29 H4
21-26 kemény 3,0-3,7 H5
27-38 kemény 38-54 H6
39-62 kemény 55-89 H7

HU-8

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Ellenérzés 10/2021



B. Sotoltés a vizlagyitoba

Mindig mosogatégéphez valé sét hasznaljon.

MEGJEGYZES:
Ha az On késziiléke nincs vizldgyitoval felszerelve, ugorja dt a részt.

VIZLAGYITO

A viz keménységi foka eltéré az egyes helyeken. Ha a mosogatdgép kemény vizet haszndl, az edényen és
az evéeszkozon foltok képzddnek.

A késziilék egy specialis lagyitoval rendelkezik, amely kifejezetten mosogatdgépbe kifejlesztett sot hasznal
a vizben levé vizké és asvanyi anyagok eltdvolitasara.

A sétartaly az alsé kosar alatt talélhato, és az alabbi médon kell feltolteni:
Vigyazat!

Csak mosogatogépekbe valo sét hasznaljon! Minden mas tipusu sé, amely nem specialisan
mosogatogépbe vald, féleg az étkezési so, karositja a vizlagyitd berendezést. A gyartd nem vallalja a
felel6sséget az olyan karokért, amelyeket nem megfelel6 s6 hasznalata okozott. Ezekre a karokra nem
vonatkozik a jotallas sem.

A sét mindig egy csak teljes mosogato ciklus elvégzése el6tt toltse be a tartalyba.

Ezzel megakadalyozhatd, hogy a mosogaté aljan sés tledék maradjon, amely korréziét okozhat.

Az elsé mosogatd ciklus utan kialszik az indikator a vezérlélapon.

A. Huzza ki az alsé kosarat, és csavarja le a sotarto kupakjat.
B. Azels6 toltésnél el6szor toltse fel a tartalyt kb. 2/3 részig vizzel (kb. 500 ml).
C. Helyezze a (mellékelt) télcsért a nyilasba, és toltson be kb. 1,2 kg sot. Egy kevés viz kifolyhat, ez normalis

jelenség.

D. Csavarja vissza a kupakot.

m

A sohianyt jelz6 lampa altalaban a tartaly feltoltése utan 2-6 nappal alszik ki.

MEGJEGYZES:

1. Asotartdlyt csak akkor kell feltolteni, ha a vezérl6panelen felgyullad a s6hidnyt jelzé Idmpa. A
feloldoddstal fiiggéen a ldmpa olyankor is vildgithat, a tartdly fel van toltve. Ha a vezérlélapon
nincs sohidnyt jelzé Idmpa (modelltél fiiggéen), akkor az elvégzett mosogato ciklusok szamdbadl
lehet kovetkeztetni, hogy mikor kell feltolteni a tartdlyt soval (Idsd a tdbldzatot).

2. Soémaradvdnyok esetén a gépben inditsa el a bedztatds vagy gyors mosogatds programot a
maradvdny eltdvolitdsdhoz.
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C. Oblitészer betoltése

Az 6blitészer funkcidja
A késziilék automatikusan adagolja az 6blitészert az utolsé 6blités soran, amely biztositja, hogy széritas utan
ne maradjon foltos az edény.

FIGYELEM!

Csak specidlisan mosogatégépbe valo 6blitészert haszndljon. Soha ne téltson mds folyadékot az
oblitészer tartéjdba (pl. mosogatoszert, folyékony tisztitoszert). Ezdltal komolyan megsériilhet a
késziilék.

Mikor kell feltolteni az 6blitoszert

Amennyiben a vezérlSlapon nincs 6blitészer - hidnyt jelzé lampa, a kupak mellett taldlhato,D” optikai
szintjelzé szinérél lehet megallapitani az 6blitészer mennyiségét. Amikor a tartaly tele van, az egész jelzd
sotét. Ahogy fogy az Oblitészer, a fekete pont mérete csokken. Ne hagyja, hogy az 6blitészer mennyisége
1/4 rész ald csokkenjen.

Ahogy fogy az 6blitdszer, a fekete pont mérete az aldbbi médon valtozik.

(:) l;flrléitig — D (6blitSszer-jelzd)
® Yarészig =
O Yarészig - fel kell tolteni, hogy ne legyenek foltok — = — i s[ﬁé <
O Ures TR
L

OBLITOSZER-ADAGOLO

Forditsa az adagolo kupakjat,open” (balra) pozicidra, és emelje fel.
Toltse be az 6blitészert az adagoldba, de ne toltse tul.
Helyezze vissza a kupakot és forditsa a nyil irdnyaban(jobbra) a,closed” poziciora.

Az 6blitészert a mosogatdgép az utolsé Oblitésnél tolti be, és ez megakadalyozza, hogy a vizcseppek
nyomokat és foltokat hagyjanak az edényeken. Az 6blitészer elésegiti a szaradast is, mert a viz lefolyik az
edényekrol. A mosogatdgépbe csak folyékony 6blitészert szabad tolteni. Az 6blitészer tartalya az ajto belsé
oldaldn, a tisztitoszer - adagolé mellett talalhato.
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A tartaly megtoltéséhez nyissa ki a kupakot és toltse az dblitészert az adagoldba, amig a folyadékszint-jelzé
teljesen feketévé nem valik. A tartalyba kb. 140 ml 6blitészer télthetd.

Ne toltse tul a tartot, mert ez tulzott habképzddéshez vezet. A kiomlott oblitészert tordlje le egy nedves
ronggyal. Ne felejtse el visszazarni a kupakot az ajté becsukasa el6tt.

FIGYELEM!
A kiomlott tisztitoszert tdvolitsa el egy nedvszivé ronggyal, ezzel elkeriilheté a tilzott habképzédés a
kovetkezé mosogatds folyamdn.

Az 6blitészer - adagolo beallitasa

Az 6blitészer - adagol6 négy vagy hat kiilonb6z6é pozicidra éllithato. Elészor mindig 4" poziciora allitsa. Ha
az edény foltos marad, vagy rosszul szarad, téltson be tobb 6blitészert a kupak leemelése utén, és forditsa a
szabalyozét az, 5" poziciéra. Ha az edény még mindig rosszul szarad vagy foltos, novelje a beallitas értékét,
amig az edény nem lesz tiszta. A gyari beéllits az 5.

QS
Bedllitas-szabalyozo
(0blités)

MEGJEGYZES:
Novelje az adagot, ha az edényen a mosogatds utdn vizcseppek vagy vizké foltok vannak. Csékkentse,
ha az edényen fehér foltok vannak, vagy a poharakon és késpengéken kékes bevonat képzédik.

D. A tisztitoszer funkcidja

A vegyi 0sszetevéket tartalmazo tisztitdszerek a szennyezédések, Uledékek eltavolitdsdhoz szikségesek, és
segitenek kimosni ezeket a mosogatdgépbdl. A legtobb, kereskedelemben kaphaté tisztitdszer alkalmas erre
a célra.

Koncentralt tisztitoszerek

Vegyi 0sszetétellk alapjan a tisztitdszerek két csoportra oszthatok:

e Hagyomanyos alkali tisztitoszerek olddszerekkel

o Alacsony alkali tartalmu tisztitdszerek természetes enzimekkel

Az ,Eco” program hasznalata koncentralt szerekkel kombindlva csokkenti a kdrnyezetszennyezést és
hatékonyan tisztitja az edényeket; ezek a mosogatoé programok kifejezetten a szennyezettség eltavolitaséara
lettek kifejlesztve a koncentralt tisztitdszerek enzimjeinek felhasznélasaval. Ezért az,Eco” program hasznalata
koncentralt tisztitdszerekkel ugyanolyan eredményhez vezethet, mint az,,intenziv” program alkalmazaésa.

Tisztitotablettak

A kllonb6z6 markaju tisztitotablettak kiilonb6z6 gyorsasdggal oldddnak fel. Ezért némely tisztitotabletta a
rovid programok hasznalatakor nem tudja kifejteni teljes tisztitd hatékonysagat. Tisztitotabletta hasznalata
esetén hosszu mosogatd programot valasszon, hogy a tisztitészer maradvanyai teljesen feloldédjanak.

HU-11
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Tisztitészer - adagolo

Az adagolot minden mosogatdciklus el6tt fel kell tolteni a programtablazatban szereplé utasitasok szerint. Ez
a mosogatdgép kevesebb mosogatdszert és oblitészert hasznal, mint a hagyomanyos mosogatégépek. Egy
normél mosogatashoz altaldban egy evékandl mosogatoszer szlikséges. Az erésen szennyezett edényekhez
tébb mosogatoszer sziikséges. A mosogatdszert mindig kozvetlenll a mosogatégép beinditasa el6tt toltse
be, kiildnben benedvesedik, és nem oldddik fel megfelel6en.

A megfelel6 tisztitoszer - mennyiség

MEGJEGYZES:
Ha a fedé csukva van, nyomja meg a nyitogombot. A fedé kinyilik.
A tisztitoszert mindig a mosogatéprogram megkezdése elétt toltse be. Csak mosogatogépbe valo

(!v FIGYELEM!
A tisztitoszer maro hatdsu! Tartsa tdvol a gyerekektdl.

Mindig csak mosogatdgépbe vald tisztitdszert hasznéljon. A tisztitdszert tartsa tisztdn és szarazon. Ne toltson
tisztitészert az adagoldba, amennyiben nem all szandékaban azonnal bekapcsolni a késziiléket.

A tisztitoszer adagolasa

Toltse fel az adagoldt tisztitoszerrel.

A jelzések az adagoldsi mennyiséget jelentik a jobboldali dbra alapjan.

A,MIN” jelzés a f6 mosogatoprogram rekeszben kb. 20 g mosogatészernek felel meg.
Az eldmosogatd rekeszbe mintegy 5 g mosogatdszer fér be.

= STk
i

Il

-
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Tartsa be a gyart6 adagolasra és tarolasra vonatkozo utasitasait a csomagoldson.

Zarja le a fedelet, és nyomja vissza, amig bekattan.

Ha az edények erésen szennyezettek, toltson be egy extra adag mosogatdszert az elémosogatés rekeszbe. Ez
a mosogatdszer az eldmosogatas alatt fejti ki hatasat.

MEGJEGYZES:

Az egy programhoz valé tisztitoszer adagoldsi mennyiségére vonatkozo informdciok az utolsé oldalon
taldlhaték. Ugyeljen arra, hogy a szennyezettségtél és a viz keménységi fokdtol fiiggéen a mennyiség
eltérd lehet. Tartsa be a gydrté utasitdsait a csomagoldson.

Tisztitoszerek

A tisztitdszerek 3 csoportra oszthatok

1. Foszfat - és klortartalmu;

2. Foszfattartalmu és klérmentes;

3. Foszfat - és klérmentes.

Altaldban az Uj, poralapti mosogatészerek foszfatmentesek. Ezért a foszfat vizlagyité funkciéja nem
biztositott. Ebben az esetben tanacsoljuk, hogy akkor is toltson sot a sétartélyba, ha a vizkeménységi szint
csak 6°dH. Amennyiben foszfatmentes tisztitdszert hasznal kemény vizhez, az edényeken és a poharakon
fehér foltok képzédhetnek. A jobb eredmény elérése érdekében tobb mosogatoészert toltson be. A
klérmentes tisztitoszerek csak kicsit fehéritenek. A makacs és szines foltok nem ttinnek el teljesen. Ebben az
esetben kérjiik, magasabb hémérséklet(i programot vélasszon.
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4.RESZ: A MOSOGATOGEP KOSARAINAK FELTOLTESE

A legjobb eredmény elérése érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat. A kosarak és evéeszkdztartd rekeszek
kulalakja és funkcidja a modelltdl fliggben eltérd lehet.

Megjegyzések a kosarak feltoltéséhez
1. Tavolitsa el a nagyobb ételmaradékokat. Nem sziikséges az edényeket folyd viz alatt ledbliteni. A
kévetkezé6 médon helyezze be az edényeket a mosogatégépbe:
A. A csészéket, poharakat, serpenydket/labasokat stb. fejjel lefelé helyezze a késziilékbe.
B. A gorbe vagy Ureges targyakat ferdén helyezze be, hogy a viz lefolyhasson réluk.
C. Minden targyat stabilan kell behelyezni, hogy ne boruljanak fel.
D. A targyak nem akadalyozhatjak a szérokarok szabad forgasat.
2. Nagyon kicsi targyakat ne tisztitson mosogatégépben, mert ezek kdnnyen kieshetnek a kosarakbdl.

Az edények kipakolasa a mosogatogépbol
Ajanlatos el6szor az alsé kosarbdl kipakolni, hogy a viz ne csepegjen az alsé kosérban levé edényre.

A felsé kosar hasznalata

A felsé koséarba helyezze az érzékeny és konnyebb edényeket; ilyenek a poharak, kavés és tedscsészék,
csészealjak, tanyérok, kis talak és sekély serpeny6k (ha nem nagyon szennyezettek). Ugy helyezze be az
edényeket, hogy a vizsugar ne mozdithassa el azokat.

Fels6 kosar

Fels6 kosar
BELULROL B Tipus Tétel
A Csészék

Poharak

Csészealjak

Desszerttal

E

m| O | N |®

Uvegtal

A

As E3s Ds Be Cs Bis Ds

A N B A

A1 E1 D1 B Ci B7 Dr
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A fels6 kosar magassaganak beallitasa

Sziikség esetén a felsé kosar magassdga allithato, ezaltal tobb helyet lehet nyerni a nagyobb edények
behelyezéséhez a felsé vagy alsé kosarban. A felsé kosar magassagat a kerekek kiilonb6z6 magassagu sinekre
valé helyezésével lehet bedllitani. A hosszu targyakat, a talald eszkdzoket, a salatatalald evéeszkozoket vagy
késeket ugy kell a kosarba helyezni, hogy ne akadalyozzdk a szérékarok szabad forgdsat.

A rekesz visszahajthato vagy kivehet6, amennyiben nem hasznalja azt.

Felsé helyzet Also helyzet

Az als6 kosar hasznaélata

Az alsé kosarba helyezze a nagyobb, nehezebben tisztithatd targyakat: ldbasokat, serpenydket, feddket,
talalé edényeket és talakat, a kovetkez6 oldalon taldlhaté dbra szerint.

A télalo edényeket és fedbket a kosar két szélére tegye, hogy azok ne akaddlyozzak a szérékarok szabad
forgasat.

A ldbasokat, talalé edényeket stb. mindig fejjel lefelé kell behelyezni.

A mély edényeket ferdén helyezze be, hogy a viz kdnnyebben elfolyhasson.

Az alsé kosarban egy lehajthato tiiskesor van, ami megkdnnyiti a nagyobb vagy tébb edény behelyezését.

Also kosar

A Alsé kosar
Tipus Tétel

>

Csésze

Csészealj

Desszerttal

Leveses tanyér
Lapos tanyér
Desszerttanyér
Ovdlis tal
Kislabas
Ovdlis labas

Melamin desszerttanyér

ZIZ2O|MR|—|—|IT|mN

Melamin tal
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Lehajthaté tiiskék a fels6/als6 kosarban

* A lehajthato tliskék harom/ két sort képeznek a fels6/alsé kosarban, és nagyobb targyak, mint labasok,
serpenydk stb. elhelyezésére szolgalnak. Sziikség esetén minden részt kiilon-kilon vagy egyditt le lehet
hajtani, ami lehetévé teszi a nagyobb targyak behelyezését. A tiskéket emelje fel vagy hajtsa le.

* Opcionalis

Fels6 helyzet Alsé helyzet

Evoeszkoztarto kosar

Helyezze az evéeszkdzdket a kosarba az dbra szerint. Az evéeszkdzoket egyenesiteni kell, hogy a viz szabadon
folyhasson.

Evéeszkoztartd kosar

(8] Tipus Tétel

Bl

Tedskanal

o
‘{v V
|
[N
in }

Desszert kanalak

Leves kanal

Gomboc

Szolgalo villat

Villa

WH] il

Kések

0 N[O | v > wWw N

Télalé kanal

{ vl | i i

= 8 %
3,

N
T
N

I — il Al
= T T o T I"—ﬁ"

Ajté melletti rész 1 2 3 4 56 7 8

7 8
Az aldbbi edények/eszkdzok mosogatdsa mosogatégépben
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Nem alkalmas

Fa-, csont- vagy gyongyhaz markolatu evéeszkozok
Nem héallé mlianyag edények

Régi, ragasztott, nem héallo edények

Ragasztott edények

Réz vagy 6n targyak

Olomkristaly

Nem rozsdamentes acéleszkdzok

Fatanyérok

MUszélbdl késziilt targyak

(!‘ VIGYAZAT!
Ugyeljen, hogy az eszkézék ne I6gjanak ki a kosdr aljabol.

Részben alkalmas

e Néhany lvegfajta tobbszoros mosogatas utan fénytelenné vélhat.
e Azeziist - és aluminium targyak elszinez6dhetnek.

e A mazas edények tobbszorés mosogatas utan kifakulhatnak.

MEGJEGYZES:
Ne tegyen a mosogatogépbe olyan tdrgyakat, amelyek hamuval, gyertyaviasszal, lakkal vagy festékkel
szennyezettek. Uj edény vdsdrldsakor gy6z6djon meg arrdl, hogy az mosogatégépben is tisztithato.

MEGJEGYZES:

Ne téltse til a késziiléket. A mosogatégépbe 15 standard edénykészlet fér be. Ne tegyen
mosogatoképben nem tisztithaté edényt a késziilékbe. Ez fontos a kivdnt eredmény elérése és az
energiatakarékossdg szempontjdbol.

Evoeszkozok és edények behelyezése
Az edény behelyezése el6tt:

Tavolitsa el a nagyobb maradvanyokat

Aztassa be az odaégett serpenyéket

Edény és evoeszkozok bepakolasanal iigyeljen a kovetkezokre:

Az edények és evieszkozok nem akadalyozhatjak a szérdkarok forgdsat.

Az Ureges edényeket, mint a csészék, poharak, ldbasok stb. nyilasukkal lefelé kell behelyezni, hogy a viz

szabadon kifolyhasson.

Az edények és evieszkozok ne legyenek egymason és ne fedjék egymast.

e A poharakat tgy kell behelyezni, hogy ne érjenek egymashoz és ne sériiljenek meg.

e Azalsé kosarba tegye a nagyobb és nehezebben tisztithaté edényeket.

o Afelsé kosar az érzékenyebb és konnyebb edények, pl. poharak, teas és kavés csészék elhelyezésére
szolgal.

FIGYELEM!
A fiiggéleges helyzetben behelyezett hosszu kések veszélyesek lehetnek!
A hosszu és/vagy éles tdrgyakat mindig vizszintesen kell a fels6 kosdrba helyezni.
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Az liveg vagy mas edények sériilése

Lehetséges okok:
e Az lveg tipusa vagy a gyartasi folyamat. A tisztitoszer vegyi Osszetétele.
e Avizhémérséklete és a ciklus hossza.

Javasolt megoldas:

e Hasznaljon olyan liveg- és porcelanedényt, amelyet a gyarté utasitasa értelmében mosogatégépben
tisztithato.

o Az edény tipusatol fliggéen enyhe tisztitdszert hasznaljon. Sziikség esetén kérjen a gyartotol tovabbi
informaciokat.

o Valasszon alacsony hdmérsékletl programot.

o Asériilések elkertilése érdekében a program befejezése utan a lehetd legrévidebb idén belll vegye ki a
poharakat és edényeket.

A mosogatdciklus utan

A mosogatociklus befejezésekor 6 hangjelzés lesz hallhaté és a késziilék ledll. Kapcsolja ki a késziiléket a
fékapcsoldval, zarja el a vizcsapot és nyissa ki az ajtot. Varjon néhany percet az edények kipakolasaval, mert
még nagyon forréak, és ilyenkor kdnnyebben eltérhetnek. Ez a pihentetés elésegiti a szaradast is.
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5.RESZ: A MOSOGATOPROGRAM ELINDITASA

Programtablazat
s Program .
Tudnivaldk a .___. | Tisztitoszer el6/ 9 Energia .
Program . A program részei . L hossza Viz (I)
programrol fomosas (kWh)
(perc)
M Elémosogatas
Erolsen szennyezett ) Mosogatas (60°C)
D edények, pl. serpenyék, 1. Oblités 3/20
—r labasok, fazekak, ome 9 213 1,680 15,3
. . . 2. Oblités (vagy 3 az 1-ben)
Intenziv kiszaradt maradékokkal s
. Forré vizes oblités
szennyezett edények s
Széritas
Atlagosan szennyezett ,, .
N Eco edények, pl. labasok, azr;os:tg:t(isaoc) 3/20
e S0 tanyérok, poharak és Forré ?/izes oblités (vagy 3 az ?—ben) 233 0,942 12
(Standard | o\ hen szennyezett Syaritas 9
program) | sorpenyck.
Kimélé mosogaté ciklus | Elémosogatés
U) finom, héérzékeny Mosogatas (45°C) 3/16
= |edényekhez (inditsa | Oblités wagy3as 1-beny| 152 0,950 13
Kimélé el a ciklust rogtén a Forro vizes oblités 4
behelyezés utan.) Szaritas
Elémosogatas
» Enyhén vagy étlagosar’w quogafés (50°C)
@ szelnnyezet.t tanyerok‘ és | 1. le[tels 3169 60 1,050 96
edények mindennapi 2. Oblités
60 perc hasznalatnal Forr6 vizes 6blités
Szaritas
Révid mosogatas
>> enyhén szennyezett Mosogatds (45 °C) 3/169 40 0,600 6,6
Gyors edényekhez, szaritas Forr6 vizes &blités
nélkal.
Edény ledblitése,
amelyet csak késébb fog | Eldmosogatas / 12 0,010 39

Elémosogatas

elmosogatni.

* EN60436: ez a program a teszteld ciklus.
Informaciok az EN 50242 szabvany szerinti 6sszehasonlito teszthez:

Kapacitds: 15 készlet
A felsé kosar pozicidja: als6 pozicid
Oblitészer - adagol6 beallitas: 6 (vagy 4; adagolé négy beallitassal)

1. Az ECO program atlagosan szennyezett edény tisztitasahoz alkalmas, ez a leghatékonyabb program
kombinalt aram - és vizfogyasztas szempontjabol.
2. Azedény kézi ledblitése nagyobb viz - és aramfogyasztast okoz és nem ajanlott.
3. A hazi mosogatogép hasznalatanal altalaban kisebb az dram- és vizfogyasztas, mint a kézi mosogatasnal,
amennyiben a hazi mosogatogép hasznalata az itmutaté értelmében torténik.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

HU-19

Ellendrzés 10/2021



A késziilék bekapcsolasa

A mosogatoprogram elinditasa...

Huzza ki a fels6 és also kosarat, toltse meg edénnyel és tolja vissza.

1. Ajanlatos el8sz0r az als, majd a felsé kosarat megtolteni (lasd ,,A mosogatogép kosarainak feltoltése”
fejezetet). Toltse be a tisztitoszert (olvassa el a,So, tisztitoszer és Oblitdszer” részt).

2. Csatlakoztassa a csatlakozddugot a fali aljzathoz. Az aramellatasnak a kovetkezé értékekkel kell
rendelkeznie: 220 - 240 V AC 50 Hz, az aljzat jellemz6je 12 A 250 VAC. 50 Hz.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vizcsap ki van nyitva. Csukja be az ajtot, nyomja meg a fékapcsolot, a

szabalyozétarcsaval valassza ki a kivant programot. (Olvassa el a,Programtablazat” részt). Gy6z6djon meg

arrél, hogy az ajté rendesen be van csukva.

MEGJEGYZES:
Az ajté becsukdsdndl ,kattandst” kell hallania.
A mosogatadsi ciklus végén kapcsolja ki a késziiléket a fé6 kapcsologombbal.

A program megvaltoztatasa

Feltétel: A folyamatban levé ciklus csak akkor moédosithatd, ha még csak egy rovid ideje mikodik. Ellenkezé

esetben a tisztitdszer mar kikerllt az adagolébol, vagy a késziilék mar leliritette a mosogatévizet. Ebben az

esetben a tisztitdszer — adagolot Ujra kell tolteni. (,A tisztitdszer betoltése” rész).

1. Az,Ki”gomb megnyomasaval. / Be "a futd program torlése.

2. Azismételt bekapcsolds utdn megvaltoztathatja a programot a kivant ciklusra (lasd,,A mosasi program
inditasa ..”" fejezetet).

MEGJEGYZES:
Ha mosogatds kozben kinyitja az ajtot, egy hangjelzés lesz hallhaté, és a kijelz6n megjelenik az E1
hibakéd. Az ajté becsukdsa utdn a késziilék tovdbb miikodik.

A 6 programjelzd lampa a mosogatdgép allapotat jelzi:
a) Egy programjelzd vilagit --> a mosogatdgép lizemel
b) Egy programjelzé villog --> a mosogatogép miikodése meg lett szakitva

MEGJEGYZES:
Ha az osszes jelzéldmpa villog, a mosogatdégép iizemen kiviil van. Vdlassza le a tdpkdbelt az
elektromos aljzatrél, zdrja el a vizcsapot és forduljon a mdrkaszervizhez.

A kifelejtett edény behelyezése
A kifelejtett edény a tisztitoszer-tarto kinyilasa el6tt barmikor betehetd a gépbe.
1. Ovatosan nyissa meg a mosogatégép ajtajat. A mikodés leall.

2. Amint megallnak a szérokarok, nyissa ki teljesen az ajtot.

3. Tegye be a kifelejtett edényt.

4. Zérja vissza az ajtét, a mosogatdégép 10 mp mulva djraindul.
HU - 20
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FIGYELEM!
(': Az ajto kinyitdsa lizemelés kozben veszélyes lehet, mert a késziilékbél forré viz permetezhet.
Kapcsolja ki a mosogatégépet.
A digitdlis kijelz6n megjelenik a ,---" és hat hangjelzés lesz hallhatd. Csak ebben az esetben
fejezédott be a program.
1. Kapcsolja ki a késziiléket a fékapcsolo megnyomdsdval.
2. Zdrja el avizcsapot!
Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajdt. A késziilékbél forré géz tdavozhat!
o Aforré edény érzékeny a koccandsra. Hagyja az edényeket kb. 15 percig hiilni, miel6tt
kipakolnd a késziilékbdl.
o Nyissa ki a mosogatogép ajtajdt, hagyja résnyire nyitva, és vdrjon néhdny percet a
kipakolds elétt. Ezdltal az edények konnyebben megszdradnak.

Az edény kipakolasa

Normalis jelenség, ha a mosogatdgép belseje nedves.

El6szor az also kosarat Uritse ki, majd a felsét. Igy elkeriilhetd, hogy a vizcseppek a felsé kosarbél az alsé
kosarban levé edényekre csepegjenek.
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6. RESZ: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Sziirérendszer
A sz(iré megakadalyozza, hogy nagyobb ételmaradékok vagy mas targyak a szivattyuba keriiljenek. Az
ételmaradvanyok néha eltomithetik a sz(irét.

.
2 T [—
- = ==

| a1

't :

A szlir6rendszert egy durvaszUré, egy lapos szlré (f6sz(ird) és egy mikrosz(ird (finom szlré) képezi

1. Lapos sziiré

Az étel és mas maradvanyok egy specialis vizsugar porlasztja szét az alsé szérdkaron.

2. Durvasziiré

A nagyobb darabokat, példaul a csont- vagy livegdarabokat, amelyek eltomithetik a lefolydcsovet, a

durvasz(ré fogja fel. A sz(ré éltal felfogott targyak eltavolitdsahoz enyhén nyomja meg a sz(ir6 tetején 1évé

flleket, és emelje ki a sz(irét.

3. Mikrosziiré

Ez a szUir6 a leeresztd részben gy(ijti 0ssze az ételmaradékokat, és megakaddlyozza, hogy azok a ciklus

folyaman visszakeriljenek az edényekre.

- Minden mosogatas utan ellendrizze a sztir6ket.

- Adurvasziiré lecsavarasaval kiveheti az egész sz(irérendszert. Tavolitsa el az ételmaradékokat, és tisztitsa
meg a sz(ir6ket folyo viz alatt.

1.1épés: forgassa a durvasztirt az
6ramutatoval ellentétes irdnyban,
és emelje ki.

2. |épés: Emelje ki a lapos sz(irét
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MEGJEGYZES:
A fentilépések betartdsdval vegye ki a sziir6rendszert; a beszerelésnél forditott sorrendben, a 3-1
lépések szerint kell eljdrni.

A sziirdegység szerelése

A legjobb eredménye érése érdekében a szlir6készletet rendszeresen kell tisztitani. A sz(ir6 hatékonyan
kisztiri a mosogatdvizben levé ételmaradvanyokat, és elésegiti annak korforgasat a ciklus alatt. Ezért
ajanlatos minden ciklus utan eltavolitani a sz(irére rakodott nagyobb ételmaradékokat a sztir6 folyé viz
alatti megtisztitasaval. A szUir6 kiemeléséhez huizza fel a fogantyut. Hetente egyszer meg kell tisztitani az
egész szliréegységet. A durva — és mikrosziiré megtisztitdsahoz hasznéljon egy kefét. Ezutan rakja 6ssze
az egyes szlir6ket az el6z6 oldalon abrazolt médon, és helyezze vissza a szliréegységet a mosogatégépbe,
illessze a helyére és nyomja lefelé. Soha ne hasznalja a mosogatogépet szlrék nélkil. A szlrék helytelen
visszahelyezése csokkenti a késziilék teljesitményszintjét, és karositja az edényeket és evéeszkdzoket.

FIGYELEM!
' A mosogatégépet soha ne iizemeltesse a sziirérendszer nélkiil. Tisztitds kozben ne iitogesse

a sziiréket. Ellenkez6 esetben a sziirok elferdiilhetnek, és a mosogatogép teljesitménye
csokkenhet.

A szérokarok tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a szérdkarokat, mert a kemény vizben levé részecskék eltomithetik a fuvokakat és
a csapagyakat.

A szérokar kiemeléséhez csavarozza ki az anyat, hogy kivehesse a karon levé alatétet, és vegye le a kart.
Tisztitsa meg a kart meleg szappanos vizben, a fuvékak tisztitasaéhoz hasznéljon egy puha kefét. Oblitse le
alaposan a karokat.

A mosogatdogép apolasa

A kijelzé panelt enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg. Tisztitas utan gondosan tordlje szarazra egy szaraz
szOvettel.

A klsé fellilethez hasznaljon jo min6ségU fényezdszert. Ne hasznéljon éles targyakat, suroléparnat vagy erés
tisztitdszereket a mosogatdgép részeinek tisztitdsahoz.

&=

!
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Fagyvédelem

Amennyiben a késziilék télen flitetlen helyiségben ll, akkor kérje meg az aladbbiakra a szerviz - technikust:
1. Kapcsolja ki a mosogatogép dramellatasat.

Zarja el a vizellatast, és csatlakoztassa le a vizbevezetd tomlét a vizszeleprdl.

Eressze ki a vizet a bevezetd tomlébol és a vizszelepbdl. (Eressze egy edénybe a vizet.)

Csatlakoztassa vissza a vizbevezetd tomlét a vizszelephez.

Szerelje szét a sz(ir6t a kadrészben, és egy szivaccsal gyUjtse 6ssze a vizet a készilék aljabol.

vk wnN

Az ajto tisztitasa

Az ajt6 szegélyének tisztitasahoz csak egy puha, nedves rongyot hasznéljon. Nem szabad, hogy viz keriiljon
az ajtézarba és az elektromos részekbe, ezért ne hasznaljon semmilyen spray tisztitdszert. Soha ne hasznaljon
agressziv szereket vagy drétkefét a kiilsé felulet dpolasahoz, mert az megsérilhet. Néhdny papirtorlé szintén
karcolasokat vagy foltokat okozhat.

FIGYELEM!

' Az ajté szegélyének tisztitdsdhoz soha ne haszndljon semmilyen spray tisztitészert, nehogy
viz keriiljon az ajtozdrba és az elektromos részekbe.
Ne haszndljon stirolészereket, vagy olyan konyhai papirtorlét, amely megkarcolhatja a fém
feliiletet, vagy foltokat hagy rajta.

s 7

Hogyan tartsuk jo allapotban a mosogatégépet?

e Minden mosogatas utan
Minden mosogatds utan zarja el a vizcsapot, és hagyja résnyire nyitva a késziilék ajtajat, hogy a para és a
szagok kiszell6zzenek.

o Huzza ki a csatlakozédugot
Tisztitas vagy apolas el6tt huzza ki a csatlakozodugot a fali aljzatbol. Ne kockéztassa az egészségét.

¢ Ne hasznaljon higitokat és stirolészereket
A mosogép kiilsé és gumi részeinek tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy oldoészert.
Tisztitsa meg langyos, szappanos vizbe martott ronggyal. A belsé részben levé foltok eltavolitasahoz
hasznaljon egy ecetbe és vizbe martott rongyot, vagy mosogatdgép tisztitasara kifejlesztett terméket.

¢ Ha sokaig nem hasznélja a késziiléket
Hosszabb szlinetelés el6tt ajanlatos egy program elvégzése Ures késziilékkel. Ezutan huzza ki a dugaszt
a fali aljzatbdl, zarja el a vizcsapot, és hagyja résnyire nyitva az ajtot. Ez meghosszabbitja a tomités
élettartamat, és megel&zi a kellemetlen szagok kialakulasat.

o Akésziilék athelyezése
Athelyezés esetén lehetéleg tartsa a késziiléket fiiggSleges pozici6ban. Ha masképp nem megy, fektesse a
késziléket a hatlapjara.

o Tomités
A gépben kialakulé kellemetlen szagok egyik oka a tomitésre rakodott ételmaradék. A tomitések
rendszeres tisztitdséval ez a probléma megelézhetd.

FIGYELMEZTETES:
A csovek beszerelését és az elektromos csatlakoztatdst csak szakemberek végezhetik el.

FIGYELEM!

| Aramiités veszélye!
A mosogatdogép beszerelése el6tt vdlassza le a késziiléket az elektromos hdlozatrol. Ellenkezé
esetben fenndll egy stilyos vagy haldlos kimenetelii dramiités veszélye.
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7.RESZ: TELEPITES

Orizze az itmutatdt e iztonsagos helyen késdbbi felhasznalds esetére. Ha atadja valakinek a

| 0 tmutatot egy bizt gos helyen késébbi felh | tére. Ha 4tadja valakinek
késziiléket, mellékelje hozza az itmutatét is, hogy a késziilék uj tulajdonosa is felhasznalhassa azt.

(!‘ Olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot: fontos tudnivalokat tartalmaz a biztonsédgos lizembe
helyezéssel, kezeléssel és dpoldssal kapcsolatban.

(!‘ Athelyezés esetén tartsa a késziiléket fliggéleges poziciéban; amennyiben ez elkeriilhetetlen, fektesse
a mosogatogépet a hatsé lapjara.

A hely kivalasztasa és szintezés
Csomagolja ki a készliléket és ellendrizze, nem sériilt-e meg a szallitas folyaman. Sériilések esetén
értesitse a helyi eladot, és ne szerelje be a késziiléket.

2. A mosogatdgépet Ugy kell elhelyezni, hogy annak oldalfalai vagy hatsé oldala érintkezzenek a
szomszédos szekrényekkel vagy fallal. Ezt a késziiléket egy pultba is be lehet épiteni.

3. Helyezze a késziiléket egy egyenes és szilard padléra. Ha a padlé nem egyenes, dllitsa be vizszintesen a
késziiléket az ellils6 szabalyozo ldbakkal (a készlilék nem délhet meg 2 foknal nagyobb szégben). Sikeres
szintbeallitds esetén a készllék stabilabb lesz, és nem fog mozogni vagy rezegni muiikodés kdzben.

Csatlakoztatas a viz - és elektromos halézathoz

(!‘ A csatlakoztatast a vizhalozatra és az elektromos bekotést csak szakképzett technikusok végezhetik el.
(!‘ Ugyeljen arra, hogy ne éllitsa a késziiléket a témlére vagy a tapkabelre.

A késziilék csatlakoztatdsanal a vizhalézatra mindig uj tomlégarniturat kell hasznalni. Ne alkalmazzon
hasznalt tomléket.

* A bevezet6 tomlo csatlakoztatasa

A vizbevezetd tomld végét csatlakoztassa a (3/4-colos menetes) csatlakozora, és ligyeljen a csatlakozas alapos
rogzitésére. Ha a tomlék ujak, oblitse at 6ket vizzel, hogy tisztak legyenek bellilrdl, és az 6sszes szennyezddés
eltdvozzon. Ellenkezd esetben eltomédhet a bevezetd tomlé szlirdje, és a késziilék megsérilhet.
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Az elvezet6 tomlo csatlakoztatasa

min500mm

f—————max1100mm

Csatlakoztassa az elvezet6 tomlét hajlatoktdl mentesen a késziilékhez. Ha az elvezetd tdmlé nem elég
hosszu, forduljon a markaszervizhez a témlé meghosszabbitasa miatt az eredetivel azonos anyagbdl. A tomlé
hossza nem haladhatja meg a 4 métert a hosszabbitassal egyiitt. Ellenkezd esetben nem lehet garantalni az
edény tisztasagat. Rogzitse szilardan az elvezet6 tomlét, nehogy kilazuljon.

Elektromos bekotés

A késziilék csatlakoztatdsa elétt az aramkorhoz gy6z6djon meg arrdl, hogy:

o A falialjzat foldelt és megfelel az érvényes helyi szabalyoknak;

o Azelektromos haldzat a készlilék ajtajanak belsé oldalan talalhaté adatlapon feltlintetett maximalis
értékre van méretezve

o Az elektromos haldzat fesziiltsége megfelel az adatlapon feltiintetett értékeknek;

o A csatlakozoaljzat megfelel a késziilék csatlakozodugojanak. Amennyiben ez nem igy van, akkor
szakképzett villanyszerel&vel cseréltesse ki az aljzatot; ne hasznaljon elosztét vagy hosszabbité kabelt.

* Opcionalis
@ Telepités el6tt Uigyeljen, hogy tapkdabel és csatlakozdaljzat konnyen hozzéférheték legyenek.

G A kabelt nem szabad megcsavarni meg 6sszenyomni.

6‘ A fennalld veszélyek elkeriilése végett a sériilt tapkabelt csak a gyartdnak vagy egy

= szerviztechnikusnak szabad kicserélnie. (lasd Szolgalat rész)

6‘ A gyarté, forgalmazoé és eladd nem vallal felel6sséget a szabélyok be nem tartasabol adodé
& sériilésekért és karokért.

Ajanlasok az els6 mosogatasi ciklushoz

A késziilék beszerelése utan végezzen el egy mosogatasi ciklust edény nélkiil, toltse fel a sotartalyt kb. 2 kg
soval (lasd sé és dblitészer feltoltése rész). A viz egy kicsit kifolyhat: ez egy normalis jelenség, nem jelent
hibat. Ugyancsak nem jelent rendellenességet, ha a sétartély jelz6lampaja a sé feltoltése utan még néhany
ciklus erejéig vilagit.
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A késziilék elhelyezése

Allitsa a késziiléket a kivant helyre. A készilék hatfalanak a falhoz, oldalainak pedig a szomszédos
szekrényekhez vagy a falhoz kell simulnia. A mosogatégép olyan vizbevezetd és vizelvezetd tomldkkel
rendelkezik, amelyek a megfeleld telepités eldsegitése érdekében jobb és bal oldalra egyarant
elhelyezhet6ek.

A késziilék szintbeallitasa
A készilék felallitdsa utan éllitsa be a labakkal (ki- vagy becsavarozassal) a mosogatégép magassagat és
helyzetét. A készilék semmilyen koriilmények kozott sem délhet meg 2°-nal nagyobb szégben.

MEGJEGYZES:
A ldbak maximdlis bedllithato magassdga 20 mm.

A felesleges viz kieresztése a tomlokbal

Ha a lefolyé 1000 mm-re vagy annal magasabban van a pad|étol, a tomlékben 1évé felesleges viz nem képes
kifolyni. Ekkor a toml6kbdl a felesleges vizet egy, a mosogatén kiviil és annél alacsonyabban elhelyezett
edénybe vagy tartalyba kell Griteni.

Aviz leeresztése
Csatlakoztassa az elvezetd tomlét. A vizszivargas elkeriilése miatt a tomlét szabalyosan kell csatlakoztatni.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a témlé nincs meghajlitva vagy 6sszenyomva.

Hosszabbité tomlo
Amennyiben sziikség van egy hosszabbité témlére, azonos tipust kell hasznalni.
Nem lehet 4 méternél hosszabb; ellenkez6 esetben csdkken a késziilék tisztitd hatékonysaga.

Csatlakoztatas a lefolyéhoz
A hulladékviz csatlakoztatdsa a mosogatdgép alsé részétél 50 cm (minimum) és 100 cm (maximum) kézott
kell, hogy legyen. A leereszté tomlét rogzitse egy kapoccsal.

A mosogatogép bekapcsolasa

A mosogatogép bekapcsolasa el6tt ellendrizze az alabbiakat:

1. Akészulék vizszintesen és stabilan all

Nyitva van a vizcsap

A cs6csatlakozasoknal nincs szivargas

A vezetékek helyesen vannak csatlakoztatva

Van 4ramellatas

A vizet be-és elvezet6 tomlékon nincsenek torések

Minden csomagolopapirt és dokumentumot kivett a mosogatégépbdl

NouhswnN

FIGYELMEZTETES:
A beszerelés utdn is 6rizze meg az utmutatot.
Minden felhaszndlé haszndt veszi az utmutaténak.
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8. RESZ: TIPPEK A PROBLEMAK MEGOLDASAHOZ

Hibakédok

Barmilyen zavar esetén a mosogatogép kijelz6jén megjelenik a hibakéd, amely a hibas miikodésre

figyelmeztet.

Kod Jelentés Lehetséges ok

E1 Nyitott ajto MUkodés kdzben nyitva van a készllék ajtaja.

E2 Vizbemenet Vizbemenet-zavar.

E3 Viz leeresztés Vizleeresztés-zavar.

E4 Hémérséklet szenzor Hibas a hémérséklet szenzor.

E5 Tulfolyés/szivargas Kiomlott a viz/szivarognak a csatlakozok.

E6 Szivargas Szivarognak a csatlakozok.

E7 Fltdtest Rendellenes melegités.
FIGYELEM!

C Tulfolyds esetén zdrja el a vizcsapot és forduljon segitségért a szervizhez. Ha a szivdrgds

kovetkeztében a késziilék aljdn viz van, a késziilék ujrainditdsa el6tt ezt a vizet fel kell itatni.

A szerviz kihivasa elott

Az alabbi tdblazat dttanulményozasa segitséget nyujt néhany probléma megolddsahoz.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A mosogatogép
nem miikadik.

Kiégett a biztositék vagy
mUkodésbe lépett a
megszakito.

Cserélje ki a biztositékot, vagy allitsa vissza a
megszakitét. Valassza le a mosogatdgéppel kozos
aramkarre kapcsolt egyéb készulékeket.

Nem nyomta meg a
kapcsolégombot.

Ellendrizze, hogy a gép be van kapcsolva, és az ajto
csukva van. Ellendrizze a kabel csatlakoztatasat.

Alacsony a viznyomas.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz szabalyosan van
bekotve, és a vizcsap nyitva van.

Az iirito szivattyu
nem all le.

Tulfolyas.

A rendszer érzékeli a tulfolyast. Ezért elzarja a keringetd
szivattyUt és bekapcsolja az Urité szivattyut.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

késziilékben.

Zaj. Néhany hang nem A mosogatdszer-tarté kinyilasanak hangja.
rendellenes.

Nincs jol behelyezve az Ellendrizze az edény elhelyezését.

edény.

A motor erélkodik. Nem haszndlta rendszeresen a késziiléket. Ha nem
hasznalja gyakran a gépet, akkor minden héten téltse
fel és szivattyuzza le, ami segit a tomités nedvesen
tartasaban.

Hab a Nem megfeleld A habosodas elkertilése érdekében mosogatogéphez

tisztitdszer.

tervezett specialis mosogatoszert hasznaljon.
Habképz&dés esetén nyissa ki a mosogatdgépet, és
hagyja elparologni a habot. Ontsén kb. 4 liter hideg vizet
a kadba. Csukja be a mosogatdgépet, és inditsa el az
L,Elémosas” ciklust a viz leeresztéséhez. Sziikség esetén
ismételje meg.

Kiomlott az Oblitészer.

Azonnal torolje le.

Foltok a belsé
feliileten.

A tisztitészer
festékanyagot tartalmaz.

Ugyeljen arra, ahogy a tisztitészer ne tartalmazzon
festékanyagokat.

Az edények és az
evoeszk6zok nem
tisztak.

Nem megfelel6 program.
Nem megfeleld
behelyezés.

Valasszon erésebb programot.
Ugyeljen arra, hogy a mosogatdszer-adagolé és a
szérdkarok mikodését ne akadalyozzak a nagy edények.

Foltok és
lerakodasok a
poharakon és az
evoeszkozon.

1. Rendkiviil kemény a
viz.

2. Alacsony a bearamlo
viz hémérséklete.

3. Amosogatdgép
talterhelése.

4. Az edények nem

megfelelé behelyezése.

5. Régi vagy nedves
mosogatopor.

6. Ures az 6blitész. -
adagolé.

7. Rossz a mosogatdszer
adagolasa.

A foltok eltavolitasa a poharakrol:

1. Vegye ki az 6sszes fémeszkozt a mosogatogépbdl.

Ne t6ltsén be mosogatdszert.

Vélassza a leghosszabb ciklust.

Inditsa be a mosogatogépet, miikddtesse koriilbeldl

18-22 percig, ekkor aktivalodik a fémosas.

5. Nyissa ki az ajtét, toltson be 2 pohdr borecetet a
mosogatogép aljaba.

6. Csukja be az ajtét, és hagyja, hogy a mosogatégép
befejezze a ciklust. Ha az ecet nem segit: Ismételje
meg a fenti miiveletet, de az ecet helyett hasznaljon
pohér (60 ml) citromsav-kristalyt.

2.
3.
4.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

HU -29

Ellendrzés 10/2021



Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Fatyolossag az
iivegen.

Alagy viz és a tul
sok mosogatoszer
kombinacioja.

Hasznaljon kevesebb mosogatoszert, ha lagy a viz, és
vélasszon rovidebb ciklust az Givegaru elmosogatasahoz
és szaritasahoz.

Sarga vagy barna
réteg a belsé
feliileteken.

Tea - vagy kavéfoltok.

5 pohdr fehéritd és 3 pohar meleg viz oldatanak
hasznalata a foltok kézi eltavolitasahoz.

(!' FIGYELMEZTETES

A ciklus utan 20 percig kell varni, hogy lehdiljon a
ftéelem a belsé rész tisztitasa el6tt, ellenkezd esetben
fennall az égési sériilések veszélye.

A vizben levé
vaslerakodasok is
bevonatokat okozhatnak.

Vizlagyitassal foglalkozo cég segitségét kell kérni egy
specialis sz(ir6 beszerzéséhez.

Fehér réteg a belsé
feliileten.

A kemény vizben levé
asvanyi anyagok.

A belsé rész tisztitdsahoz hasznéljon nedves szivacsot,
mosogatoszert és gumikesztydt. A habképzédés
elkerilése érdekében soha ne hasznéljon a
mosogatoészeren kivil mas tisztitoszert.

Nem lehet bezarni
a tisztitészer-tarto
fedelét.

Valami akadalyozza a
mechanizmust.

Tavolitsa el az akadalyt.

A tisztitoszer
az adagoléban

Edények akadalyozzék a
tisztitoszer — adagolot.

Helyezze be megfeleléen az edényeket.

maradt.

Goz. Szokvanyos jelenség. Az ajtozar melletti szell6zényilasokbdl a szaritas és
vizleeresztés kozben géz parolog.

Fekete vagy Aluminium eszk6zok Hasznaljon mérsékelten dorzsolé hatdsu tisztitdszert a

sziirke nyomok az | dorzsolédtek az nyomok eltiintetéséhez.

edényeken. edényekhez.

Viz all a gép aljan.

Szokvanyos jelenség.

A kad hatsoé also6 részében a kivezetd nyilas kordl 1évé kis
mennyiségl tiszta viz biztositja a vizzar kenését.

Vizszivargas. Az adagolo tulltése Vigyazzon, hogy ne toltse tul az 6blitészer - adagolot. A
vagy az Oblitészer kifroccsent oblitészer tulhabosodashoz és tulfolyashoz
kifreccsenése. vezet. Torolje le nedves ruhdval a kifréccsent anyagot.
A mosogatdgép nem all | Gondoskodjon a gép szintbeallitasarol.
vizszintesen.
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9. RESZ: TERMEKLAP

Terméklap

A BIZOTTSAG FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE (EU) 2019/2016

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, CZ

Modellszam: PD 156 WTE / PD 156 XTE

Terméktipus: Mosogatdgép

Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 845

Névleges térfogat (db) 15 Méretek mm Szélesség 600
Mélység 560

Energiahatékonysag index Energiahatékonysagi

55,9 ; E
(EEI) osztaly*
Mosashatékonyséagi osztaly 1,13 Szan/tashatekonysagl 1,09
osztaly

Energiafogyasztas kWh Vizfogyasztas literekben

[ciklusonként], eko [ciklusonként], eko

programmal, hideg viz 0.964 programmal. A 12

betoltése esetén. A tényleges ! tényleges vizfogyasztas

energiafogyasztas a késziilék a hasznalattol és a viz

hasznalatatdl fugg. keménységétdl fligg.

Program idGtartama 3:53 Tipus Szabadon éllo

(6:perc)

Akusztikus zajkibocsatas (dB(A) 47 Akusztikus zajszint osztaly C

re 1 pW)

Felhasznalas kikapcsolas utan 049 Felhasznalds készenléti 06

(W) ’ modban (W) '

Felhasznalas késleltetett Felhasznalds halozati

inditds modban (W) (valasztasa 1 készenléti moédban (W) -

esetén) (valasztasa esetén)

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 hénap

Kiegészitd informaciok:

Weblink a gyarté weboldalara a 4. pontban ismertetett informacidkkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022
rendeletének mellékletével, forras: www.philco.cz

* A (legnagyobb hatékonysag) - G (legkisebb hatékonysag)
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10. RESZ: SELEJTEZES

e A csomagoldanyagokat megfelelé médon kell
:g selejtezni.
mmm © Az 0sszes csomagoléanyagok Ujrahasznosithaté.
e A mUlanyag részeken szabvanyos nemzetkozi
jelolések vannak feltlintetve.
- (pl. PS mint polisztirol, parnazé anyag)
o A készilék jelolése megfelel az elektromos
és elektronikus berendezések hulladék -
elhelyezésérdl sz616 2012/17/EK eurdpai
iranyelvnek (WEEE). Az irdnyelv meghatarozza
a hasznalt készulékek leadasara és
Ujrahasznositasara vonatkozo szabdlyokat az EU
keretén belul.

(f FIGYELMEZTETES!

e A csomagoloanyagok veszélyesek lehetnek gyermekekre
nézve!

e Adja le a csomagolast és a berendezést a gyujtéhelyen vagy
a hulladékfeldolgozé telepen. Tavolitsa el a tdpkabelt, és
tegye hasznalhatatlanna az ajtozart.

e Az Ujrahasznosithato kartondobozokat adja le egy
megfelel6 gyjtéhelyen.
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e Atermék megfelel6 selejtezésével On is hozzajarul a
kornyezetre és emberi egészségre kifejtett, potencialisan
negativ kovetkezmények megel6zésében, amelyeket a
termék felel6tlen hulladékkezelése idézhet eld.

o A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes
informacidkért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a
hulladékkezel6 vallalathoz.

FONTOS!
A legjobb teljesitmény érdekében a késziilék iizembe
helyezése elott olvassa el az utmutatot.
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MUSZAKI INFORMACIOK

A muszaki informdcidka késziilék belsejében talalhaté tipustablan és az energiacimkén taldlhatok. A mellékelt
energiacimkén talalhaté QR-kdd tartalmaz egy linket a készlilék regisztralasara az EU Eprei adatbazisaban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznélati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszallitott késziilék megfelel az EcoDesign és az EN60436:2020 szabvanyoknak. A késziilék helyes
mikodéséhez, a faltdl valé minimalis tadvolsaghoz és a készlilék méretéhez szlikséges légi hozzaférési
kovetelmények a kézikonyv részét képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartohoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
Amikor kapcsolatba 1ép a hivatalos szerviziinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letoltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgéltatasi informacidkat szeretne kapni, latogasson el a
www.philco.hu/tamogatas-szerviz oldalra.

Elézetes értesités nélkil valtoztathato.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesitd telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Az athuzott konténer ikonja a késziiléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziiléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyiitt selejtezni. Az ilyen késziiléket egy, az
elektromos és elektronikus készllékek Ujrahasznositasaval foglalkozé gy(ijtételepen kell leadni. Az
EU egyes allamaiban, akarcsak mas eurdpai orszagokban gyakran a termék viszonteladdja is
atveszi a késziiléket egy Uj késziilék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is hozzajarulhat a
régi késziilékek megfeleld feldolgozasahoz és Ujrahasznositasahoz. A szakszer( selejtezés megel6zi
az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes informaciokkal a
helyi hivatal, vagy a legkozelebbi hulladékhasznosité telephely szolgélhat. A termék szabalytalan
selejtezése a helyi torvények értelmében biintetend6 lehet.

Vallalkozék az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérdl a helyi viszonteladd vagy
forgalmazo tud tajékoztatast nyujtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdekl6djon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

C € Ez a termék megfelel a vonatkozé EU szabvanyok valamennyi alapvetd kovetelményének.

A gyarté fenntartja a kisérészoveg, kiilalak és mUszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkili valtoztatasanak
jogat.

A hasznalati utmutaté eredeti példaja cseh nyelven.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, ass.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Importer to SK:

FAST PLUS, a.s.

Na péantoch 18, 831 06 Bratislava
SLOVAKIA

Importer to PL:

FAST Poland Sp. z o. 0.
Ul. Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy
POLAND

Importer to HU:

FAST HUNGARY Kft.

Kéantor ut 10., 2310 Szigetszentmiklds
HUNGARY

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux
Home Products, Inc. and used under a license from
Electrolux Home Products, Inc.






